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SIFONES Y DESAGÜES
Traps and oulets // Siphons et vidages

СИФОНЫ И ВЫПУСКИ
Made in Spain



C-1

1 1/4

32

225

155
010104 5,118 50 J

1 1/2

40

235

165
010102 5,471 50 H

Sifón botella extensible salida horizontal con válvula fregadero
Sink bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille avec bonde
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом для мойки

C-2

1 1/4

32

213

150
010204 3,406 50 J

1 1/2

40

214

160
010202 3,439 50 J

Sifón botella extensible salida horizontal con racord (tuerca loca)
Bottle trap w/ nut // Siphon bouteille pour bonde
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и патрубком ( гайка)

C-4

1 1/4

32

225

155
010404 6,189 50 J

1 1/2

40

235

165
010402 6,540 50 H

Sifón botella extensible salida horizontal con válvula lavabo-bidet
Washbassin/bidet bottle trap // Siphon bouteille pour bidet/lavabo
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и клапаном для раковины или биде

C-35

1 1/2 - 40

inox. 70

265

215
013502 6,429 50 B

1 1/2 - 40

inox. 115

265

215
013503 7,788 50 B

Sifón botella extensible salida horizontal con toma lavadora
Bottle trap w/ washing machine inlet // Siphon bouteille avec entrée machine à laver
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом  и отводом для мойки

C-5
1 1/2

40

265

215
010502 4,559 50 H

Sifón botella extensible salida horizontal con racord
y toma de electrodomésticos (tuerca loca)
Bottle trap w/ nut & washing machine inlet // Siphon bouteille pour bonde avec entrée machine à laver
Сифон бутылка расширяемый  с горизонтальным выходом с патрубком и с отводом для  
бытовой техники (гайка)

C-6
1 1/2

40

265

215
010502 5,280 50 H

Sifón botella extensible salida horizontal con racord y doble toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ nut & double washing machine inlet // Siphon bouteille pour bonde avec double entrée 
machine à laver // Сифон бутылка расширяемый  с горизонтальным выходом и патрубком и с 
двойным отводом для бытовой техники

C-3

1 1/4

32
131 010304 2,768 50 J

1 1/2

40
141 010302 2,829 50 J

Sifón botella salida horizontal para instalar con tubos lisos
Bottle trap for plain pipe outlet // Siphon bouteille pour tube lisse
Сифон бутылка с горизонтальным выходом для инсталляции с гладкими трубами

A

A

A

A

A

A

A

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-36
1 1/2

40

370

320
013602 8,108 45 B

Sifón botella extensible con válvula y doble toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ outlet & double washing machine inlet // Siphon bouteille avec bonde avec entrée 
machine à laver // Сифон бутылка расширяемый с клапаном и двойным отводом для бытовой 
техники

C-7
1 1/2

40

235

165
010702 7,419 50 B

Sifón botella extensible salida horizontal con válvula fregadero de 115 Ø mm.
Sink bottle trap w/ 115 mm plate outlet // Siphon bouteille avec bonde 115mm
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и клапаном для мойки 115Øмм

C-10
1 1/2

40
160 011002 2,862 50 J

Sifón curvo salida horizontal para instalar con tubos lisos
Sink P-trap for plain pipe outlet // Siphon P pour tube lisse
Сифон изогнутый с горизонтальным выходом для инсталляции с гладкими трубами

C-8

1 1/4

32

230

175
010804 5,069 50 J

1 1/2

40

250

185
010802 5,197 50 H

Sifón curvo extensible salida horizontal con válvula fregadero
Sink P-trap w/ outlet // Siphon P avec bonde
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом и клапаном для мойки

C-9

1 1/4

32

217

163
010904 3,406 50 J

1 1/2

40

230

169
010902 3,470 50 H

Sifón curvo extensible salida horizontal con racord (tuerca loca)
Sink P-trap w/ nut // Siphon P pour bonde
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом и патрубком ( гайка) 

C-11

1 1/4

32

230

175
011104 6,331 50 J

1 1/2

40

250

185
011102 6,380 50 H

Sifón curvo extensible salida horizontal con válvula lavabo, bidet
Washbassin/bidet S-trap // Siphon S pour bidet/lavabo
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом и клапаном для раковины, биде 

C-12
1 1/2

40

280

225
011202 4,447 50 H

Sifón curvo extensible salido horizontal con racord
y toma electrodomésticos (tuerca loca)
Sink S-trap w/ nut & washing machine inlet // Siphon S avec bonde avec entrée machine à laver
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом с патрубком и отводом для 
бытовой техники (гайка)

A

A

A

A

A

A

A

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-37

1 1/2 - 40

inox. 70

280

225
013702 6,412 50 B

1 1/2 - 40

inox. 115

280

225
013704 7,788 50 D

Sifón curvo extensible con salida horizontal con válvula y toma de electrodomésticos
Washbassin/bidet P-trap w/ washing machine inlet // Siphon P avec entrée machine à laver
Сифон изогнутый расширяемый с  горизонтальным выходом и клапаном и отводом для 
бытовой техники

C-15

1 1/4

32
120 011504 5,806 50 J

1 1/2
40

120 011502 6,268 50 J

Sifón “y” compacto salida vertical con válvula lavabo, bidet
Compact washbassin/bidet Y-trap w/ outlet // Siphon Y compact pour lavabo/bidet avec entrée machine à laver
Сифон”У” - образный компактный с вертикальным выходом и клапаном раковина, биде

A

A

A

A

A

A

A

C-17
1 1/2

40

230

169
011702 3,982 50 B

Sifón curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con racord (tuerca loca)
Sink trap with universal outlet w/ nut // Siphon évier sortie universelle pour bonde
Сифон “S”- образный расширяемый с вертикальным, горизонтальным выходом с патрубком 
(гайка)

C-16
1 1/2

40

250

185
011602 5,918 50 B

Sifón curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con válvula fregadero
Sink trap with universal outlet w/ outlet // Siphon évier sortie universelle avec bonde
Сифон “S”- образный расширяемый с горизонтальным,вертикальным выходом и с клапаном 
для мойки 

C-13
1 1/2

40

357

298
011302 5,340 50 D

Sifón curvo extensible salida horizontal con racord y doble toma
de electrodomésticos (tuerca loca)
Washbassin/bidet P-trap w/ double washing machine inlet // Siphon P avec double entrée machine à laver
Сифон изогнутый горизонтальный выход с патрубком и двойным отводом для бытовой 
техники (гайка)

C-14
1 1/2

40

230

175
011402 7,852 50 B

Sifón curvo extensible salida horizontal con válvula fregadero de 115 Ø mm.
Sink P-trap w/ 115 mm plate outlet // Siphon P avec bonde 115mm
сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом и клапаном для мойки 115Øмм

C-33

1 1/4

40
115 013304 3,533 50 J

1 1/2
40

115 013302 3,726 50 J

Sifón “y” compacto salida vertical con tuerca loca. (*) Para válvula automática
Compact washbassin/bidet Y-trap for automatic outlet // Siphon Y compact pour lavabo/bidet pour 
bonde automatique // Сифон “У”- образный компактный с вертикальным выходом и гайкой.  
Для автоматического  клапана 

(*)

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-18
1 1/2

40

250

185
011802 6,909 50 H

Sifón curvo extensible salida inclinada con válvula lavabo y bidet
Washbassin/bidet P-trap w/ outlet // Siphon S pour bidet/lavabo avec bonde
Сифон изогнутый расширяемый и выходом с наклоном к клапану для раковины и биде

C-19
1 1/2

40

230

169
011902 3,533 50 H

Sifón curvo extensible salida inclinada con racord (tuerca loca)
Washbassin/bidet P-trap w/ nut // Siphon S pour bidet/lavabo pour bonde
Сифон изогнутый расширяемый с выходом наклоненным с патрубком (гайка)

C-20
1 1/2

40

355

300
012002 5,869 50 D

Sifón curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con racord y doble toma de 
electrodomésticos (tuerca loca)
Sink S-trap w/ nut & double washing machine inlet // Siphon S pour évier pour bonde avec double 
entrée machine à laver // Сифон “S”образный расширяемый с вертикальной, горизонтальным 
выходом подведенным к патрубку и двойным отводом к бытовой техники (гайка)  

C-21
1 1/2

40

280

225
012102 5,310 50 B

Sifón curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con racord y toma de 
electrodomésticos
Sink S-trap w/ nut & washing machine inlet // Siphon S pour évier pour bonde avec entrée machine à laver
Сифон “S” образный расширяемый с вертикальным, горизонтальным выходом 
подведенным к патрубку и отводом для бытовой техники 

C-22

1 1/4

32

203

135
012204 5,054 50 J

1 1/2

40

220

149
012202 5,230 50 J

Sifón botella corto extensible salida horizontal con válvula fregadero
Sink bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille pour évier avec bonde
Сифон бутылка укороченный расширяемый с горизонтальным выходом с клапаном для мойки

C-23

1 1/4

32

195

133
012304 3,421 50 J

1 1/2

40

210

149
012302 3,469 50 J

Sifón botella corto extensible salida horizontal con racord (tuerca loca)
Sink short bottle trap w/ nut // Siphon bouteille pour évier pour bonde
Сифон бутылка укороченный расширяемый с горизонтальным выходом с патрубком (гайка)

C-24

1 1/4

32

203

135
012404 6,301 50 J

1 1/2

40

220

149
012402 6,750 50 J

Sifón botella corto extensible salida horizontal con válvula lavabo, bidet
Washbassin/bidet short bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo avec bonde
Сифон бутылка укороченный расширяемый с горизонтальным выходом и с клапаном 
раковина , биде

A

A

A

A

A

A

A

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-25

1 1/4 

32

225

155
012504 5,132 50 J

1 1/2
40

235

165
012502 5,390 50 H

Sifón botella extensible salida inclinada con válvula fregadero
Sink bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille avec bonde
Сифон бутылка расширяемый c наклонным выходом и клапаном для мойки

C-26

1 1/4 

32

213

150
012604 3,518 50 J

1 1/2
40

214

160
012602 3,661 50 H

Sifón botella extensible salida inclinada, con racord y tuerca loca
Sink bottle trap w/ nut // Siphon bouteille pour bonde
Сифон бутылка расширяемый с наклонным выходом с патрубком и гайкой

C-27

1 1/4 

32

225

155
012704 6,492 50 J

1 1/2
40

235

165
012702 6,926 50 H

Sifón botella extensible salida inclinada con válvula lavabo, bidet
Washbassin/bidet bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille pour bidet/lavabo avec bonde
Сифон бутылка расширяемый с наклонным выходом и клапаном раковина , биде

C-38
1 1/2

40

280

195
013802 16,328 25 J

Sifón botella corto extensible con adaptador de urinario
Urinal short bottle trap // Siphon bouteille court pour urinoir
Сифон бутылка укороченный расширяемый с адаптером для писсуаров

C-30
1 1/4

1 1/2
122 013002 4,206 50 J

Sifón botella corto entrada 32 Ø salida 40 Ø para válvula automática (tuerca loca)
Short bottle trap diam 32 for automatic outlet // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo diam. 32 pour 
bonde automatique // Сифон бутылка укороченный , вход 32Ø выход 40Ø для автоматических 
клапанов (гайка)

C-29
1 1/4

1 1/2

202

140
012902 3,647 50 J

Sifón botella corto con racord, entrada 1 1/4 salida 1 1/2 especial para válvulas auto-
máticas (tuerca loca)
Short bottle trap w/ 1.1/4” nut for automatic outlet // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo 1.1/4 
pour bonde automatique // Сифон бутылка укороченный с патрубком, вход 1 1/4 выход 1 1/2 
специально для автоматических клапанов (гайка)

C-28
1 1/2

40
160 012802 4,126 50 J

Sifón curvo salida horizontal con toma para lavadora
Washing machine P trap // Siphon P pour machine à laver
Сифон изогнутый с горизонтальным выходом и с отводом для стиральной машинки

A

A

A

A

A

A

A

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-31

1 1/4 

32

195

133
013104 5,310 50 J

1 1/2
40

220

149
013102 5,613 50 H

Sifón botella corto extensible salida horizontal con tubo PVC blanco de encolar y 
plafón (tuerca loca)
Short bottle trap w/nut and PVC pipe // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo pour bonde avec tube PVC
Сифон бутылка укороченный расширяемый с выходом горизонтальным с вклеивающей  
белой трубой ПВХ и плафоном

C-282

1 1/2 - 40

inox. 85
012822 19,494 25 H

1 1/2 - 40

inox. 113
012823 19,557 25 H

Sifón botella extensible con válvula cestilla y rebosadero
Bottle trap w/ basket outlet & overflow // Siphon bouteille avec bonde à panier et trop-plein
Сифон бутылка расширяемый с решетчатым  клапаном и сливом	

C-281

1 1/2 - 40

inox. 70
012812 10,330 25 H

1 1/2 - 40

inox. 115
012813 11,617 25 H

Sifón botella con válvula extensible y rebosadero
Bottle trap w/ outlet & overflow // Siphon bouteille avec bonde et trop-plein
Сифон бутылка с расширяемым клапаном и сливом

C-39
1 1/4

40

320

230
013902 16,312 25 J

Sifón curvo extensible con adaptador de urinario
Urinal P trap // Siphon P pour urinoir
Сифон изогнутый расширяемый с адаптером для писсуаров

C-34 40
600

a
950

013402 9,950 25 K

Sifón toma de lavadora empotrar con salida de PVC encolar 40 Ø. Con embellecedor de 
acero inoxidable
Built-in washing machine trap w/ inox plate // Siphon à encastrer pour machine à laver avec plaque inox
Сифон отвод для стиральной машинки  ПВХ с отдельной из нержав. стали

A

A

A

A

A

(*)

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-276
1 1/4

32

203

135
012764 6,239 50 B

Sifón botella corto, salida horizontal, válvula fregadero, alargadera PP y plafón
Short extendible bottle trap, salida horizontal, sink outlet, PP pipe and cover
Siphon bouteille extensible court, sortie horizontale, bonde évier, rallonge et capot PP
Сифон бутылка укороченный с горизонтальным выходом с клапаном для мойки, удлинитель 
ПП и плафон 

C-275
1 1/4

32

217

163
012754 4,577 50 B

Sifón curvo extensible, salida horizontal, racord, alargadera PP y plafón
Short P trap, horizontal outlet, loose nut, PP pipe and cover
Siphon P extensible, sortie horizontale, avec raccord,rallonge et capot PP
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом , патрубок, удлинитель ПП и 
плафон.

C-274
1 1/4

32

195

33
012744 4,577 50 B

Sifón botella corto extensible, racord, alargadera PP y plafón
Short extendible bottle trap, loose nut, PP pipe and cover
Siphon bouteille extensible court, avec raccord,rallonge et capot PP
Сифон бутылка укороченный расширяемый, патрубок, удлинитель ПП и плафон

C-32

1 1/4 

32

203

135
013204 8,411 50 B

1 1/2
40

220

165
013202 8,716 50 B

Sifón botella corto extensible con válvula salida horizontal con tubo PVC blanco de 
encolar y plafón
Short bottle trap w/outlet and PVC pipe // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo avec bonde avec tube PVC
Сифон бутылка укороченный расширяемый с клапаном горизонтального выхода и с 
вклеивающей белой трубой ПВХ и плафон

C-273

1 1/4 

32

213

150
012734 4,095 50 B

1 1/2
40

214

160
012732 4,252 50 B

Sifón botella extensible, salida horizontal, racord, alargadera PP y plafón
Extendible bottle trap, horizontal outlet, loose nut, PP pipe and cover
Siphon bouteille extensible, sortie horizontale, avec raccord,rallonge et capot PP
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом , патрубок, удлинитель ПП и плафон

A

A

A

A

A

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-277
1 1/2

40

280

225
012772 6,775 50 B

Sifón curvo extensible, salida horizontal, válvula fregadero, toma electrodomésticos, 
alargadera PP y plafón
Extendible P trap, horizontal outlet, sink outlet, domestic appliance inlet, PP pipe and cover
Siphon P extensible, sortie horizontale, avec bonde, prise électroménagers,rallonge et capot PP
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом и клапаном для мойки и с 
выходом для бытовой техники, удлинитель ПП и плафон

C-279
1 1/2

40
012792 7,710 25

Sifón botella extensible con alargadera flexible
Extendible bottle trap, flexible pipe // Siphon bouteille extensible, avec raccord, rallonge flexible
Сифон бутылка расширяемый с гибким удлинителем 

C-289
1 1/2

40
012892 8,000 25

Sifón botella extensible con toma auxiliar y alargadera flexible
Extendible bottle trap, with inlet and flexible pipe
Siphon bouteille extensible, avec entrée auxiliaire,rallonge flexible
Сифон бутылка расширяемый с запасным выходом и гибким удлинителем

C-278
1 1/4

32

230

175
012782 6,239 50 B

Sifón curvo extensible, salida horizontal, válvula fregadero, alargadera PP y plafón
Extendible P trap, horizontal outlet, sink outlet, PP pipe and cover
Siphon P extensible, sortie horizontale, avec bonde évier,rallonge et capot PP
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом и клапаном для мойки, 
удлинитель ПП и плафон

A

A

A

A

Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // Простые сифоны
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C-43
1 1/2

40

450

395
024312 8,285 25 B

Sifón botella extensible salida horizontal con doble entrada para instalar tubos lisos y 
toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ double pipe inlet and washing machine inlet // Siphon bouteille extensibles pour deux 
tubes et entrée machine à laver // Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и с 
двойным входом для инсталляции с гладкими трубами и отводом для бытовой техники

C-70
1 1/2

40

450

385
027012 12,650 25 B

Sifón botella extensible salida horizontal con doble válvula
Bottle trap w/ double outlet // Siphon bouteille avec deux bondes
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и двойным клапаном

C-71
1 1/2

40

450

395
027112 8,550 25 B

Sifón botella extensible salida horizontal con doble racord (tuerca loca)
Bottle trap w/ double nut // Siphon bouteille pour deux bondes
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и двойным патрубком (гайка)	

C-72
1 1/2

40

450

395
027212 14,950 25 B

Sifón botella extensible salida horizontal con doble válvula 115 mm.
Bottle trap w/ double diam 115 mm outlet // Siphon bouteille avec deux bondes de 115mm
Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и с двойным клапаном 115 мм

C-40
1 1/2

40

450

385
024012 12,347 25 D

Sifón botella extensible salida horizontal con doble válvula y toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ double outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille avec deux bondes et entrée 
machine à laver // Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и с двойным 
клапаном и сливом для бытовой техники

C-41
1 1/2

40

450

385
024112 8,428 25 B

Sifón botella extensible salida horizontal con doble entrada para instalar con tubos 
roscados y toma de electrodomésticos (tuercas locas)
Bottle trap w/ double nut and washing machine inlet // Siphon bouteille pour deux bondes et entrée 
machine à laver // Сифон бутылка расширяемый с горизонтальным выходом и с двойным 
входом для инсталляции с резьб. трубами и с отводом для бытовой техники	

C-42
1 1/2

40

450

395
024212 12,555 25 D

Sifón botella extensible salida horizontal con doble válvula extensible y
toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille avec deux bondes 
longues et entrée machine à laver // Сифон бутылка расширяемый  с горизонтальным выходом 
и с двойным расширяемым клапаном и отводом  для бытовой техники

A

A

A

A

A

A

A

Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // Двойные сифоны
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C-49
1 1/2

40

450

395
024912 8,284 25 B

Sifón curvo extensible salida horizontal con doble entrada para instalar con tubos lisos
y toma de electrodomésticos
P trap w/ double pipe inlet and washing machine inlet // Siphon P extensibles pour deux tubes et entrée 
machine à laver // Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом  и с двойным 
входом  для инсталляции с гладкими трубами и отводом для бытовой техники

C-44
1 1/2

40

450

395
024412 8,348 25 D

Sifón botella salida horizontal con doble racord (extensible) y toma de electrodomésti-
cos (tuercas locas)
Bottle trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon bouteille extensibles pour 
deux bondes et entrée machine à laver // Сифон бутылка с горизонтальным выходом и двойным 
патрубком (расширяемым) и отводом для бытовой техники (гайка)

C-45
1 1/2

40

450

385
024512 12,555 25 D

Sifón curvo extensible salida horizontal con doble válvula y toma de electrodomésticos
P trap w/ double outlet and washing machine inlet // Siphon P pour deux bondes et entrée machine à laver
Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом  и с двойным клапаном и 
отводом для бытовой техники	

C-46
1 1/2

40

450

385
024612 8,428 25 B

Sifón curvo extensible salida horizontal con doble entrada para instalar con tubos 
roscados y toma de electrodomésticos (tuercas locas)
P trap w/ double nut and washing machine inlet // Siphon P avec deux bondes et entrée machine à laver
Сифон изогнутый с горизонтальным выходом и с двойным входом  для инсталляции с 
резьб. трубами и отводом для бытовой техники (гайка)

C-47
1 1/2

40

450

395
024712 12,569 25 D

Sifón curvo extensible salida horizontal con doble válvula (extensible) y toma
de electrodomésticos
P trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon P extensibles avec deux bondes 
et entrée machine à laver // Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом и 
двойным клапаном (расширяемым) и отводом для бытовой техники

C-48
1 1/2

40

450

395
024812 8,348 25 D

Sifón curvo extensible salida horizonal con doble racord (extensible) y toma
de electrodomésticos (tuercas locas)
P trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon P extensibles pour deux bondes 
et entrée machine à laver // Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным выходом с 
двойным патрубком (расширяемый) и отводом для бытовой техники (гайка)

A

A

A

A

A

A

Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // Двойные сифоны

25



C-55
1 1/2

40

225

385
025512 8,891 25 B

Sifón curvo lateral extensible salida horizontal con doble racord y toma
de electrodomésticos (tuercas locas)
Lateral P trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon P latéral extensi-
ble pour deux tubes et entrée machine à laver // Сифон изогнутый боковой расширяемый с 
горизонтальным выходом и с двойным патрубком и отводом для бытовой техники (гайка)

C-50
1 1/2

40

450

385
025012 8,699 25 B

Sifón curvo extensible salida inclinada con doble entrada para instalar con tubos
roscados y toma de electrodomésticos (tuercas locas)
S trap w/ double screwed pipe inlet and washing machine inlet // Siphon S avec 2 entrées pour tubes 
vissés et entrée machine à laver // Сифон изогнутый расширяемый с наклоненным выходом  и с 
двойным входом  для инсталляции с резьб. трубами и отводом для бытовой техники (гайка)

C-51
1 1/2

40

450

385
025112 12,362 25 B

Sifón curvo extensible salida inclinada con doble válvula y toma de electrodomésticos
S trap w/ double outlet and washing machine inlet // Siphon S avec 2 bondes et entrée machine à laver
Сифон изогнутый расширяемый с наклоненным выходом и с двойным клапаном и отводом 
для бытовой техники

C-52
1 1/2

40

225

197
025212 12,780 25 B

Sifón botella lateral extensible salida horizontal con doble válvula y toma
de electrodomésticos
Lateral bottle trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille latéral 
avec deux bondes longues et entrée machine à laver // Сифон бутылка боковой расширяемый с 
горизонтальным выходом и с двойным клапаном и отводом для бытовой техники

C-53
1 1/2

40

225

197
025312 8,605 25 B

Sifón botella lateral extensible salida horizontal con doble racord y toma
de electrodomésticos (tuerca loca)
Lateral bottle trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon bouteille laté-
ral pour deux bondes et entrée machine à laver // Сифон бутылка боковой расширяемый с 
горизонтальным выходом и с двойным патрубком и отводом для бытовой техники (гайка)

C-54
1 1/2

40

225

385
025412 12,555 25 B

Sifón curvo lateral extensible salida horizontal con doble válvula y toma
de electrodomésticos
Lateral P trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon P latéral extensi-
ble avec deux bondes et entrée machine à laver // Сифон изогнутый боковой расширяемый с 
горизонтальным выходом и с двойным клапаном  и отводом для бытовой техники	

A

A

A

A

A

A

Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // Двойные сифоны
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C-61
1 1/2

40

535

310
026112 14,600 25 D

Sifón curvo doble con válvulas extensibles 115 Ø mm orientables y toma
de electrodomésticos
Double P trap w/ double long neck diam 115 outlet and washing machine inlet // Double siphon 
P extensible avec bondes de 115mm et entrée machine à laver // Сифон изогнутый двойной с 
расширяемыми  клапанами 115Ø мм управляемые и отводом для бытовой техники

C-56
1 1/2

40

450

395
025612 14,169 25 D

Sifón botella extensible salida horizontal con doble válvula 115 Ø mm. y toma
de electrodomésticos
Bottle trap w/ double long neck diam 115 outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille 
extensible avec bondes de 115mm et entrée machine à laver // Сифон бутылка расширяемый с 
горизонтальным выходом  и с двойным клапаном 115Ø мм и отводом для бытовой техники

C-57
1 1/2

40

450

395
025712 14,280 25 D

Sifón curvo extensible salida horizontal con doble válvula 115 Ø mm. y toma
de electrodomésticos
P trap w/ double long neck diam 115 outlet and washing machine inlet // Siphon P extensible avec 
bondes de 115mm et entrée machine à laver // Сифон изогнутый расширяемый с горизонтальным 
выходом  и с двойным клапаном 115Ø мм и отводом для бытовой техники	

C-58
1 1/2

40

535

310
025812 12,636 25 D

Sifón curvo doble con válvulas extensibles orientables y toma de electrodomésticos
Double P trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Double siphon P extensible avec 
deux bondes et entrée machine à laver // Сифон изогнутый двойной с расширяемым клапаном 
управляемым и отводом для бытовой техники

C-59
1 1/2

40

535

310
025912 8,397 25 D

Sifón curvo doble con racords extensibles orientables y toma de electrodomésticos 
(tuercas locas)
Double P trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Double siphon P extensible pour 
deux bondes et entrée machine à laver // Сифон изогнутый двойной с расширяемым патрубком 
управляемым и отводом для бытовой техники (гайка)

C-60
1 1/2

40

535

310
026012 11,036 25 D

Sifón curvo doble con racords extensibles orientables y dos tomas
de electrodomésticos (tuercas locas)
Double P trap w/ double long neck nut and 2 washing machine inlets // Double siphon P extensible 
avec deux bondes et 2 entrées machine à laver // Сифон изогнутый двойной с расширяемым 
патрубком управляемым и двумя отводами для бытовой техники(гайка)

A

A

A

A

A

A

Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // Двойные сифоны
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C-67
1 1/2

40

425

380
026712 10,540 10 H

Sifón doble con racord libre espacio
Space saver P double trap w/ nut and washing machine inlet // Double siphon gain de place P pour 
bonde et entrée machine à laver // Сифон двойной с патрубком для мойки

C-62
1 1/2

40

450

395
026212 8,667 25 B

Sifón curvo extensible salida inclinada con doble racord (extensible) y toma
de electrodomésticos (tuercas locas)
S trap w/ double nut and washing machine inlet // Siphon S pour deux bondes et entrée machine à laver
Сифон бутылка расширяемый с наклоненным выходом и двойным патрубком 
(расширяемый) и отводом для бытовой техники (гайка)

C-63
1 1/2

40

450

395
026312 8,589 25 B

Sifón curvo extensible salida inclinada con doble entrada para instalar con tubos
lisos y toma de electrodomésticos
S trap w/ double pipe inlet and washing machine inlet // Siphon S pour deux tubes et entrée machine à laver
Сифон изогнутый расширяемый с выходом наклоненным и с двойным входом для 
инсталляции с гладкими трубами и отводом для бытовой техники

C-64
1 1/2

40

225

197
026412 8,779 25 B

Sifón curvo con válvula libre espacio
Space saver P trap w/ outlet and washing machine inlet // Siphon gain de place P avec bonde et entrée 
machine à laver // Сифон изогнутый с клапаном для мойки

C-65
1 1/2

40

225

197
026512 7,436 25 B

Sifón curvo con racord libre espacio
Space saver P trap w/ nut and washing machine inlet // Siphon gain de place P pour bonde et entrée 
machine à laver // Сифон изогнутый с патрубком для мойки

C-66
1 1/2

40

425

380
026612 12,555 10 H

Sifón doble con válvula libre de espacio
Space saver P double trap w/ inlet and washing machine inlet // Double siphon gain de place P avec 
bonde et entrée machine à laver // Сифон двойной с клапаном для мойки

A

A

A

A

A

A

Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // Двойные сифоны
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C-286 1 1/2 - 40
inox. Ø 115

270 022863 42,863 20 F

Sifón doble extensible salida horizontal con válvula cestilla de acero inoxidable
de 115 Ø con toma electrodoméstico
Bottle trap w/ double diam 115 inox basket outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille avec 
2 bondes à panier inox de 115 mm et entrée machine à laver // Сифон двойной расширяемый с 
горизонтальным выходом  и решетчатым клапаном из нерж. стали 115Ø и с отводом для 
бытовой техники

C-283

1 1/2 - 40
inox. Ø 80

450

395
022832 20,647 22 D

1 1/2 - 40
inox. Ø 115

450

395
022833 26,163 22 D

Sifón doble extensible salida horizontal con doble válvula fregadero, con toma de 
electrodomésticos y rebosadero
Bottle trap w/ double diam 115 outlet, overflow and washing machine inlet // Siphon bouteille avec 
2 bondes de 115 mm, trop-plein et entrée machine à laver // Сифон двойной расширяемый с 
горизонтальным выходом и двойным клапаном дл мойки и с отводом для бытовой техники 
и сливом

C-284 inox. Ø 115
470

415
022843 44,123 20 D

Sifón doble extensible salida horizontal con doble válvula cestilla de acero
inoxidable con toma electrodomésticos y rebosadero
Bottle trap w/ double diam 115 inox basket outlet, overflow and washing machine inlet // Siphon bou-
teille avec 2 bondes à panier inox de 115 mm, trop-plein et entrée machine à laver
Сифон двойной расширяемый с горизонтальным выходом и с двойным решетчатым 
клапаном из нерж. стали и отводом для бытовой техники и сливом

C-285

1 1/2 - 40
Ø 115

470

415
022854

BLANCO 33,617 20 D

1 1/2 - 40
Ø 115

470

415
022855
MARRÓN 33,617 20 D

1 1/2 - 40
Ø 115

470

415
022856

TIERRA FRANCIA 33,617 20 D

1 1/2 - 40
Ø 115

470

415
022857

CHAMPAGNE 33,617 20 D

Sifón doble extensible salida horizontal con doble válvula cestilla de 115 Ø con 
toma electrodomésticos y rebosadero
Bottle trap w/ double diam 115 plastic basket outlet, overflow and washing machine inlet
Siphon bouteille avec 2 bondes à panier en résine de 115 mm, trop-plein et entrée machine à laver
Сифон двойной расширяемый с горизонтальным выходом и двойным решетчатым  
клапаном 115Ø и с отводом для бытовой техники и сливом 	

A

A

A

A

Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // Двойные сифоны
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C-68 S/40 165 026812 16,312 25 H

Componentes desagüe cocina, lavadora, lavavajillas y fregadero
Kitchen outlet kit (double washing machine and sink) // Kit vidage de cuisine (double électroménager et évier)
Дренажные компоненты для кухни, стиральной и посудомоечной машинки и мойки

C-199 40 110 070199 3,726 25 L

Toma electrodomésticos con codo 40-87º macho
Washing machine inlet with 87º elbow, male 40 // Vidage pour machine à laver coudé 87º, mâle
Отвод для бытовой техники с наружным  коленом 40-87*

C-69 S/50 165 026912 16,391 25 H

Componentes desagüe cocina, lavadora, lavavajillas y fregadero
Kitchen outlet kit (double washing machine and sink) // Kit vidage de cuisine (double électroménager et évier)
Дренажные компоненты для кухни, стиральной и посудомоечной машинки , мойки

C-269 40 110 070269 4,333 25 L

Doble toma electrodomésticos con codo 40-87º macho
Double washing machine inlet with 87º elbow, male 40 // Vidage double pour machine à laver coudé 87º, mâle
Двойной отвод для бытовой техники с наружным коленом 40-87*

Instalación

fácil y segura

Esquema de Instalación

A

A

A

A

Kit Desagüe Cocina
Specific Kits ofr Kitchen Sinks // Kit vidage cuisine // Комплект водослива для кухни 

30



VÁLVULAS
Outlets // Bondes // ВЫПУСКИ

Made in Spain



C-75

1 1/4 

32
70 037524 2,816 50 K

1 1/2
40

70 012732 2,879 50 K

Válvula para fregadero inoxidable 70 Ø mm
Diam 70 mm inox sink outlet // Bonde inox diam 70mm // Выпуск для моек нержавеющий 70Ø мм

C-76

1 1/4 

32
70 037624 3,807 50 K

1 1/2
40

70 037622 3,854 50 K

Válvula para lavabo y bidet. Inoxidable 70 Ø mm
Diam 70 mm inox washbassin and bidet outlet // Bonde lavabo bidet inox diam 70mm
Выпуск для раковины и биде нержавеющий 70Ø мм

C-82
1 1/2

40
115 038222 6,140 25 K

Válvula para fregadero. Inoxidable 115 Ø mm
Diam 115 mm inox sink outlet // Bonde d’evier en  inox diam 115mm // Выпуск для мойки 
нержавеющий 115Ø мм

C-80
1 1/2

40
230 038022 9,932 25 K

Válvula para fregadero con rebosadero flexible inoxidable 70 Ø mm
Diam 70 mm inox sink outlet w/ overflow // Bonde évier inox diam 70mm avec trop-plein
Выпуск для мойки с гибким переливом нержавеющий 70Ø мм

C-78
1 1/2

40
80 037822 4,176 50 K

Válvula para lavabo y bidet. Inoxidable 70 Ø mm
Diam 70 mm inox washbassin and bidet outlet // Bonde lavabo bidet inox diam 70mm
Выпуск для раковины и биде нержавеющий 70Ø мм

C-81
1 1/2

40
230 038122 9,980 25 K

Válvula para fregadero con rebosadero flexible inoxidable 80 Ø mm
Diam 85 mm inox sink outlet w/ overflow // Bonde évier inox diam 85mm avec trop-plein
Выпуск для мойки с гибким переливом нержавеющий 80Ø мм

C-79
1 1/2

40
80 037922 4,575 50 K

Válvula para fregadero. Inoxidable 85 Ø mm
Diam 85 mm inox sink outlet // Bonde évier inox diam 85mm
Выпуск для мойки нержавеющий 85Ø мм

C-77
1 1/2

40
80 037722 3,136 50 K

Válvula para fregadero. Inoxidable 70 Ø mm
Diam 70 mm inox sink outlet // Bonde évier inox diam 70mm
Выпуск для мойки нержавеющий 70Ø мм	

(**)

(**)

(**)

(**)

A

A

A

A

A

A

(*)

A

(*)

A

(*)  Bajo pedido se pueden suministrar con chapa de rebosadero de Ø 35 mm en acero inoxidable (Precio 0,80 €) // Possible to order with an 35 mm diameter overflow plate made of stainless steel (price: 0,80 €/u) // Sur commande peuvent être 
livrés avec une grille de trop-plein de diam 35 mm en acier inox (prix: 0,80€) // По запросу так же могут поставляться с крышкой для перелива Ø 35 мм из нержавеющей стали (цена € 0,80)
(**) Bajo pedido se pueden suministrar con tornillo más largo (Coste adicional 1,60 €) // Possible to order with a longer screw (additional cost of 1.60€) // Sur commande peuvent être livrés avec un vis longue (surcoût: 1,60€) // По запросу так 
же могут поставляться с  более длинный винтом (за дополнительную плату € 1.60)

Válvulas Desagüe
Waste Outlets // Bondes // Выпуски сифонов
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C-97
1 1/2

40
58 039722 5,678 50 J

Válvula plato ducha salida horizontal 90 Ø mm. Inoxidable 115 Ø mm
Diam 90 horizontal shower plate inox outlet, inox diam 115 mm // Bonde de douche inox diam 90mm, 
grille de 115mm // Выпуск сифонный для душевых поддонов с горизонтальным выходом 90Ø 
мм. нержавейка 115Ø мм

C-89
1 1/2

40
110 038922 4,927 50 J

Válvula plato ducha sifónica inoxidable 80 Ø mm
Shower plate diam 80 inox outlet // Bonde de douche inox diam 80mm
Выпуск сифонный для душевых поддонов  нержавеющий 80Ø мм	

C-84
1 1/2

40
125 038422 3,950 50 K

Válvula para plato ducha con salida de PVC encolar. Inoxidable 80 Ø mm
Shower plate diam 80 inox outlet. PVC fitting // Bonde de douche inox diam 80mm, PVC à coller
Выпуск для душевых поддонов с вклеивающим выходом ПВХ. Нержавеющий 80Ø мм

C-96
1 1/2

40
95 039622 6,412 50 J

Válvula sifónica salida horizontal para plato ducha 90 Ø mm. Inoxidable 115 Ø mm
Diam 90 horizontal shower plate inox trapped outlet, inox diam 115 mm // Bonde siphoïde de 
douche inox diam 90mm, grille de 115mm // Выпуск сифонный для душевых поддонов с 
горизонтальным выходом 90Ø мм.  нержавейка 115Ø мм

C-88
1 1/2

40
110 038822 3,454 50 J

Válvula para plato ducha salida horizontal orientable. Inoxidable 80 Ø mm
Diam 80 universal shower plate inox outlet // Bonde de douche inox diam 80mm sortie orientable
Выпуск сифонный  для душевых поддонов с горизонтальным выходом ,регулируемый 
,нержавеющий 80Ø мм

C-83
1 1/2

40
230 038222 11,675 20 K

Válvula para fregadero con rebosadero flexible 115 Ø mm
Diam 115 mm inox sink outlet w/ overflow // Bonde évier inox diam 115mm avec trop-plein
Выпуск для мойки с гибким переливом 115Ø мм

C-87
1 1/2

40
53 038722 3,295 50 K

C-87T
1 1/2

40
53 038723 3,895 50 K

Válvula para plato ducha salida horizontal. Inoxidable 80 Ø mm
Diam 80 horizontal shower plate inox outlet // Bonde de douche inox diam 80mm sortie horizontale
Выпуск  для душевых поддонов с горизонтальным выходом нержавеющий 80Ø мм

(***)

C-86
1 1/2

40
90 038622 3,742 40 K

C-86T
1 1/2

40
90 038623 4,340 40 K

Válvula sifónica salida horizontal para plato ducha. Inoxidable 80 Ø mm
Diam 80 horizontal shower plate inox trapped outlet // Bonde siphoïde de douche inox diam 80mm 
sortie horizontale // Выпуск сифонный с горизонтальным выходом для душевых поддонов 
нержавеющий 80Ø мм

(***)

(**)

(**)

(*)  Bajo pedido se pueden suministrar con chapa de rebosadero de Ø 35 mm en acero inoxidable (Precio 0,80 €) // Possible to order with an 35 mm diameter overflow plate made of stainless steel (price: 0,80 €/u) // Sur commande peuvent être livrés avec 
une grille de trop-plein de diam 35 mm en acier inox (prix: 0,80€) // По запросу так же могут поставляться с крышкой для перелива Ø 35 мм из нержавеющей стали (цена € 0,80)
(**) Bajo pedido se pueden suministrar con tornillo más largo (Coste adicional 1,60 €) // Possible to order with a longer screw (additional cost of 1.60€) // Sur commande peuvent être livrés avec un vis longue (surcoût: 1,60€) // По запросу так же могут 
поставляться с  более длинный винтом (за дополнительную плату € 1.60)
(***) Con tornillo más largo M6 x 65 // With a longer screw (M6 x 65 mm) // Avec vis plus longue M6 x 65 // С более длинный винтом М6 х 65

A

A

A

A

A

A

A

(*)

A
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C-90

1 1/2 100 039001
BLANCO 11,050 10 K

1 1/2 100 039002
MARRÓN 11,050 10 K

1 1/2 100 039003
TIERRA FRANCIA 11,050 10 K

1 1/2 100 039004
CHAMPAGNE 11,050 10 K

Válvula cestilla de 113 Ø mm. con rebosadero
Diam 113 plastic basket outlet, w/ overflow // Bonde à panier résine diam 113mm avec trop-plein
Выпуск решетчатый с переливом 113Ø мм

C-280

113 inox 032801 6,061 10 N

113 blanco 032804 5,406 10 N

113 marrón 032805 5,406 10 N

113 T. France 032806 5,406 10 N

113 Champagne 032807 5,406 10 N

Tapón de válvula cestilla
Basket outlet plug // Bouchon bonde à panier // Решетка для выпуска

C-91

1 1/2 100 039101
BLANCO 8,500 10 L

1 1/2 100 039102
MARRÓN 8,500 10 L

1 1/2 100 039103
TIERRA FRANCIA 8,500 10 L

1 1/2 100 039104
CHAMPAGNE 8,500 10 L

Válvula cestilla de 113 Ø mm
Diam 113 plastic basket outlet // Bonde à panier résine diam 113mm // Выпуск решетчатый 113Ø мм

C-93
1 1/2

40
100 039322 10,500 10 L

Válvula cestilla de 113 Ø mm. Acero inoxidable
Diam 113 inox basket outlet // Bonde à panier inox diam 113mm
выпуск решетчатый 113Ø мм . Нержавеющая сталь

C-92
1 1/2

40
100 039222 12,900 10 K

Válvula cestilla de 113 Ø mm. con rebosadero. Acero inoxidable
Diam 113 inox basket outlet, w/ overflow // Bonde à panier inox diam 113mm avec trop-plein
Выпуск решетчатый 113Ø мм с переливом . Нержавеющая сталь

C-112
1 1/2

40
145 031122 6,637 50 J

Válvula plato ducha, salida vertical Ø 90 - inox. Ø 115 (encolar)
Shower plate diam 115 inox outlet. PVC fitting // Bonde de douche inox diam 115 mm sortie à coller 
Выпуск для для душевого поддона с вертикальным выходом 90Ø - нерж. 115Ø(вклеев.)

A

A

A

A

A

Válvulas Desagüe
Waste Outlets // Bondes // Выпуски сифонов
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C-98

80 60 039822 4,733 50 J

85 60 039823 4,766 50 J

115 80 039824 7,405 40 J

Válvula plato ducha sifónica/no sifónica cota baja
Short shower plate trapped outlet // Bonde de douche siphoïde et courte
Выпуск сифонный для душевых поддонов заниженный

C-99 50/40 110 039922 3,950 50 J

Sifón macho. Bidet/plato ducha
Bidet / shower plate registering trap, male outlet // Siphon avec inspection pour bidet/ douche, sortie mâle
Сифон регулируемый наружный для биде и душевых поддонов	

C-99-V 50/40 110 039923 6,781 50 J

Sifón macho. Bidet/plato ducha con válvula Ø 70 y cadena
Bidet / shower plate registering trap, male outlet, w/ diam 70 mm outlet
Siphon avec inspection pour bidet/ douche, avec bonde 
Сифон регулируемый наружный для биде и душевых поддонов с выпуском 70Ø у цепочкой 

C-131
1 1/2

40
107 031312 21,100 10 Q

Válvula plato ducha ABS. Sifón incorporado registrable 90 Ø mm. GRAN CAUDAL
High flow ABS registering shower plate outlet. Diam 90 mm
Bonde de douche en ABS, avec inspection, grand débit, diam 90mm
Вывод для душевых поддонов АВС с встроенным сифоном разборным 90Ø мм

C-132
1 1/2

40
106 031322 28,750 10 K

Válvula plato ducha ABS. Sifón incorporado registrable 115 Ø mm. GRAN CAUDAL
High flow ABS registering shower plate outlet. Diam 115 mm
onde de douche en ABS, avec inspection, grand débit, diam 115mm
Вывод для душевых поддонов АВС с встроенным сифоном разборным 115Ø мм

A

A

A

A

90

A

115

C-133 40 - 50 107 031332 24,100 10 Q

Válvula plato ducha ABS orientable. Sifón incorporado registrable 90 Ø mm. GRAN CAUDAL
High flow ABS registering shower plate trapped outlet. Diam 90 mm
Bonde de douche en ABS, siphoïde avec inspection, grand débit, diam 90mm
Вывод для душевых поддонов АВС регулируемый с  встроенным сифоном разборным 90Ø мм

C-134 40 - 50 106 031342 31,750 10 Q

Válvula plato ducha ABS orientable. Sifón incorporado registrable 115 Ø mm. GRAN CAUDAL
High flow ABS registering shower plate trapped outlet. Diam 115 mm
Bonde de douche en ABS, siphoïde avec inspection, grand débit, diam 115mm
Вывод для душевых поддонов АВС регулируемый с встроенным сифоном разборным 115Ø мм

A

90

A

115

Válvulas Desagüe
Waste Outlets // Bondes // Выпуски сифонов
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C-100
1 1/2

40
110 040100 10,362 25 J

Desagüe bañera sifónico con tubo rebosadero rígido salida orientable
Bath tube trapped outlet w/ rigid overflow. S outlet // Vidage de baignoire avec trop-plein rigide, siphon S
Слив- перелив сифонный для ванны с жесткой трубой и регулируемый выходом

C-102
1 1/2

40
100 040102 9,068 25 J

Desagüe bañera con tubo rebosadero rígido salida vertical de PVC encolar
Bath tube outlet w/ rigid overflow.Vertical PVC outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein rigide, sortie verticale à coller
Слив- перелив для ванны с жесткой трубой и вертикальным выходом из ПВХ вклеивающим

C-101
1 1/2

40
110 040101 8,637 25 J

Desagüe bañera con tubo rebosadero rígido salida horizontal y orientable
Bath tube outlet w/ rigid overflow. Horizontal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein rigide, sortie horizontale
Слив- перелив для ванны с жесткой трубой и выходом горизонтальным и регулируемым

C-103
1 1/2

40
110 040103 10,075 25 J

Desagüe bañera sifónico con tubo rebosadero flexible salida orientable
Bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. S outlet // Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, siphon S 
Слив- перелив для ванны сифонный с гибкой трубой и регулируемым выходом

C-104
1 1/2

40
110 040104 8,540 25 J

Desagüe bañera con tubo rebosadero flexible salida horizontal y orientable
Bath tube outlet w/ flexible overflow. Horizontal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie horizontale
Слив- перелив для ванны с гибкой трубой и выходом горизонтальным и регулируемым

C-105
1 1/2

40
100 040105 8,971 25 J

Desagüe bañera con tubo rebosadero flexible salida vertical de PVC encolar
Bath tube outlet w/ flexible overflow. Vertical PVC outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie verticale à coller
Слив перелив для ванны с гибкой трубой и вертикальным выходом из ПВХ вклеивающим

A

A

A

A

A

A

Desagües bañera
Bathtub outlets // Vidages baignoires // Выпуски для ванн
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C-106
1 1/2

40
50 040106 8,667 25 J

Desagüe bañera con tubo flexible salida horizontal con válvula de baja cota
Bath tube outlet w/ flexible overflow. Low horizontal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie horizontale gain de place
Слив- перелив для ванны с гибкой трубой и горизонтальным выходом и с низким  выводом

C-110 70 60 040110 10,075 25 J

Desagüe bañera sifónico/no sifónico cota baja
Trapped bath tube outlet w/ flexible overflow. Low horizontal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie horizontale gain de place
Слив- перелив для ванны сифонный / не сифонный низкий	

C-111 70 110 040111 11,075 25 J

Desagüe bañera sifónico-orientable
Bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. Low horizontal outlet
Vidage de baignoire siphoïde avec trop-plein flexible, sortie horizontale gain de place
Слив- перелив для ванны сифонный регулируемый

C-103 A
1 1/2

40
110 040103 10,619 30 J

Desagüe bañera sifónico con tubo rebosadero extensible y flexible
Bath tube trapped outlet w/ flexible & extendible overflow. S outlet
Vidage de baignoire siphoïde avec trop-plein flexible, sortie S
Слив- перелив сифонный с растяжимой и гибкой трубой

A

A

A

A

C-104 A
1 1/2

40
110 040104 8,987 30 J

Desagüe bañera salida horizontal orientable tubo extensible y flexible
Bath tube outlet w/ flexible & extendible overflow. Horizontal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible et extensible, sortie horizontale
Слив- перелив для ванны с горизонтальным регулируемым выходом и растяжимой и гибкой трубой

A

C-105 A
1 1/2

40
100 040105 9,019 30 J

Desagüe bañera salida vertical P.V.C. encolar. Tubo extensible y flexible
Bath tube outlet w/ flexible & extendible overflow.Vertical PVC outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible et extensible, sortie verticale à coller
Слив- перелив для ванны с вертикальной вклеивающим выходом из ПВХ с растяжимой и 
гибкой трубой

A

Desagües bañera
Bathtub outlets // Vidages baignoires // Выпуски для ванн
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C-106 A
1 1/2

40
50 040106 9,051 30 J

Desagüe bañera salida horizontal. Tubo extensible y flexible
Bath tube outlet w/ flexible & extendible overflow. Low horizontal outlet 
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible et extensible, sortie horizontale gain de place
Слив- перелив для ванны с горизонтальным выходом и растяжимой и гибкой трубой

C-107
1 1/2

40
110 040107 10,810 25 J

Desagüe bañera sifónico con tubo rebosadero flexible salida orientable de PVC encolar
Bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. S PVC outlet
Vidage de baignoire siphoïde avec trop-plein flexible, sortie S à coller
Слив- перелив для ванны сифонный с гибкой трубой и с вклеивающим регулируемым 
выходом из ПВХ

C-108
1 1/2

40
110 040108 9,180 25 J

Desagüe bañera salida horizontal con tubo flexible salida orientable de PVC encolar
Bath tube outlet w/ flexible overflow. Horizontal PVC outlet
Vidage de baignoire siphoïde avec trop-plein flexible, sortie horizontale à coller
Слив- перелив для ванны с горизонтальным выходом и с гибкой и регулируемой трубой 
вклеивающей из ПВХ

A

A

A

Desagües bañera
Bathtub outlets // Vidages baignoires // Выпуски для ванн
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C-109
1 1/2

40
500 mm

040109
CROMO

35,500 6 7

Desagüe bañera automático salida Ø 40 - 50 orientable horizontal
Automatic  bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. 40/50 low horizontal outlet
Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie horizontale gian de place 40/50mm
Слив- перелив автоматический для ванны выход 40-50Ø регулируемый и горизонтальный

C-127
1 1/2

40
500 mm

040127
CROMO

34,500 6 7

Desagüe bañera automático salida horizontal orientable
Automatic  bath tube outlet w/ flexible overflow. Horizontal outlet
Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie horizontale
Слив- перелив автоматический для ванны с горизонтальным регулируемым выходом

C-126
1 1/2

40
500 mm

040126
CROMO

34,900 6 7

Desagüe bañera automático salida orientable sifónico
Automatic  bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. S outlet
Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie S
Слив- перелив автоматический с сифонным регулируемым выходом

C-128
1 1/2

40
500 mm

040128
CROMO

34,500 6 7

Desagüe bañera automático salida vertical de PVC encolar
Automatic  bath tube outlet w/ flexible overflow.Vertical PVC outlet
Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie verticale à coller
Слив- перелив автоматический с вертикальным вклеивающим выходом из ПВХ

A

A

A

A

Automáticos
Automatic // Automatique 
автоматические

Desagües bañera
Bathtub outlets // Vidages baignoires // Выпуски для ванн
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C-225
S/H

0,5 x 0,5 m 100225 20,210 1 M

1,2 x 1,5 m 101225 57,152 1 Q

1,5 x 1,8 m 102225 84,110 1 Q

1,80 x 2,00 m 103225 93,250 1 Q

2,00 x 2,50 m 104225 123,610 1 J

Válvula plato ducha salida horizontal, rejilla 125 + 125
Shower plate gully with horizontal outlet, grid 125 + 125
Bonde de douche sortie horizontale, grille de 125 x 125
Выпуск  для душевых поддонов с горизонтальным выходом и решеткой 125 + 125

C-225-L
S/H

0,5 x 0,5 m 130225 25,210 1 M

1,2 x 1,5 m 131225 62,152 1 Q

1,5 x 1,8 m 132225 89,110 1 Q

1,80 x 2,00 m 133225 98,250 1 Q

2,00 x 2,50 m 134225 128,610 1 J

Válvula plato ducha salida horizontal, rejilla 100 + 100 LUJO
Shower plate gully with horizontal outlet, luxury grid 100 + 100
Bonde de douche sortie horizontale, grille luxe de 100 x 100
Выпуск  для душевых поддонов с горизонтальным выходом и решеткой 100 + 100 ЛЮКС

C-226
S/V

0,5 x 0,5 m 100226 20,210 1 M

1,2 x 1,5 m 101226 57,152 1 Q

1,5 x 1,8 m 102226 84,110 1 Q

1,80 x 2,00 m 103226 93,250 1 Q

2,00 x 2,50 m 104226 123,610 1 J

Válvula plato ducha salida vertical, rejilla 125 + 125
Shower plate gully with vertical outlet, grid 125 + 125
Bonde de douche sortie verticale, grille de 125 x 125
Выпуск  для душевых поддонов с вертикальным выходом и решеткой 125 + 125 

C-226-L
S/H

0,5 x 0,5 m 130226 25,210 1 M

1,2 x 1,5 m 131226 62,152 1 Q

1,5 x 1,8 m 132226 89,110 1 Q

1,80 x 2,00 m 133226 98,250 1 Q

2,00 x 2,50 m 134226 128,610 1 J

Válvula plato ducha salida vertical, rejilla 100 + 100 LUJO
Shower plate gully with vertical outlet, luxury grid 100 + 100
Bonde de douche sortie verticale, grille luxe de 100 x 100
Выпуск  для душевых поддонов с вертикальным выходом и решеткой 100 + 100 ЛЮКС 

Tela impermeable PVC. Consultar para medidas especiales // PVC waterproof fabric. Ask for different sizes. // Toile PVC imperméable. Dimensiosn spéciales 
sur demande. // Материал водонепроницаемый ПВХ. См. Специальные размеры.

Sumideros plato ducha de obra
Shower  plate gullies // Bondes de douche // Выпуски для полов, облицованных плиткой
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C-225-G
1,2 x 1,5 m 107225 81,300 1

1,5 x 2,0 m 108225 105,500 1

Salida horizontal
Horizontal outlet // Sortie horizontale // Выход горизонтальный

C-225-GL
1,2 x 1,5 m 137225 86,300 1

1,5 x 2,0 m 138225 110,500 1

Salida horizontal “lujo”
Luxury horizontal outlet // Sortie horizontale “luxe” // Выход горизонтальный “люкс”

C-226-GL
1,2 x 1,5 m 137226 86,300 1

1,5 x 2,0 m 138226 110,500 1

Salida vertical “lujo”
Luxury vertical outlet // Sortie verticale “luxe” // Выход вертикальный “ люкс”

C-226-G
1,2 x 1,5 m 107226 81,300 1

1,5 x 2,0 m 108226 105,500 1

Salida vertical
Vertical outlet // Sortie verticale // Выход вертикальный 

Salida horizontal
Horizontal outlet
Sortie horizontale
Выход горизонтальный

Salida vertical
Vertical outlet
Sortie verticale
Выход вертикальный

GEO-05 1,5 x 5 m 100244 123,880 1

GEO-20 1,5 x 20 m 101244 465,750 1

Rollo de tela impermeabilizante geotextil
Waterproof geotextil fabric roll // Rouleau de toile imperméabilisante géotextile 
Рулон гидроизаляционной ткани геотекстиль 

TP-15 1,5 x 20 m 102244 365,000 1

TP-20 2 x 20 m 103244 500,000 1

Rollo de tela impermeabilizante PVC
Waterproof PVC fabric roll // Rouleau de toile imperméabilisante PVC
Рулон гидроизаляционной ткани ПВХ 

Rollos de tela geotextil y PVC
Geotextil and PVC fabric rolls // Rouleau de toile géotextile et PVC // РУЛОНЫ ТКАНИ ГЕОТЕКСТИЛЬ и ПВХ 

Sumideros plato ducha de obra
Shower  plate gullies // Bondes de douche // Выпуски для полов, облицованных плиткой
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Made in EU

ALINEA
Alinea // Alinea // АЛИНЕЯ



CPV-01 50 105 x 105 100100 13,600 1

Caldereta extensible, salida horizontal con rejilla inox
Extendible gully, horizontal outlet, stainless steel grid
Siphon de sol extensible, sortie horizontale, grille inox
Душевой поддон с горизонтальным выходом и нержавеющей решеткой

CPV-02 50 105 x 105 100202 13,600 1

Caldereta extensible, salida vertical con rejilla inox
Extendible gully, vertical outlet, stainless steel grid // Siphon de sol extensible, sortie verticale, grille inox
Душевой поддон с вертикальным выходом и нержавеющей решеткой 

APV-01 105 x 105 100110 40,247 1

Rejilla de latón cromado para calderetas PVC
Chromed brass grid for PVC gullies // Grille en laiton chromé pour caniveau PVC
Решетка из латуни хромированная для душевых поддонов PVC

APV-02 105 x 105 100212 40,247 1

Rejilla de latón cromado para calderetas PVC
Chromed brass grid for PVC gullies // Grille en laiton chromé pour caniveau PVC
Решетка из латуни хромированная для душевых поддонов 

A

A

A

A

Sumideros extensibles para duchas de obra
Extendible floor gully // Siphon de sol extensible // Напольные сливные клапаны для душа
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Canaleta
CAZ 01

50 750 150001 224,528 1

50 850 150002 235,365 1

50 950 150003 249,517 1

Canaleta de cota baja para rejillas de diseño.
Incluye sifón de 50 mm. Altura de 65 mm
Low height floor gullies for showers. With 50 mm trap. 65 mm height // Avaloirs linéaires pour douche. 
Siphon de 50 mm. Hauteur réduite 65 mm // Водоотводящий сниженный желоб для решеток 
различного дизайнера. Включает сифон 50 мм. Высота 65 мм

Canaleta
CAZ 06

50 750 150007 256,368 1

50 850 150008 264,137 1

50 950 150009 293,547 1

Canaleta de cota baja para acabados lisos. Incluye sifón de 50 mm.
Altura de 65 mm
Low height floor gullies for smooth floors. With 50 mm trap. 65 mm height // Avaloirs linéaires pour sol 
lisse. Siphon de 50 mm. Hauteur réduite 65 mm // Желоб укороченный для гладких оконечностей. 
Включает сифон 50 мм. Высота 65 мм

PURE

750 150021 56,993 1

850 150022 59,797 1

950 150023 62,645 1

Rejilla para CAZ 01

Grids for CAZ 01 // Grille pour CAZ 01 // Решетка для CAZ 01

CUBE

750 150121 56,993 1

850 150122 59,797 1

950 150123 62,645 1

Rejilla para CAZ 01

Grids for CAZ 01 // Grille pour CAZ 01 // Решетка для CAZ 01

BUBLE

750 151121 56,993 1

850 151122 59,797 1

950 151123 62,645 1

Rejilla para CAZ 01

Grids for CAZ 01 // Grille pour CAZ 01 // Решетка для CAZ 01

POSH
(acero pulido)

750 150024 178,627 1

850 150025 187,978 1

950 150026 197,327 1

Rejilla para CAZ 06

Grids for CAZ 06 // Grille pour CAZ 01 // Решетка для CAZ 06

Sumideros lineales de diseño para duchas de obra. Cota baja
Lineal floor gullies for showers. Low height // Avaloirs linéaires pour douche. Hauteur réduite

Сниженные линейные водоотводящие желоба 
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DESIGN
(cromo)

750 150124 63,240 1

850 150125 66,340 1

950 150126 69,530 1

Rejilla de cromo para CAZ 06

CAZ 06 chromed grid // Grille chromée pour CAZ 06 // Решетка хромированная для CAZ 06

FLOOR
(rellenable)

750 151124 137,900 1

850 151125 139,920 1

950 151126 217,000 1

Rejilla rellenable para CAZ 06

CAZ Fill in grid // Grille à remplir pour CAZ 06 // Решетка многоразовая для CAZ 06

Canaleta
CAZ 09

50 750 150007 187,850 1

50 850 150008 204,850 1

50 950 150009 234,600 1

Canaleta de cota baja. Serie Eco. Incluye sifón. Altura de 62 mm

Low height channel. Eco range. With trap. 62 mm height // Caniveau bas. Série Eco. Siphoïde. Hauteur 62 mm 
Желоб укороченный серии ЭКО включает сифон. Высота 62 мм

Sumideros lineales de diseño para duchas de obra. Cota baja
Lineal floor gullies for showers. Low height // Avaloirs linéaires pour douche. Hauteur réduite
Сниженные линейные водоотводящие желоба 
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CANALETA 
Empotrada. Base de acero

SIFÓN
Autolimpiante

SUELO DE CIMIENTO

CEMENTO DE RELLENO

CAPA DE CEMENTO LISO

TELA IMPERMEABLE
Admite todo tipo de tela impermeabilizante

ADHESIVO

BALDOSA

JUNTAS FLEXIBLES
Usar material específico para juntas en 
platos de duchas de obras

PATAS DE ANCLAJE
Regulable en altura para nivelar la canaleta.
De acero inoxidable

REJILLA AMOVIBLE
Varios diseños para cada tipo de canaleta. 
Totalmente amovibles sin necesidad de 
herramientas

1

7

8

9

10

11

2

3

4

5

6

CHANNEL 
Built in. Steel base

TRAP
Self cleaner

CEMENT FLOOR

CEMENT FILLING

SMOOTH CEMENT LAYER

WATERPROOF FABRIC
Admit all waterproof fabrics

SOLVENT CEMENT

CERAMIC TILE

FLEXIBLE JOINTS
Use special material for shower plate joints

FIXING LEGS
Extendible for nivelling. Stainless steel

REMOVABLE GRID
Several grid designs for each channel. All 
removable
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CANIVEAU 
À encastrer. Base en acier

SIPHON
Autonettoyant

SOL EN CIMENT

À REMPLIR DE CIMENT

COUCHE DE CIMENT LISSE

TOILE IMPERMÉABLE
Reçoit toutes sortes de toiles imperméables

ADHÉSIF

CARREAU

JOINT FLEXIBLE
Utiliser un matériau spécifique pour joints 
de plateaux de douche à carreler

PATTES DE FIXATION
Extensible pour mettre à niveau. Acier inox

GRILLE AMOVIBLE
Plusieurs designs de grille disponibles pour 
chaque caniveau. Toutes amovibles
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ЖЕЛОБ 
Укрепление. Основа сталь

СИФОН
Самоочищающийся 

БЕТОННЫЙ СЛОЙ

ВЕРХНИЙ СЛОЙ БЕТОНА

ГРУНТОВКА

ГИДРОИЗОЛЯЦИОННАЯ 
ПЛЕНКА
Возможны различные виды 
гидроизоляционного материала

КЛЕЙ

ПЛИТКА

ФЛЕКСИ- НАПОЛНИТЕЛЬ
Использовать специальный 
прокладочный  материал для 
душевых полов 

ФИКСАТОРЫ СБОРНЫЕ
Регулируемая  высота под уровень 
желоба. Сталь нержавеющая

СЪЕМНАЯ РЕШЕТКА
Различные дизайны для каждого  
вида желоба. Полностью снимающая 
без инструментов 
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Sumideros lineales de diseño para duchas de obra. Cota baja
Lineal floor gullies for showers. Low height // Avaloirs linéaires pour douche. Hauteur réduite

Сниженные линейные водоотводящие желоба 
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DESAGÜES SERIE LUJO
“Luxury series” outlets

Vidage “Série luxe”
СЛИВЫ СЕРИИ ЛЮКС



C-2-C

1 1/4 

32

213

150
010208 11,850 5 M

1 1/2
40

214

160
010209 13,640 5 M

Sifón extensible salida horizontal con racord. CROMO
Extendible trap, horizontal outlet with nut - chrome plated // Siphon extensible avec écrou, chromé
Сифон растяжимый с горизонтальным выходом . Хром

C-11-C

1 1/4 

32

230

175
011108 21,850 5 M

1 1/2
40

250

185
011109 26,100 5 M

Sifón curvo extensible salida horizontal con válvula lavabo-bidet. CROMO
Extendible P trap, horizontal outlet with outlet - chrome plated
Siphon P extensible sortie horizontale avec bonde. Chromé
Сифон изогнутый растяжимый с горизонтальным выходом и с выпуском для раковин и биде. Хром

C-76-C

1 1/4 

32
70 037628 15,110 5 N

1 1/2
40

70 037629 15,520 5 N

Válvula para lavabo y bidet. Inoxidable 70 Ø mm. CROMO
Stainless steel basin outlet. Diam 70 mm. Chrome plated // Bonde pour lavabo inox. Chromée
Выпуск для раковин и биде. Нержавейка 70@ мм. Хром

C-9-C

1 1/4 

32

217

163
010908 13,200 5 M

1 1/2
40

230

169
010909 14,300 5 M

Sifón curvo extensible salida horizontal con racord. CROMO
Extendible P trap, horizontal outlet with nut - chrome plated // Siphon P extensible avec écrou. Chromé
Сифон изогнутый растяжимый с горизонтальным выходом. Хром.

C-184-C
32 - 078184 2,850 5 J

40 - 079184 2,850 5 J

Plafón embellecedor. CROMO
Chrome plated cover // Capot chromé // Декоративная крышка. Хром

C-24-C

1 1/4 

32

203

135
012408 23,600 5 M

1 1/2
40

220

149
012409 25,450 5 M

Sifón botella corto extensible, salida horizontal con válvula lavabo bidet. CROMO
Extendible bottle trap with basin outlet. Chorme plated // Siphon bouteille extensible pour lavabo. Chromé
ифон бутылка укороченный растяжимый с горизонтальным выходом и выпуском для 
раковин и биде. Хром

A

A

A

A

A

Serie Lujo
“Luxury Series” outlets // Vidage “Série luxe” // Серия Люкс Serie Lujo50



C-164-C

1 1/4 

32
180 078164 7,450 5 N

1 1/2
40

180 078164 8,040 5 M

Prolongador con tuerca de unión y plafón. CROMO	
Chrome plated extension with cover // Rallonge avec capot chromés
Крепление к стене с гайкой соединительное и крышка. Хром

C-192-C

1 1/4 

32
83 078192 4,350 5 N

1 1/2
40

83 079192 4,690 5 N

Codo con tuerca loca macho-hembra. CROMO
Elbow with loose nut. Male/female. Chrome plated // Coude avec écrou libre. M/F chromé
Колено с гайкой внутренне наружное . Хром

A

A

C-173-C
1 1/4   32 83 078173 4,600 5 N

1 1/2   40 83 079173 4,950 5 N

Codo con tuercas roscadas (hembra/macho). CROMO
Elbow with screwed nuts (male/female). Chrome plated // Coude avec écroux filetés. M/F chromé
Колено с гайкой резьбовой(внутреннее/ внутреннее). Хром

A

A

A

A

C-29-C 1 1/4  - 1 1/2
202

140
012908 13,640 5 M

Sifón botella corto con entrada 1 1/4, salida 1 1/2 especial para válvulas automáticas. CROMO

Short bottle trap with 1.1/4” inlet and 1.1/2” outlet for automatic outlet, Chrome plated
Siphon bouteile court avec entre 1.1/42 et sortie 1.1/2”. Chromé
Сифон бутылка укороченный с входом 1 1/4, выход 1 1/2 специально для автоматических 
выпусков. Хром

C-38-C
1 1/2

40

280

195
013809 29,500 5 M

Sifón botella corto con adaptador para urinarios. CROMO
Short bottle trap with urinary adaptor. Chrome plated // Siphon bouteille court avec adaptateur urinoire- Chromé
Сифон бутылка укороченный с адаптером для писсуаров. Хром

C-23-C
1 1/4    32

195

133
012308 12,250 5 M

1 1/2    40
210

149
012309 13,640 5 M

Sifón botella corto extensible, salida horizontal con racord (tuerca loca). CROMO
Short extendible bottle trap, horizontal outlet with loose nut. CHROMED
Siphon bouteille court extensible, sortie horizontale avec écrou libre. CHROMÉ
Сифон бутылка укороченный растяжимый с горизонтальным выходом и патрубком (гайка). Хром. 

Serie Lujo Serie Lujo
“Luxury Series” outlets // Vidage “Série luxe” // Серия Люкс
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C-114

32

40

250

250
011141
011142

4,250
4,520 10 P

32
40

500

500
011143
011144

5,400
6,140 10 F

Prolongador en PVC para encolar. CROMO
Chrome plated PVC glue in raiser // Rallonge PVC à coller chromée
Удлинитель ПВХ вклеивающий . Хром

C-700-C
1 1/4  - 32 300-800 078700 12,500 5 L

1 1/2  - 40 300-800 079700 12,900 5 L

Alargadera flexible y extensible con junta plana. CROMO
Luxury chrome plated grid for C216, C223 and C220 models // Grille chromée pour modèles C223 et C220
Удлинитель гибкий и растяжимый с плоской прокладкой. Хром

C-165-C
1 1/4    32 48 078165 3,550 5 N

1 1/2    40 48 079165 4,040 5 N

Enlace de unión CROMO
Enlace de unión CROMO // Fitting. Chrome plated // Соединитель. Хром

A

A

A

C-290-C
1 1/4

32

280

320
078290 31,450 5 Q

Sifón botella extensible con registro S/H con alargadera y plafón
Extendible bottle trap with inspection, horizontal outlet, with extension and cover. CHROMED
Siphon bouteille extensible, avec registre, sortie horizontale avec rosace et rallonge
Сифон бутылка растяжимый с реестром Н/В с удлинением и плафоном 

C-274-C
1 1/4    32

195

133
012748 17,950 5 -

1 1/2    40
210

149
012749 18,570 5 -

Sifón botella corto extensible con alargadera para encolar. CROMO
Short extendible bottle trap, with solvent weld extension. CHROMED
Siphon bouteille court extensible, avec rallonge à coller. CHROMÉ
Сифон бутылка укороченный растяжимый с вклеивающим удлинением. Хром. 

C-129
1 1/4

32

190

135
011294 27,500 8 Q

Sifón botella latón cromo con alargadera de 250 mm
Brass bottle trap with 250 mm with extension // Siphon bouteille en laiton avec rallonge de 250 mm
Сифон бутылка латунь хром с удлинителем 250 мм

LATÓN
Brass //Brass // латунь

A

A

A

A
C-39-C

1 1/2

40

320

230
013909 29,550 5 M

Sifón curvo con adaptador para urinarios. CROMO
P trap with urinary adaptor. Chrome plated // Siphon P avec adaptateur urinoire- Chromé
Сифон изогнутый с адаптером для писсуаров. Хром

Serie Lujo
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C-118

1 1/2    40 110 051181
ORO 48,860 8 K

1 1/2    40 110 051182
CROMO 25,250 8 K

1 1/2    40 110 051183
BLANCO 33,200 8 K

Desagüe bañera sifónico con tubo rebosadero flexible salida orientable
Trapped bathtub outlet with flexible overflow and universal outlet
Vidage de baignoire siphoïde avec trop-plein flexible, sortie universelle
Слив перелив для ванн сифонный и гибкий с регулируемым выходом

C-120

1 1/2    40 100 051201
ORO 47,000 8 K

1 1/2    40 100 051202
CROMO 24,322 8 K

1 1/2    40 100 051203
BLANCO 31,230 8 K

Desagüe bañera con tubo rebosadero flexible salida vertical de PVC encolar
Bathtub outlet with flexible overflow and vertical solvent weld outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie verticale à coller
Слив перелив для ванн гибкий с вертикальным выходом ПВХ вклеивающим

C-119

1 1/2    40 110 051191
ORO 46,940 8 K

1 1/2    40 110 051192
CROMO 25,000 8 K

1 1/2    40 110 051193
BLANCO 31,210 8 K

Desagüe bañera con tubo rebosadero flexible salida horizontal y orientable
Bathtub outlet with flexible overflow and universal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie universelle
Слив перелив для ванн гибкий с выходом горизонтальным и регулируемым

A
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A
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C-296 1 1/4 012964 31,500 5 N

Válvula latón cromo Clic-Clac
“clic-clac” brass outlet. Chrome plated // Bonde clic-clac chromée // Выпуск латунь хром. Клик-клак

C-291
1 1/4

32

280

195
012914 54,750 5 Q

Sifón latón cromo con alargadera de 250 mm con registro
Chrome plated trap with extension and register // Siphon avec rallonge et registre chromé
Сифон латунь хром с удлинителем 250 мм с регистром

C-294
1 1/4

32

155

135
012944 22,000 5 Q

Sifón curvo con registro latón cromo y alargadera de 250 mm
Chrome plated P trap with 250 mm extension and register // Siphon P en laiton avec rallonge de 250 mm
Сифон изогнутый с регистром латунь хром и удлинителем 250 мм

A

A

Serie Lujo Serie Lujo
“Luxury Series” outlets // Vidage “Série luxe” // Серия Люкс
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C-124

80 051241
ORO 11,386 5 N

80 051242
CROMO 4,050 5 N

80 051243
BLANCO 6,454 5 N

Conjunto de accesorios de plato de ducha de Ø 80 mm. Tornillo M6 x 65
Shower plate set of accesories. Diam 80mm. M6x65 screw
Ensemble pour plateau de douche. Diam 80 mm, vis M6x65
Набор аксессуаров для душевых поддонов 80@ мм. Винт М6+65

C-125

110 145 051251
ORO 16,440 5 N

110 145 051252
CROMO 10,605 5 N

110 145 051253
BLANCO 12,900 5 N

Conjunto de accesorios para tapa bote sifónico, con tornillo
Accesoires set for central trapped gully, with screw. // Ensemble d’accessoires pour siphon de sol central avc vis
Набор аксессуаров для сифонной крышки с винтом

C-130
70 CADENA

DE 27 cm
051301

CROMO 7,500 12 N

70 CADENA
DE 38 cm

051302
CROMO 8,400 12 N

Tapón con cadena serie lujo
Luxury range plug with chain // Bouchon gamme luxe avec chainette
Пробка с цепочкой серии люкс

A

A

C-122

70

CADENA
DE 38 cm

051221
ORO 35,290 12 N

70 051222
CROMO 13,500 12 N

70 051223
BLANCO 25,270 12 N

Conjunto de accesorios para bañeras
Bathtub accessories set // Kit d’accessoires de baignoires // Набор аксессуаров для душевых кабинок

C-123

70

CADENA
DE 27 cm

051231
ORO 21,990 12 N

70 051232
CROMO 9,500 12 N

70 051233
BLANCO 16,158 12 N

Conjunto de accesorios para lavabo, bidet y fregadero
Washbasin, bidet and sink accessories set // Ensemble pour lavabo, bidet et évier
Набор аксессуаров для раковин, биде и моек

C-121

1 1/2    40

CADENA
DE 27 cm

051211
ORO 25,900 12 M

1 1/2    40 051212
CROMO 12,200 12 M

1 1/2    40 051213
BLANCO 18,000 12 M

Válvula para lavabo y bidet
Washbasin and bidet outlet // Bonde de lavabo et bidet // Выпуск для раковины и биде

A
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BOTES Y MANGUITOS
Indoor central floor traps. WC sleeves and pans

Siphon de sol intérieur. Manchettes WC
СИФОННЫЕ СТОКИ И МУФТЫ

MECANISMOS CISTERNA
Flushing cisterns mechanisms
Mécanismes de réservoirs WC
СЛИВНЫЕ МЕХАНИЗМЫ

Made in Spain



C-145
90 150 060145 4,690 22 J

110 150 060148 5,936 27 H

Manguito para desagüe de inodoro excéntrico PVC
PVC eccentric pan connector // Manchette WC excentrée en PVC
Муфта для унитаза эксцентрическая из ПВХ

C-144
90 148 069144 4,819 22 J

110 148 061144 5,219 27 H

Manguito para desagüe de inodoro PVC
PVC pan connector // Manchette WC en PVC // Муфта для унитаза из ПВХ

C-146
90 148 069146 4,805 22 J

110 148 061146 5,148 27 H

Manguito para desagüe de inodoro PP
PP pan connector // Manchette WC en PP // Муфта для унитаза из полипропилено

A

A

A

A

A

A

A

A

C-140
5 E / 40

1 S / 50
90 060140 9,953 25 H

Bote sifónico PVC 110 Ø mm. extensible con tapa expansión embellecedor inoxidable 
145 Ø mm.cinco entradas de 40 Ø mm. y salida de 50 Ø mm
Central PVC floor trap, extendible, diam 145 mm stainless steel plate, 5 inlets (diam 40mm) 1 outlet 
(diam 50mm) // Siphon de sol central avec extension, capot inox de 145 mm, cinq entrée de 40 mm une 
sortie de 50 mm // Сифонный сток ПВХ 110Øмм растяжимый с декоративной расширяющей 
крышкой нержавеющей 145Ø мм с пятью входами40Ø мм и выходом 50Ø мм

C-141
5 E / 40

1 S / 50
90 060141 11,712 25 H

Bote sifónico PVC 110 Ø mm extensible con tapa sumidero rejilla inoxidable 145 Ø mm 
cinco entradas de 40 Ø mm y salida de 50 Ø mm
Central PVC floor trap, extendible grid cover, diam 145 mm stainless steel plate, 5 inlets (diam 40mm) 
1 outlet (diam 50mm) // Siphon de sol central avec grille avaloir, capot inox de 145 mm, cinq entrée de 40 
mm une sortie de 50 mm // Сифонный сток из ПВХ110Ø мм растяжимый с крышкой для водослива 
решетчатой нержавеющей 145Ø мм с пятью входами 40Ø мм и выходом 50Ø мм 

C-140-B
5 E / 40

1 S / 50
69 061140 9,863 25 J

Bote sifónico PVC 100 Ø mm EXTRA CORTO EXTENSIBLE
PVC central floor trap diam 100 mm. Short height // Siphon de sol central hauteur réduite
Сифонный сток из ПВХ 110Ø мм сильно укороченный растяжимый

C-142 110 145 060142 5,320 50 K

Tapa expansión para bote PVC con embellecedor inoxidable 145 Ø mm
(mod. C-140 y C-140-B)
Extendible cover for PVC central floor trap with diam 145 mm stainless steel plate (mod. C140 and C140B)
Couvercle extension pour siphon de sol central avec capot inox de 145 mm
Крышка расширения для сифонного стока из ПВХ декоративная нержавеющая 145Ø мм 
(мод. С-140 и С-140- В)

C-143 110 145 060143 6,151 40 K

Tapa sumidero para bote PVC con rejilla inoxidable 145 Ø mm. (mod. C-140)
Grid cover for PVC central floor trap with stainless steel grid (Mod C140)
Couvercle avaloir avec grille inox pour siphon de sol central (mod. C140)
Крышка водослива для сифонного стока из ПВХ с нержавеющей решеткой 145Ø мм ( мод. С-140)

Botes sifónicos y Manguitos de Inodoro
Indoor Central Floor Traps / WC Pan Connectors // Siphon de sol intérieur / Manchettes WC
Сифонные стоки и муфты для унитаза
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C-147
90 150 060147 5,277 22 J

110 150 060149 5,848 27 H

Manguito para desagüe de inodoro excéntrico PP
PP eccentric pan connector // Manchette WC excentrée en PP
Муфта для унитаза эксцентрическая из полипропилено

C-156
90 540 060156 16,000 15 E

90 400 061156 15,500 15 D

Manguito para desagües inodoro con junta labiada flexible y comprimible
Pan connector with flexible joint // Manchette WC en PVC avec joint flexible
Муфта для унитаза с уплотненной прокладкой гибкая и сжимающая

A

90

90

A

A

A

A

A

C-154 90 148 060154 6,979 22 J

Manguito PVC para desagües de inodoro con junta labiada
PVC pan connector with joint // Manchette WC en PVC avec joint
Муфта для унитаза из ПВХ с уплотненной прокладкой

C-160 90 060160 15,500 12 H

Manguito inodoro acodado (salida Dual)
Bend pan connector (Dual outlet) // Manchette WC coucée (sortie Dual)
Муфта для унитаза изогнутая( двойной выход)

C-151 110 95 060151 4,300 25 J

Manguito para desagüe de inodoro flexible excéntrico
Eccentric flexible pan connector // Manchette WC flexible excentrée
Муфта для унитаза гибкая эксцентрическая

C-153 90 - 060153 2,080 25 L

Junta labiada manguito inodoro
Flexible joint for pan connector // Joint flexible pour manchette WC
Прокладка уплотняющая для муфты унитаза

C-155 90 150 060155 7,793 22 J

Manguito PVC excéntrico para desagües de inodoro con junta labiada
PVC eccentric pan connector with joint // Manchette WC excentrée en PVC avec joint
Муфта эксцентрическая из ПВХ для унитаза с уплотненной прокладкой

C-150 110 95 060150 4,300 25 J

Manguito desagüe inodoro flexible recto
Straight flexible pan connector // Manchette WC flexible verticale // Муфта для унитаза гибкая прямая

C-152 90/110 - 060152 2,180 25 L

Junta manguito inodoro Ø 90-110 mm
Joint for diam 90-110 pan connectors // Joint pour manchette WC 90-110 mm
Прокладка для муфты унитаза Ø90-110 мм

Botes sifónicos y Manguitos de Inodoro
Indoor Central Floor Traps / WC Pan Connectors // Siphon de sol intérieur / Manchettes WC

Сифонные стоки и муфты для унитаза
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C-165
1 1/4    32

48
074165 1,055 50 L

1 1/2    40 072165 1,343 50 L

Enlace de unión 
Coupling // Union // Соединитель

C-192
1 1/4    32 83 074192 1,408 50 L

1 1/2    40 83 070192 1,448 50 K

Codo con tuerca loca (macho/hembra)
Bend with free nut (male/female) // Coude avec écrou libre (mâle/femelle)
Колено с гайкой( наружное-внутреннее)

C-162 1 1/2    40 156 070162 2,782 50 J

Racord con tuerca de enlace y toma de electrodomésticos
Coupling with nut with domestic appliance inlet // Union avec écrou pour électroménager
Патрубок с гайкой для подключения к бытовой техники

C-261 1 1/2 110 070261 2,862 25 J

T a tubo liso con toma electrodomésticos
T-extension with domestic appliance inlet // Rallonge en T vec prise électroménager
Тройник для гладких труб и подключением к бытовой техники

C-266 1 1/2    40 67 070266 2,143 50 L

Toma doble electrodomésticos PVC (encolar)
Double domestic appliance PVC connector (glue in) // Connecteur électroménager double en PVC (à coller)
Двойной выход для бытовой техники из ПВХ вклеивающий

C-163 1 1/2    40 151 070163 2,174 40 K

Racord con toma de electrodomésticos (tuerca loca)
Coupling with domestic appliance inlet // Union avec prise électroménager
Патрубок с подключением к бытовой техники

C-166 1 1/2    40 67 070166 1,488 50 L

Toma electrodomésticos para encolar
Domestic appliance connector // Connecteur électroménager
Выход для бытовой техники вклеивающий

C-174 1 1/2    40 118 070174 1,968 50 J

Te cuatro bocas roscadas
Tee with 4 threaded inlets // Té avec 4 entrée filetées // Тройник четыре выхода резьбовой 

TE 1 1/2 62 070003 0,688 50 M

Toma electrodomésticos con tapón
Domestic appliance inlet with plug // Prise électromenager avec bouchon
Выход для бытовой техники с крышкой

A

A

A

A

A

A

A

A

A
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C-173
1 1/4    32 83 074173 1,407 50 L

1 1/2    40 83 070173 1,407 50 K

Codo con tuercas roscadas (macho/hembra)
Bend with threaded nuts (male / female) // Coude avec écroux taraudés (mâle/femelle)
Колено с гайкой резьбовой (внутреннее- внутреннее)

C-171
1 1/4    32

90
074171 1,007 50 L

1 1/2    40 072171 1,119 50 K

Racord extensible (tuerca loca)
Extendible raiser, loose nut // Rallonge extensible, écrou libre // Патрубок растяжимый (гайка) 

C-172
1 1/4    32

150
074172 2,718 50 J

1 1/2    40 072172 2,767 50 J

Curva sifónica
Trapped curve // Courbe siphoïde // Загиб сифонный

C-195 1/2 14

070195
ROJO 0,751 200 P

071195
AZUL 0,751 200 P

Tapón rosca gas largo (rojo-azul)
Long gaz-threaded plug (red or blue) // Bouchon long à filet gaz (rouge ou bleu)
Пробка с резьбой длинная( красная-синяя)

C-167
1 1/4    40

38
074167 1,375 50 M

1 1/2    40 072167 1,407 50 M

Enlace con tuerca loca para instalación mixta de PVC
Coupling with free nut for combined PVC union // Union mixte avec écrou libre en PVC
Соединение с гайкой для смешанной инсталляции из ПВХ

C-169
1 1/4    32 105 074169 4,286 50 K

1 1/2    40 105 072169 4,382 50 K

Válvula extensible para lavabo y bidet (inox. Ø 70)
Extendible outlet for washbasin and bidet (stainless steel diam 70) // Bonde extensible pour lavabo/bidet 
(acier inox diam 70mm) // Выпуск регулируемый для раковин и биде( нержавейка 70Ø мм)

C-158 1 1/2    40 62 072158 1,390 40 L

Enlace mixto para instalaciones de PVC y tubo liso no encolable
Coupling for combined union PVC / tube without solvent welding // Union mixte PVC/tube non collable
Соединение смешанное для инсталляции из ПВХ и гладкими трубами не вклеивающие

C-170 1 1/2    40 105 070170 3,390 50 K

Válvula extensible para fregadero (inox. Ø 70)
Extendible outlet for sink (stainless steel diam 70) // Bonde extensible pour évier (acier inox diam 70mm)
Выпуск регулируемый для мойки ( нержавейка 70Ø мм)

C-265 1 1/2    40 105 070265 3,549 50 K

Válvula extensible para fregadero (inox. Ø 70) con toma electrodomésticos
Extendible outlet for sink (stainless steel diam 70) with domestic appliance inlet
Bonde extensible pour évier (acier inox diam 70mm) avec prise électroménager
Выпуск регулируемый для мойки с выходом для бытовой техники (нержавейка 70Ø мм)

C-168 1 1/2    40
210

230
070168 3,071 50 B

Racord con dos tomas de electrodomésticos (tuerca loca)	
Raiser with two domestic aplliance inlets (free nuts) // Rallonge vec deux prises électroménager (écrous libres)
Патрубок с двумя выходами для бытовой техники ( гайка)

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A 61 mm

(*) Diam 32: para junta plana // use with flat joint // Pour joint plat // Для плоской прокладки
    Diam 40: para junta plana o cónica // Use with flat or conical joint // Pour joint plat ou conique // Для плоской прокладки или для кухни

Accesorios y repuestos
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C-185
32 074185 0,497 100 M

40 072185 0,609 100 M

Tuerca
Nut // Écrou // Гайка

C-184
32 77 074184 0,448 100 L

40 77 072184 0,448 100 L

Plafón embellecedor
Cover // Capot // Декоративная крышка

C-161

1/4      10 60 071161 0,256 500 L
3/8      16 60 072161 0,256 500 P
1/2      20 60 073161 0,256 500 L
3/4      25 75 074161 0,256 500 K

1”       32 75 075161 0,272 500 K

1 1/4    40 75 076161 0,303 500 K

1 1/2    50 75 077161 0,303 400 K

Plafón embellecedor
Cover // Capot // Декоративная крышка

C-700

1 1/4    32 300-800 074700 3,200 25 K

1 1/2    40 300-800 072700 3,200 25 K

1 1/4    32/40 300-800 077700 3,200 25 K

1 1/2    32/40 300-800 075700 3,200 25 K

1 1/2    40/50 300-800 076700 3,200 25 K

Alargadera flexible y extensible con tuerca
Flexible extension with nut // Extension flexible avec écrou
Удлинитель гибкий и растяжимый с гайкой

C-175 5 E / 40
1 S / 50

90 070175 7,579 25 H

Cuerpo de bote C-140 y C-141
Central floor trap body (C140 and C141) // Corps de siphon de sol (C140 et C141)
Элемент сифонного слива С-140 и С-141

C-159 5 E / 40
1 S / 50

69 070159 7,521 25 J

Cuerpo de bote C-140-B (EXTRA CORTO)
Central floor trap body C140B short height // Corps de siphon de sol hauteur réduite (C140B)
Элемент сифонного слива С-140-В экстра укороченный 

C-197 5,5 x 22 070197 0,879 100 N

Tornillo para tapa bote PVC
Central floor trap cover screw // Vis de capot de siphon de sol // Болт для крышки сифона ПВХ

TC 1 1/2 1 1/2 070002 0,639 50 N

Tuerca ciega recuperable
Double use cut off nut // Ecrou à découper multi-usages // Гайка глухая

C-176 110 25 070176 0,897 50 L

Aro extensible para bote PVC
Raiser four central floor trap body // Anneau extensible pour siphon de sol PVC
Редукторное кольцо для сифонной системы ПВХ 

A

A

ØA

A

A
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C-701

32/40 - 32/40 300-800 074701 3,200 25 Q

40/40 300-800 072701 3,200 25 Q

40/50 - 40/50 300-800 075701 3,200 25 Q

Alargadera flexible y extensible con bocas lisas
Flexible extension with smooth inlets // Extension flexible avec entrées lisses
Удлинитель гибкий и растяжимый с гладкими выходами 

C-702

1 1/4    32/40 300-800 074702 3,350 25 K

1 1/2    32/40 300-800 072702 3,350 25 K

1 1/2    40/50 300-800 075702 3,350 25 K

Alargadera flexible y extensible con junta cónica
Flexible extension with conical joint // Extension flexible avec joint conique
Удлинитель гибкий и растяжимый с конусообразной прокладкой 

AL-250

32 1000 070004 4,720 10

40 1000 070007 5,952 10

32 250 070006 1,180 50 K

40 250 070005 1,488 50 K

Alargadera lisa de PVC color blanco para encolar
Smooth white PVC extension. Solvent weld // Extension blanche lisse en PVC à coller
Удлинитель гладкий из ПВХ  белого цвета вклеивающий 

C-260
1 1/4    32 175 074260 1,262 50 K

1 1/2    40 175 072260 1,343 50 K

Prolongador con tuerca de unión
Raiser with nut // Extension avec écrou // Удлинитель с соединительной гайкой

C-194
32 250 074194 1,951 50 K

40 250 072194 2,016 50 K

Alargadera lisa PVC con plafón color blanco. Para encolar
White PVC extension with cover. Solvent weld // Extension en PVC blanc avec capot à coller
Удлинитель гладкий из ПВХ с белой крышкой . Вклеивающий 

C-198
32 250 074198 5,255 50 K

40 250 072198 5,541 40 J

Alargadera flexible
Flexible extension // Extension flexible // Удлинитель гибкий

C-164
1 1/4    32 175 074164 1,390 40 K

1 1/2    40 175 072164 1,488 50 J

Prolongador con tuerca de unión y plafón
Extension with nut and cover // Extension avec écrou et capot
Удлинитель с соединительной гайкой и крышка

AL-251
32 180 074251 1,102 50 K

40 180 072251 1,102 50 K

Alargadera lisa de PP 18 cm
18 cm PP extension // Rallonge lisse PP 18 cm // Удлинитель гладкий из ПП 18мм 

Ø

A

A

A

A

A

A

A

A
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C-179 110 070179 0,782 50 N

Junta para tapa bote C-140 y C-141
Cover joint for C140 and C141 traps // Joint debouchon de siphon de sol C140 et C141
Прокладка для крышки сифонной системы С140 и С-141

C-180 45 070180 2,287 100 L

Tapón con cadena de 27 cm para lavabos y bidets
Washbasin and bidet plug with 27 cm chain // Bouchon de lavabo/bidet avec chainette de 27 cm
Пробка с цепочкой 27 см для раковин и биде

C-181 45 070181 2,479 100 L

Tapón con cadena de 38 cm para bañera
Bathtub outlet plug with 38 cm chain // Bouchon de baignoire avec chainette de 38 cm
Пробка с цепочкой 38 см для ванной

C-183 45 070183 0,736 100 L

Tapón
Plug // Bouchon // Пробка

C-182
27 cm 072182 1,583 100 N

38 cm 074182 1,711 100 N

Cadena
Chain // Chainette // Цепочка

C-191

1”       25 075191 0,272 200 N

1 1/2    40 071191 0,272 200 N

1 1/4    32 072191 0,272 200 N

1 1/2    32 073191 0,272 200 N

1 1/2    35 074191 0,272 200 K

Junta cónica
Conical joint // joint conique // Конусообразная прокладка

C-264

Plana blanca Ø 70 072641 0,544 100 N

Plana blanca Ø 80 072642 0,544 100 N

Ajustable negra Ø 70 072643 0,544 100 N

Ajustable negra Ø 80 072644 0,544 100 N

Junta plana válvula
Outlet grid joint // Joint de grille de bonde // Плоская прокладка вентиля

C-263

Sifón botella 1 1/4 072631 0,320 100 N

Sifón botella 1 1/2 072632 0,320 100 N

Sifón curvo 1 1/4 072633 0,320 100 N

Sifón curvo 1 1/2 072634 0,320 100 N

Junta tapón registro
Register plug joint // Joint de bouchon d’inspection // Прокладка крышки доступа

A

A

A

A

A
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C-187 40 070187 1,309 50 N

Embellecedor inoxidable rebosadero bañera con tornillo
Stainless steel bathtub overflow plate with screw // Capot inox de trop-plein de baignoire avec vis
Декоративная вентиль перелива нержавеющий для ванн с болтом  

C-188 145 145 070188 4,097 50 N

Embellecedor inoxidable bote sifónico con tornillo
Stainless steel floor trap plate with screw // Capot inox de siphon de sol central avec vis
Декоративная крышка для сифонной системы нержавеющая сталь с болтом

C-189 125-125 070189 3,549 50 N

Embellecedor inoxidable con tornillo adaptable mod. C-216, C-223, C-220
Stainless steel plate with screw usable with C213, C223, C220 // Capot inox avec vis pour C213, C223, C220
Декоративная крышка из нержавеющей стали с болтом адаптированная к моделям С-216,223,220

C-268 2,0 m 072268 3,241 25 J

Manguera desagüe lavadora
Drainage hose for washing machine // Tube vidage de machine à laver
Шланг сливной для стиральной машинки

C-262 1 1/2    40 180 070262 13,434 40 J

Adaptador a sifón para urinario con junta
Urinary trap adaptor with joint // Adaptateur de siphon pour urinoir
Адаптер сифонный для писсуара с прокладкой

C-230 100 x 100 130230 8,195 5 N

Rejilla SERIE LUJO adaptable mod. C-216, C-223, C-220
Luxury range grid usable with C213, C223, C220 // Grille de bonde Gamme Luxe pour C213, C223, C220
Решетка серии ЛЮКС адаптированная к моделям С-216,223,220

C-186

70 Lavabo 077186 1,616 50 N

85 Lavabo 078186 1,999 50 N

80 Ducha 079186 2,210 50 N

115 Lavabo 071186 2,282 50 N

115 Ducha 072186 2,410 50 N
Rejilla inoxidable válvulas
Stainless steel outlet grid // Grille de bonde inox // Вентиль, нержавеющая сталь

C-193

4 - 071193 0,016 15.000 K

5 - 072193 0,035 15.000 K

6 - 073193 0,035 10.000 K

8 - 074193 0,071 5.000 K

10 - 075193 0,089 2.500 K

12 - 076193 0,198 1.250 K
Tacos nylon
Nylon pin // Cheville en nylon // Нейлоновые дюбели

C-190
M6 x 70 071190 1,407 100 N

M6 x 65 070190 1,199 100 N

M6 x 90 072190 2,381 100 N
Tornillo para válvula
Outlet screw // Ëcrou de bonde // Болт для вентиля

C-267
1,5 m 071267 5,000 25 J

2,0 m 072267 5,100 25 J
Manguera toma lavadora
Hose for washing machine // Tuyau d’alimentation de machine à laver
Шланг заливной для стиральной машинки

Ø

A

A

A

A
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C-270

32 070270 32,550 10
40 071270 32,980 10
50 072270 61,680 10
75 073270 68,808 5
90 074270 77,246 5
110 075270 89,660 5

Válvula de admisión de aire
Air admission valve // Valve d’admission d’air // Аэрационный клапан 

C-271 32 070271 34,900 10
40 071271 35,330 10

Conjunto T con válvula de admisión de aire
T-connector with air admission valve // Connecteur en T avec valve d’admission d’air
Набор тройник с аэрационным клапаном

C-272 40 071272 2,350 10
T para acople de válvulas de admisión de aire
T-connector for air admission valve // Connecteur en T pour valve d’admission d’air
Тройник для аэрационного клапана

Válvula
abierta

Válvula
abierta

Funcionamiento:
Las válvulas de aireación permiten la admisión de 
aire cuando se crea una depresión en las tuberías, 
evitando así el descebado de los sifones de la insta-
lación. Su diseño incluye un sistema automático de 
cierre que evita así el escape de malos olores.

Recomendaciones de uso:
Instalar siempre las válvulas en posición vertical. Pue-
den instalarse con junta cónica (32 y 40) o encolada 
(32 a 110).

Fabricadas según la norma europea EN.12380:2002

Use:
Ventilation valves allow air admission when low 
pressures occur in the pipes and avoid the traps to 
empty. They are designed with a non-return valve 
to stop bad smells escapes.

Instruction of use:
Always vertical use for the valves. Can be used either with 
conical joint (32 and 40 mm) or glued (32 to 110 mm)

Manufactured according to EN.12380:2002

Fonctionnement:
Les vannes de ventilations permettent l’entrée d’air 
quand se produisent des dépressions dans les tu-
yauteries, évitant ainsi que ne se vident les siphons 
de l’installation. Leur design inclue un système au-
tomatique de fermeture évitant que ne s’échappent 
de mauvaises odeurs.

Recommandations d’utilisation:
Toujours utiliser les vannes en position verticale. Peu-
vent être installées avec un joint conique (32 à 40) ou 
collées (32 à 110)

Fabriqué selon la norme européenne EN.12380:2002

Как действует:
Воздушные клапаны позволяют подачу воздуха 
при снижении давления в трубах, что позволяет 
избежать опустошение сифонов. Его конструкция 
включает в себя систему автоматического 
закрытия, таким образом предотвращает утечку 
неприятных запахов.

Рекомендации по использованию:
Устанавливать всегда клапаны в вертикальном 
положении. Так же могут устанавливаться 
с конусообразной прокладкой (32 и 40) или 
вклеивающей (32 и 110).

Изготовлено по европейским стандартом 
EN.12380: 2002

Dimensión D H

32 54 61

40 70 77

50 84 98

75 118 107

90 140 121

110 140 125
Dimensión

Aireación
Ventilation valves // Ventilation // Вентиляционные клапаны

VÁLVULA DE ADMISIÓN DE AIRE //Air admission valve // Valve d’admission d’air // Аэрационный клапан
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C-250 060250 25,200 5 K

Mecanismo doble descarga
Double flush mechanism // Mécanisme double décharge // Механизм слива двойного объема

C-251 060251 20,900 5 K

Mecanismo de descarga con interrupción
Flush mechanism with stop // Mécanisme WC avec intrruption de décharge
Механизм слива с прерыванием 

C-252 3/8 “ 060252 16,405 5 P

Grifo flotador (entrada lateral)
Floating valve (lateral inlet) // Robinet flottant WC (entrée latérale) // Поплавок наполнения с боку

C-253 060253 6,489 10 N

Kit montaje para cisternas
Flushing cistern assembling kit // Kit de montage de réservoir WC // Набор монтажа для бочка 

C-254 060254 23,900 16 J

C-255 3/8 “ 060255 16,405 5 Q

Grifo flotador (entrada inferior)
Floating valve (lower inlet) // Robinet flottant WC (entrée inférieure) // Поплавок наполнения с низу

- Mecanismo pulsador de descarga con ahorro 
obligado y cuantificado de agua
- Apto para todo tipo de cisternas
- Base Rosca Universal
- Ahorro hasta un 50% de agua:

1. Pulsando y soltando, se obtiene una 
descarga parcial
2. Pulsando y manteniendo se obtiene una 
descarga total

Con envase individual para exposición y 
protección.

- Mécanisme de chasse d’eau avec économisateur 
obligatoire et dosificateur d’eau
- Apte pour tout réservoir WC
- Base filetage universel
- Economie jusqu’à 50% d’eau:

1. Pulsation et relache, décharge partielle
2. Pulsation soutenue, décharge totale

Conditionnement individuel pour vente et 
protection.

- Flushing cistern mechanism with compulsory 
water saber and water meter
- Available for any kind of flushing cistern
- Universal thread base
- Water saver up to 50%:

1. Pressing and releasing, partial discharge
2. Continuous pressing, total discharge

Individual packaging for marketing and 
protection.

- Кнопочные сливные механизмы с экономией 
и подсчетом воды
- Подходит ко всем типам цистерн
- Основа Резьба Универсальная 
- Экономия воды до 50% :

1. Нажимая и отжимая вы получаете 
частичное сливание воды
2. Нажимая и удерживая вы получаете 
полное сливание воды 

В индивидуальной упаковке для 
экспозиции и защиты.

Mecanismos de cisterna 
Flushing cisterns mechanisms // Mécanismes de réservoirs WC // СЛИВНЫЕ МЕХАНИЗМЫ
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HDJ-21

200 x 115 x 110

Blanco 710200 18,890 B

HDJ-31 Cromado 710201 29,070 B

HDJ-41 Satinado 710202 29,070 B

HDJ-12 Negro 710205 26,760 B

HDJ-13 Acero-Negro 710207 26,760 B

Dosificador de jabón ABS 0,8 lts, con sistema de válvula antigoteo y cierre con llave 
de seguridad
ABS soap dispenser. 0.8 lts. Antidrops sytem and key locker
Distributeur de savon en ABS. Système anti-goutte et clé de s´curité
Дозаторы мыла ABS 0,8 л. с антикапельной системой и замком 

HMP-11

280 x 265 x 132

250 metros

Blanco 710220 22,320 B

HMP-12 Fume 710222 22,320 B

HMP-13 Acero 710225 30,200 B

Visor de consumo de papel, láminas dentadas para corte de papel, eje 45 mm y kit 
de anclaje con llave de seguridad
Paper controller, sheets with easy cutting, 45 mm axis, fixing kit with key locker. ABS
Regard de consommation de papier, réglette dentées pour découpe du papier, axe de 45 mm et kit de 
fixation. Clé de sécurité. ABS
Контроль потребления бумаги, зубчатые пластинки для резки бумаги, ось 45 мм и комплект 
для фиксации с замком. ABS  

HDJ-81 240 x 140 x 101 Blanco 710203 58,970 B

Motor DC 6V/300 mA, capacidad 1000 ml, potencia DC 6V (4 PLS AA)
sensor distancia 30 - 150 mm 
DC 6V/300mA engine, 1000 ml capacity, DC 6V (4PSAA) power. 30 to 150 mm dustance sensor). ABS 
Moteur DC 6 V/300 mA, capacité de 1000 ml, puissance DC 6V (4PLS AA) capteur distance 30-150 mm
Мотор DC 6V/300 mA, емкость 1000 мл, мощность DC 6V( 4PLS AA) датчик расстояния 30- 
150 мм. ABS

HMP-41
280 x 265 x 132

400 metros
Blanco 710221 26,110 B

Visor de consumo de papel, láminas dentadas para corte de papel, eje 45 mm y kit 
de anclaje con llave de seguridad
Paper controller, sheets with easy cutting, 45 mm axis, fixing kit with key locker. ABS
Regard de consommation de papier, réglette dentées pour découpe du papier, axe de 45 mm et kit de 
fixation. Clé de sécurité. ABS
Контроль потребления бумаги, зубчатые пластинки для резки бумаги, ось 45 мм и комплект 
для фиксации с замком. ABS  

Dosificadores de jabón
Soap dispenser // Distributeur de savon // ДОЗАТОРЫ МЫЛА

Dispensadores de papel higiénico (rollo)
Toilet tissue dispenser (rolls) // distribueur de papier hygiénique
ДИСПЕНСЕРЫ ДЛЯ ТУАЛЕТНОЙ БУМАГИ ( РУЛОН)
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HCP-21 180 x 135 x 135 Blanco - Gris 710500 13,910 B

Dispensador papel higiénico mini Z o rollo doméstico. ABS
Mini Z or domestic rolls toilet tissue ABS dispenser
Distributeur de papier hygiénique mini Z ou rouleau domestique. ABS
Диспенсер для туалетной бумаги в виде мини салфеток или рулона. ABS

HCP-31 325 x 135 x 135 Blanco - Gris 710501 21,020 B

Visor de consumo, capacidad 200-600 mini Z, posibilidad de utilizar rollo de papel 
higiénico doméstico, kit de anclaje y llave de seguridad. ABS
Paper controller, 200 to 600 mini Z capacity, can be used with domestic rolls , fixing kit with key locker. ABS /
Regard de consommation, capacité 200´600 mini Z, possibilité d’utiliser des rouleaux de papier domesti-
ques, kit de fixation et clé de sécurité
Контроль потребления бумаги , вместимость бумажных мини салфеток 200-600 ш с 
возможностью использования рулонной бумаги. Комплект фиксации с замком . ABS

HCP-11

375 x 280 x 130

Blanco-Gris 710440 23,630 B

HCP-12 Fume-Negro 710441 23,630 B

HCP-13 Acero 710444 31,960 B

Visor de consumo de papel, capacidad hasta 600 servicios, kit de anclaje y llave de 
seguridad. ABS
Paper controller, 600 uses capacity, fixing kit and key locker. ABS
Regard de consommation de papier, capacité jusqu’à 600 usages, kit de fixation et clé de sécurité. ABS
Контроль потребления бумаги , вместимость салфеток 600 штук. Комплект для фиксации и 
замком . Нержавейка  

Dispensadores de papel higiénico (mixto)
Universal toilet tissue dispenser // distributeur de papier hygiéque (mixte)

ДИСПЕНСЕРЫ ДЛЯ ТУАЛЕТНОЙ БУМАГИ(СМЕШАННЫЕ)

Dispensadores de toallas “Z”
Z tissues dispenser // distributeur de serviettes “z” // ДИСПЕНСЕР ДЛЯ БУМАЖНЫХ САЛФЕТОК
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HXP-14

368 x 225 x 250

Acero 710603 39,430 B

HXP-40 Blanco-Gris 710600 32,920 B

HXP-44 Fume-Gris 710601 32,920 B

Admite bobina hasta 205 mm., fácil carga y limpieza, kit de anclaje
y llave de seguridad. ABS
Allows until 205 mm width rolls, easy feed and cleaning, fixing kit and key locker. ABS
Admet des bobines jusqu’à 205 mm, recharge et nettoyage faciles. Kit de fixation et clé de sécurité- ABS
Вмещает бобину до 205 мм. Легкого заменения  и мытья. Комплект фиксации и замок. ABS   

HTP-31 710700 31,750 B

Soporte mural bobina industrial
Industrial paper rolls wall dispenser // Support mural pour bobine industrielle
Настенный промышленный бобинный бумагодержатель  

HTP-30 710701 36,590 B

Soporte trípode bobina industrial
Industrial paper rolls tripod dispenser // Support trépied pour bobine industrielle
Штативный промышленный бобинный бумагодержатель 

HXP-70 325 x 135 x 135 Blanco 710602 22,740 B

Visor de consumo, admite bobinas hasta 130mm, , kit de anclaje
y llave de seguridad. ABS
Paper controller, allows until 130 mm width rolls, fixing kit and key locker. ABS
Visor de consumo, admet des bobines jusqu’à 130 mm, kit anclaje y llaves de seguridad. Inox.
Контроль употребления бумаги, вмещает бобину до 130 мм, комплект для фиксации и 
замок. ABS

Dispensadores de papel “mecha”
“Wick” paper dispenser // distributeur de papier mèche // ДИСПЕНСЕР ДЛЯ БУМАГИ “ФИТИЛЬ”

Soporte de papel industrial
Industrial tissue dispenser // distributeur de papier industriel // ПРОМЫШЛЕННЫЕ БУМАГОДЕРЖАТЕЛИ
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HAM-12 275 x 250 x 127 Blanco 710800 145,180 b

Potencia 2000W, tensión 230V, frecuencia 50 Hz, consumo 7.5 Amps, caudal aire 
230 m3/hr., ruido máx. 1 mt 50dB, aislamiento Clase II e índice IP 23. Tapa ABS y 
materiales clasificados VO según norma UL 94. PULSADOR. ABS

Power 2000W, tension 230V, frequency 50 Hz, consumption 7.5 Amps, air flow 230 m3/hr,  max. noise 
1 mt 50dB, insulation Class II index IP 23. ABS cover and VO classified materials according to UL 94 
standard.  PUSH BUTTON. ABS
Puissance 2000W, tension 230V, fréquence 50 Hz, consommation 7.5 Amps, débit d’air 230 m3/hr., bruit max. 1 mt 
50dB, isolant Classe II et index IP 23. Couvercle ABS et materiaux classés VO selon la norme UL 94. POUSSOIR. ABS
“Мощность 200W, напряжение 230V, частота 50Hz, расход 7.5 Amps , расход воздуха 230 
m3/hr., звук максимальный 1 mt 50dB, изоляция класса II и индекс IP 23. Крышка ABS и 
материал классифицированный UL 94 VO. PUSH. ABS

HAM-11 270 x 250 x 127 Blanco 710801 153,360 B

Potencia 2000W, tensión 230V, frecuencia 50 Hz, consumo 7.5 Amps, caudal aire 
230 m3/hr., ruido máx. 1 mt 50dB, aislamiento Clase II e índice IP 23. Tapa ABS y 
materiales clasificados VO según norma UL 94. ÓPTICO. ABS

Power 2000W, tension 230V, frequency 50 Hz, consumption 7.5 Amps, air flow 230 m3/hr,  max. noise 
1 mt 50dB, insulation Class II index IP 23. ABS cover and VO classified materials according to UL 94 
standard. OPTICAL CELL. ABS
Puissance 2000W, tension 230V, fréquence 50 Hz, consommation 7.5 Amps, débit d’air 230 m3/hr., bruit max. 1 mt 
50dB, isolant Classe II et index IP 23. Couvercle ABS et materiaux classés VO selon la norme UL 94. OPTIQUE. ABS
Мощность 200W, напряжение 230V, частота 50Hz, расход 7.5 Amps , расход воздуха 230 
m3/hr., звук максимальный 1 mt 50dB, изоляция класса II и индекс IP 23. Крышка ABS и 
материал классифицированный UL 94 VO. ÓPTICAL. ABS

HAM-13 270 x 250 x 127 Acero 710803 166,380 B

Potencia 2000W, tensión 230V, frecuencia 50 Hz, consumo 8.5 Amps, caudal aire 270 
m3/hr., ruido máx. 1 mt 65dB, aislamiento Clase I e índice IP 21. PVC. ÓPTICO. ABS

Power 2000W, tension 230V, frequency 50 Hz, consumption 8.5 Amps, air flow 270 m3/hr,  max. noise 1 
mt 65dB, insulation Class I index IP 21. PVC. OPTICAL. ABS.
Puissance 2000W, tension 230V, fréquence 50 Hz, consommation 8.5 Amps, débit d’air 270 m3/hr., bruit 
max. 1 mt 65dB, isolant Classe I et index IP 21. PVC. OPTIQUE. ABS
Мощность 200W, напряжение 230V, частота 50Hz, расход 8,5 Amps , расход воздуха 270 m3/hr., 
звук максимальный 1 mt 65dB , изоляция класса I y индекс IP 21. ПВХ OPTICAL . ABS

Dispensadores de papel “mecha”
“Wick” paper dispenser // distributeur de papier mèche // ДИСПЕНСЕР ДЛЯ БУМАГИ “ФИТИЛЬ”

Secadores de manos
Hand dryer // Sèche-mains // СУШИЛКИ ДЛЯ РУК
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SUMIDEROS Y CALDERETAS
Floor gullies and traps

Avaloirs et siphons de sol
НАПОЛЬНЫЕ СЛИВЫ И КЛАПАНЫ

CANALETAS Y REJILLAS
Channel gullies

Caniveaux et grilles
ТРАПЫ И РЕШЕТКИ ДЛЯ ПОЛОВ

Made in Spain



A partir de la serie convencional (conocida desde hace 20 años), Crearplast ha 
desarrollado una gama EXCLUSIVA que ofrece soluciones para TODAS las situaciones.

From our traditionnal range (made since 20 years ago) Crearplast designed this EXCLUSIVE, a 
valid range for any situation.

A partir de la gamme standard (connue depuis plus de 20 ans), Crearplast a développé cette 
gamme EXCLUSIVE qui offre des solutions pour toutes les situations.

Отталкиваясь от  обычной серии (известной в течение 20 лет), Crearplast разработал ряд 
эксклюзивных гамм этой продукции , что предоставляет решение на все случаи жизни.

Serie Convencional
(Ej. C-202 - Pág. 76)

• Base de encolar
  Glue in body // Corps à coller 
  База вклеивающаяся 

• Rejilla de PVC gris
  Grey PVC grid // Grille en PVC gris
  Решетка ПВХ серая

Sumideros y calderetas
Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol
НАПОЛЬНЫЕ СЛИВЫ И КЛАПАНЫ

LA GAMA DE CALDERETAS DE ENCOLAR
MÁS AMPLIA DEL MERCADO
WIDEST RANGE OF GULLIES AVAILABLE ON THE MARKET PLACE
LA GAMME LA PLUS GRANDE DISPONIBLE SUR LE MARCHÉ
НАИБОЛЕЕ ОБШИРНАЯ ГАММА ВКЛЕИВАЮЩИХ ЖЕЛОБОВ НА 
РЫНКЕ 
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Serie “P”

Serie “M”

Serie “E”

(Ej. C-202-P - Pág. 78)

• Base de encolar
  Glue in body // Corps à coller 
  База вклеивающаяся 

• Rejilla de PP negro
  Black PP grid // Grille en PP noir
  Решетка ПП черная

(Ej. C-202-M - Pág. 81)

• Base de encolar
  Glue in body // Corps à coller 
  База вклеивающаяся

• Rejilla de acero inoxidable
  Stainless steel grid // Grille en acier inox
  Решетка из нержавеющей стали

(Ej. C-202-E - Pág. 83)

• Base de encolar
  Glue in body // Corps à coller 
  База вклеивающаяся 

• Rejilla de PVC gris
  Grey PVC grid // Grille en PVC gris
  Решетка ПВХ серая

• Anillo de sujeción de telas impermeabilizantes
  Waterproof fabric fixing ring // Anneau de fixationdes toiles imperméables  
  Прижимное кольцо для гидроизоляционной ткани 

• Adaptable a todos los tipos de telas
  Useable with any kind of fabric // Adaptable à tout type de toile  
  Адаптированные к разным видам ткани

Sumideros y calderetas
Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol

НАПОЛЬНЫЕ СЛИВЫ И КЛАПАНЫ
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C-217
250 x 250

110
152 105217 24,094 10 B

Sumidero sifónico salida horizontal PVC
PVC trapped floor gully, horizontal outlet // Siphon de sol PVC sortie horizontale
Сифон для донного клапана с горизонтальным выходом из ПВХ

C-201

150 x 150
50 Ø 59 101201 10,610 35 J

150 x 150
75 Ø 59 102201 10,610 25 J

200 x 200
75 Ø 84 103201 18,034 14 J

200 x 200
90 Ø 84 106201 18,034 16 H

250 x 250
90 Ø 84 104201 22,918 12 B

250 x 250
110 Ø 84 105201 22,948 12 B

Sumidero sifónico salida vertical PVC
PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC sortie verticale
Сифон для донного клапана с вертикальным выходом из ПВХ

C-202

150 x 150
70 Ø 74 101202 18,627 14 J

200 x 200
90 Ø 90 102202 30,172 10 H

200 x 200
110 Ø 90 103202 30,215 10 H

250 x 250
90 Ø 93 104202 33,652 6 J

250 x 250
110 Ø 93 105202 33,784 6 J

Caldereta sifónica extensible salida vertical PVC
Extendible PVC trapped floor gully, horizontal outlet // Siphon de sol extensible PVC sortie horizontale
Желоб наружный с вертикальным выходом

C-203

150 x 150
75 Ø 109 101203 19,349 15 J

200 x 200
90 Ø 135 102203 31,927 8 H

200 x 200
110 Ø 135 103203 31,958 8 H

250 x 250
110 Ø 152 104203 38,429 6 H

Caldereta sifónica extensible salida horizontal PVC
Extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC extensible sortie verticale
Желоб наружный с горизонтальным выходом

C-204

200 x 200
75 Ø 84 103204 19,037 8 J

200 x 200
90 Ø 84 104204 19,037 8 H

250 x 250
90 Ø 84 11204 24,718 6 B

250 x 250
110 Ø 84 102204 24,718 6 B

Sumidero sifónico salida vertical con rejilla elevada PVC
High grid PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC grille haute sortie verticale
Сифон для донного клапана с вертикальным выходом и с завышенной решеткой из ПВХ

A

A

A

A

A

GRIS RAL 7037

Sumideros y calderetas
Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol
НАПОЛЬНЫЕ СЛИВЫ И КЛАПАНЫ
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C-200 100 x 100
40 Ø 98 100200 8,599 30 J

Sumidero PVC para baños salida horizontal con embellecedor de acero inoxidable
Indoor PVC trapped floor gully, stainless sbranchl grid, horizontal outlet
Siphon de sol intérieur PVC, grille inox sortie horizontale
Сифонный сток из ПВХ для душа с горизонтальным выходом и решеткой из нерж.стали 

C-216 125 x 125
50 / 40 93 100216 8,600 30 J

Sumidero sifónico con salida horizontal-vertical-rejilla inoxidable de 125 x 125
Trapped floor gully, vertical/horizontal outlet, 125x125 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 125x125  sortie verticale/horizontale
Сифон для донного клапана с вертикальным и горизонтальным выходом и нержавеющей 
решеткой 125+125

C-218 100 x 100
50 / 40 93 100218 8,031 24 K

Sumidero sifónico con salida horizontal-vertical-rejilla PVC
Trapped floor gully, vertical/horizontal outlet, PVC grid // Siphon de sol PVC, grille PVC  sortie verticale
Сифон для донного клапана с горизонтальным и вертикальным выходом и решеткой из ПВХ

C-221 100 x 100
50 / 40 61 100221 9,391 30 J

Caldereta sifónica extensible s/vertical rejilla PVC
Extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet, PVC grid
Siphon de sol extensible PVC, grille PVC  sortie verticale
Желоб наружный с вертикальным выходом и решеткой из ПВХ

C-216-L 100 x 100
50 / 40 93 130216 13,040 24 K

Sumidero sifónico con salida horizontal-vertical-rejilla inoxidable de 100 x 100
Trapped floor gully, vertical/horizontal outlet, 100x100 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 100x100  sortie verticale/horizontale
Сифон для донного клапана с вертикальным и горизонтальным выходом и нержавеющей 
решеткой 100+100 

C-206

200 x 200
90 Ø 135 103206 33,670 7 B

200 x 200
110 Ø 135 104206 33,670 7 B

250 x 250
110 Ø 149 100206 38,543 4 B

Caldereta sifónica salida horizontal con rejilla elevada PVC
High grid extendible PVC trapped floor gully, horizontal outlet
Siphon de sol extensible PVC grille haute sortie horizontale
Желоб с горизонтальным выходом и завышенной решеткой из ПВХ

C-205

200 x 200
90 Ø 90 103205 30,639 7 B

200 x 200
110 Ø 90 104205 30,639 7 B

250 x 250
90 Ø 93 101205 34,706 4 B

250 x 250
110 Ø 93 102205 34,706 4 B

Caldereta sifónica extensible salida vertical con rejilla elevada PVC
High grid extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet
Siphon de sol extensible PVC grille haute sortie verticale
Желоб  наружный с вертикальным выходом и завышенной решеткой из ПВХ 

A

A

A

A

A

A

Sumideros y calderetas
Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol

НАПОЛЬНЫЕ СЛИВЫ И КЛАПАНЫ
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C-202-P

150 x 150
75 Ø 74 141202 17,326 14 J

200 x 200
90 Ø 90 142202 28,056 10 H

200 x 200
110 Ø 90 143202 28,056 10 H

250 x 250
90 Ø 93 144202 31,360 6 J

250 x 250
110 Ø 93 145202 31,360 6 J

Caldereta sifónica extensible salida vertical PVC-PP
Extendible trapped floor gully, vertical outlet, PVC / PP // Siphon de sol extensible PVC/PP  sortie verticale
Желоб наружный с вертикальным выходом из ПВХ и ПП( полипропилено)

C-203-P

150 x 150
75 Ø 109 141203 17,995 5 J

200 x 200
90 Ø 135 142203 29,694 8 H

200 x 200
110 Ø 135 143203 29,964 8 H

250 x 250
110 Ø 152 144203 35,742 6 H

Caldereta sifónica extensible salida horizonal PVC-PP
Extendible trapped floor gully, horizontal outlet, PVC / PP // Siphon de sol extensible PVC/PP  sortie horizontale
Желоб наружный с горизонтальным выходом из ПВХ и ПП

A

A

C-224 100 x 100
50 / 40 90 100224 12,027 30 J

Caldereta sifónica extensible s/horizontal - rejilla PVC
Extendible trapped floor gully, horizontal outlet, PVC grid // Siphon de sol PVC, grille PVC  sortie horizontale
Желоб наружный с горизонтальным выходом  и решеткой их ПВХ

C-220 125 x 125
50 / 40 61 100220 9,505 30 J

Caldereta sifónica extensible salida vertical rejilla inoxidable de 125 x 125
Extendible trapped floor gully, vertical outlet, 125x125 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 125x125  sortie verticale
Желоб наружный с вертикальным выходом и нержавеющей решеткой 125+125

C-220-L 100 x 100
50 / 40 61 133220 13,947 30 J

Caldereta sifónica extensible salida vertical rejilla inoxidable de 100 x 100
Extendible trapped floor gully, vertical outlet, 100x100 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 100x100  sortie verticale
Желоб наружный с вертикальным выходом и нержавеющей решеткой 100+100

A

A

A

C-223 125 x 125
50 / 40 90 100223 12,097 30 J

Caldereta sifónica extensible s/horizontal - rejilla inoxidable de 125 x 125
Extendible trapped floor gully, horizontal outlet, 125x125 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 125x125  sortie horizontale
Желоб наружный с горизонтальным выходом и нержавеющей решеткой 125+125

C-223-L 100 x 100
50 / 40 90 133223 16,537 30 J

Caldereta sifónica extensible s/horizontal - rejilla inoxidable de 100 x 100
Extendible trapped floor gully,horizontal outlet, 100x100 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 100x100  sortie horizontale
Желоб наружный с горизонтальным выходом и нержавеющей решеткой 100+100

Sumideros y calderetas serie mixta PVC - PP
Mixte range of PVC-PP floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-PP
Напольные сливные каналы серии микс ПВХ - ПП
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C-228

100 x 100
50 Ø 90 100228 5,822 5 J

150 x 150
75 Ø 109 101228 8,385 5 J

200 x 200
90 Ø 135 102228 11,346 5 J

200 x 200
110 Ø 135 103228 11,346 5 J

250 x 250
110 Ø 152 104228 13,995 5 J

Caldereta (sin sumidero) salida horizontal
Body extendible PVC trapped floor gully, horizontal outlet // Corps de siphon de sol PVC, sortie horizontale
Корпус желоба с горизонтальным выходом 

C-227

100 x 100
50 Ø 61 100227 5,679 5 J

150 x 150
75 Ø 74 101227 8,103 5 J

200 x 200
90 Ø 90 102227 10,963 5 J

200 x 200
110 Ø 90 103227 10,963 5 J

250 x 250
90 Ø 93 104227 13,245 5 J

º250 x 250
110 Ø 93 105227 13,245 5 J

Caldereta (sin sumidero) salida vertical
Body extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet // Corps de siphon de sol PVC, sortie verticale
Корпус желоба с вертикальным выходом

C-229

100 x 100 100229 5,525 5 J

150 x 150 135 101229 6,204 5 J

200 x 200 180 102229 6,545 5 J

250 x 250 225 105229 6,743 5 J

Rejilla plana para sumideros PVC
Flat grid for PVC gullies // Grille plate pour avaloirs PVC // Решетка плоская для сифонов из ПВХ

C-222
200 x 200 84 103222 9,491 6 N

250 x 250 84 100222 9,944 10 N

Rejilla elevada PVC para sumideros
High grid for PVC gullies // Grille haute pour avaloirs PVC // Решетка высокая для сифонов из ПВХ

C-235

150 x 150 101235 13,545 5 J

200 x 200 102235 20,170 5 J

200 x 250 104235 21,567 5 J

Sumidero con rejilla para calderetas C-202 y C-203
Gully central body for C-202 and C-203 gullies // Siphon pour siphons de sol C-202 et C-203
Rus

A

A

A

REPUESTOS
SPARES // RECHANGES
Запчасти

Sumideros y calderetas serie mixta PVC - PP
Mixte range of PVC-PP floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-PP

Напольные сливные каналы серии микс ПВХ - ПП
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Sumideros y calderetas Serie mixta PVC - Acero inoxidable AISI 304
Mixte range of PVC-AISI 304 stainless steel floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-AISI 304 (inox)
Напольные сливные каналы серии микс ПВХ - нержавеющая сталь AISI 304

Desarrollo exclusivo de
Exclusive design from
Design exclusif de
Эксклюзивная разработка 
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C-201-M

200 x 200
75 Ø 84 132201 101,500 1 L

200 x 200
90 Ø 84 133201 101,500 1 L

250 x 250
90 Ø 84 134201 149,650 1 L

250 x 250
110 Ø 84 135201 149,650 1 L

Sumidero mixto - PVC - acero inoxidable, salida vertical de encolar
PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld vertical outlet // Siphon de sol PVC/inox, sortie vertical à coller
Сифонный сток смешанный ПВХ - нержавеющая сталь выход вертикальный . Шаровой кран 

C-203-M

150 x 150
75 Ø 109 131203 87,050 1 L

200 x 200
90 Ø 135 132203 115,950 1 K

200 x 200
90 Ø 135 133203 115,950 1 K

250 x 250
110 Ø 152 134203 163,850 1 K

Caldereta sifónica mixta PVC - inoxidable, salida horizontal. Encolar
Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld horizontal outlet
Siphon de sol extensible PVC/inox sortie horizontale à coller
Желоб  смешанный ПВХ - нержавеющая сталь выход горизонтальный. Шаровой кран

C-220-M
100 x 100

50 / 40 61 130220 57,420 1 M
125 x 125

50 / 40 61 131220 62,850 1 M

Caldereta sifónica mixta PVC - inoxidable, salida vertical. Encolar
Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld vertical outlet
Siphon de sol extensible PVC/inox sortie verticale à coller
Желоб  смешанный ПВХ - нержавеющая сталь выход вертикальный. Шаровой кран

C-223-M
100 x 100

50 / 40 90 130223 57,600 1 M
125 x 125

50 / 40 90 131223 63,200 1 M

Caldereta sifónica mixta PVC - inoxidable, salida horizontal. Encolar
Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld horizontal outlet
Siphon de sol extensible PVC/inox sortie horizontale à coller
Желоб  смешанный ПВХ - нержавеющая сталь выход горизонтальный. Шаровой кран

C-202-M

150 x 150
75 Ø 74 131202 86,200 1 L

200 x 200
90 Ø 90 132202 115,250 1 L

200 x 200
90 Ø 90 133202 115,250 1 L

200 x 200
110 Ø 93 134202 163,150 1 K

250 x 250
110 Ø 93 135202 163,150 1 K

Caldereta sifónica mixta PVC - inoxidable, salida vertical. Encolar
Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld vertical outlet
Siphon de sol extensible PVC/inox sortie verticale à coller
Желоб  смешанный ПВХ - нержавеющая сталь выход вертикальный . Шаровой кран

A

A

A

A

A

Sumideros y calderetas Serie mixta PVC - Acero inoxidable AISI 304
Mixte range of PVC-AISI 304 stainless steel floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-AISI 304 (inox)

Напольные сливные каналы серии микс ПВХ - нержавеющая сталь AISI 304
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Sumideros y calderetas Serie E para telas impermeabilizantes de todo tipo
Floor gullies for waterproof fabrics // Avaloirs et siphons de sols pour toiles imperméables de tout type 
Напольные сливные каналы серии Е для различных типов гидроизоляционной ткани

Desarrollo exclusivo de
Exclusive design from
Design exclusif de
Эксклюзивная разработка
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C-202-E
250 x 250

90 Ø 93 124202 43,507 6 J
250 x 250

110 Ø 93 125202 43,507 6 J

Caldereta sifónica extensible, salida vertical, especial terrazas
Terrace extendible floor gully, solvent weld vertical outlet
Siphon de sol extensible de terrasse, sortie verticale à coller
Желоб наружный с вертикальным выходом для террас 

C-205-E
250 x 250

90 Ø 93 124205 44,353 4 B
250 x 250

110 Ø 93 125205 44,353 4 B

Caldereta sifónica extensible, salida vertical, con rejilla elevada PVC, especial terrazas
High PVC grid terrace extendible floor gully, solvent weld vertical outlet
Siphon de sol extensible de terrasse, grille haute PVC, sortie verticale à coller
Желоб наружный с вертикальным выходом и с завышенной решеткой из ПВХ для террас 

C-203-E 250 x 250
110 Ø 149 124203 47,861 6 H

Caldereta sifónica extensible, salida horizontal, especial terrazas
Terrace extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld horizontal outlet
Siphon de sol de terrasse PVC/inox, sortie verticale à coller
Желоб наружный с горизонтальным выходом для террас

C-206-E 250 x 250
110 Ø 120206 12,028 6

Aro especial para acople. Kit= aro + 6 tornillos
Fitting kit (ring and 6 screws) // Kit de fixation (anneau et 6 vis)
Прижимное кольцо. Набор кольцо и 6 болтов

Colocar la base de la caldereta 
como siempre
Place the body as usual

Disposer le corps comme 
habituellement

Положить базу желоба в обычном 
положении

Fijar la tela roscando los 
tornillos de sujeción del anillo
Fix the fabric screwing the ring

Fixer la toile en vissant l’anneau

Уплотнить материал крутя болты 
укрепляющего кольца

Desenrollar la tela (de 
cualquier tipo) encima y cortar 
como siempre
Cover with the fabric (all kinds) and 
cut as usual

Dérouler la toile (tout type) dessus et 
couper comme à l’accoutumée

Развернуть материал сверху и 
обрезать 

Colocar el sumidero como 
siempre
Place the trapped body as usual

Placer le siphon comme 
habituellement

Положить сток в обычное 
положение 

Colocar el anillo en su sitio 
gracias a los pivotes de 
centrado
Place the ring centered in its hole

Placer l’anneau dans son logement 
grâce aux tetons de centrage

Положите кольцо на место 
благодаря центрирующим 
штифтам

La instalación de la serie 
“E” sólo se diferencia por el 
sistema de sujeción de la tela 
que es UNIVERSAL
The only difference for the serie “E” is 
its UNIVERSAL fabrics fixing system

L’installation de la série E ne diffère 
que par le mode UNIVERSEL de 
fixation de la toile

Установка серии “Е” отличается 
только системой крепления ткани, 
которая является универсальной.

C-202-E

A

A

A

Sumideros y calderetas Serie E para telas impermeabilizantes de todo tipo
Floor gullies for waterproof fabrics // Avaloirs et siphons de sols pour toiles imperméables de tout type Напольные 

сливные каналы серии Е для различных типов гидроизоляционной ткани
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C-207
520 x 170 110207

GRIS GARAJE 24,038 10 F

520 x 170 111207
BLANCO PISCINA 24,038 10 F

Rejilla con cerco. PVC
PVC grid with frame // Grille PVC et cadre // Обрамленная решетка . ПВХ

C-210
520 x 170 x 130 110210

GRIS GARAJE 24,860 9 B

520 x 170 x 130 111210
BLANCO PISCINA 24,860 9 B

Canaleta PVC
PVC channel // Caniveau PVC // Желоб ПВХ

C-213
110 Ø 110213

GRIS GARAJE 9,335 3 M

110 Ø 111213
BLANCO PISCINA 9,335 3 M

Conjunto tapa-salida 110 Ø para canaleta. PVC
PVC plug and diam 110 outlet set for channel // Kit bouchon/sortie diam 110 pour caniveau PVC
Набор заглушка - выход 110Ø для желоба. ПВХ

C-208
520 x 170 110208

GRIS GARAJE 41,037 9 B

520 x 170 111208
BLANCO PISCINA 41,037 9 B

Canaleta con rejilla. PVC
PVC channel with grid // Caniveau avec grille // Желоб с решеткой ПВХ

C-211
170 x 170 110211

GRIS GARAJE 13,726 6 F

170 x 170 111211
BLANCO PISCINA 13,726 6 F

Canaleta con rejilla de salida horizontal 90 Ø. PVC
PVC channel with grid, diam 90 horizontal outlet // Caniveau PVC avec grille, sortie horizontale diam 90
Желоб с решеткой и горизонтальным выходом 90Ø.ПВХ

C-214
170 110214

GRIS GARAJE 9,335 3 N

170 111214
BLANCO PISCINA 9,335 3 N

Conjunto tapa-tapa para canaleta. PVC
PVC plugs set for channel // Kit bouchons pour caniveau PVC
Набор заглушка-заглушка для желоба .ПВХ

C-209
500 x 130 110209

GRIS GARAJE 21,658 10 F

500 x 130 111209
BLANCO PISCINA 21,658 10 F

Rejilla PVC. Modelos C-208 y C-241
PVC grid for C208 and C241 models // Grille pour modèles C-208 et C-241
Решетка ПВХ. Модели С- 208 и С- 241

C-212
- 110212

GRIS GARAJE 14,718 6 F

- 111212
BLANCO PISCINA 14,718 6 F

Canaleta con rejilla en ángulo 45º. PVC
PVC 45º channel with grid // Caniveau PVC 45º avec grille // Желоб с решеткой и углом 45Ø ПВХ

C-215
110 Ø 110215

GRIS GARAJE 9,589 3 L

110 Ø 111215
BLANCO PISCINA 9,589 3 L

Conjunto salida-salida 110 Ø para canaleta. PVC
Conjunto salida-salida 110 Ø para canaleta. PVC // PVC diam 110 outlets set for channel
Набор выход - выход 110Ø для желоба. ПВХ

GRIS GARAJE: GREY GARAGE // GRIS GARAGE // СЕРЫЙ ГАРАЖ:
BLANCO PISCINA: WHITE SWIMMING POOL // BLANC PISCINE // БЕЛЫЙ БАССЕЙН

Rejillas y canaletas evacuación
Channel gullies and grates // Caniveaux et grilles // Решетки и желоба 
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C-232 200 x 500 x 120 110232 29,500 5 H

Canaleta gris
Grey channel // Caniveau gris // Желоб серый

C-233 110233 7,800 3 L

Tapa y salida Ø 80-75 ciegas gris
Grey plug and blind outlet diam 80-75 mm // Bouchon et sortie diam 80-75 à découper
Заглушка и выход 80-75Ø серая

C-231
200 x 500 110231

GRIS GARAJE 39,000 5 F

200 x 500 111231
BLANCO PISCINA 31,000 5 F

Rejilla para garaje y piscina reforzada
Strong grid for garage and swimming pool // Grille renforcée pour garage et piscine
Решетка для гаража и бассейна уплотненная

C-241
520 x 170 110241

GRIS GARAJE 35,837 15 B

520 x 170 111241
BLANCO PISCINA 35,837 15 B

Canaleta con rejilla. PVC
PVC channel with grid // Cniveau PVC avec grille // Желоб с решеткой . ПВХ

C-209
500 x 130 110209

GRIS GARAJE 21,658 10 F

500 x 130 111209
BLANCO PISCINA 21,658 10 F

Rejilla PVC. Modelos C-208 y C-241
PVC grid for C208 and C241 models // Grille PVC pour modèles C208 et C241
Решетка ПВХ. Модели С-208 и С-241

C-242
520 x 170 x 75 110242

GRIS GARAJE 24,119 5 H

520 x 170 x 75 111242
BLANCO PISCINA 24,119 5 H

Canaleta PVC. Cota baja
Low height PVC channel // Caniveau PVC hauteur réduite
Желоб ПВХ. Заниженная высота

C-243
40 Ø 110243

GRIS GARAJE 9,051 3 L

40 Ø 111243
BLANCO PISCINA 9,051 3 L

Conjunto tapa-salida 40 Ø para canaleta. PVC
PVC plug and diam 40 mm outlet set // Kit bouchon-sortie diam 40 pour caniveau PVC
Набор заглушка - выход 40Ø для желоба. ПВХ

Cota baja 75 mm- Ancho 130
Low height 75mm. 130 width // Basse hauteur 75 mm - Largeur 130 // Укороченный 75 мм - ширина 130

Ancho 200
200 mm width // Largeur 200 
Ширина 200

GRIS GARAJE: GREY GARAGE // GRIS GARAGE // СЕРЫЙ ГАРАЖ:
BLANCO PISCINA: WHITE SWIMMING POOL // BLANC PISCINE // БЕЛЫЙ БАССЕЙН

Rejillas y canaletas evacuación 
Channel gullies and grates // Caniveaux et grilles // Решетки и желоба
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C-208 M
(Mate) 520 x 170 127 136208 121,050 9 B

Canaleta con rejilla metálica
Channel with metallic grid // Caniveau avec grille métallique
Противоскользящий) (матовый)Желоб с металической решеткой

C-241 M
(Mate) 520 x 170 75 136241 120,900 15 B

Canaleta (cota baja) con rejilla metálica
Low height channel with metallic grid // Caniveau hauteur réduite avec grille métallique
Противоскользящий) (матовый) желоб заниженный с металической решеткой 

C-209 M
(Mate) 500 x 160 136209 110,530 10 F

Rejillas para todas las canaletas (C-210 y C-242)
Grid for all channels (C210 and C242) // Grille pour caniveaux (C208 et C242)
Противоскользящий)(матовый)решетка для всех типов желобов (С-210 и С-242)

C-207 M 136207 55,500 10 F

Marco de refuerzo
Reinforcing frame // Cadre de renfort // Усилительная рама

Canaletas con rejillas de acero inoxidable AISI 304
Channel gullies with stainless steel grates // Caniveaux avec grilles inox
Трапы для полов из нержавеющей стали
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INFORMACIÓN TÉCNICA
Technical data // Données techniques

Техническая информация



C-216 100 x 100 50 / 40 105 60 32 93

Sumidero sifónico PVC rejilla inoxidable, salida horizontal-vertical
Trapped PVC gully with stainless sbranchl grid, horizontal and vertical outlet
Siphon de sol PVC avec grille inox, sortie verticale/horizontale
Сифон для донного клапана ПВХ с нержавеющей решеткой , выход горизонтальный - 
вертикальный

C-218 100 x 100 50 / 40 105 60 32 93

Sumidero sifónico PVC rejilla PVC, salida horizontal-vertical
Trapped PVC gully with PVC grid, horizontal and vertical outlet
Siphon de sol PVC avec grille PVC, sortie verticale/horizontale
Сифон для донного клапана ПВХ с решеткой из ПВХ, выход горизонтальный - вертикальный

C-201
C-204

150 x 150 50 151 59 47 106

150 x 150 75 151 59 47 106

200 x 200 75 202 84 46 130

200 x 200 90 202 84 46 130

250 x 250 90 249 84 55 139

250 x 250 110 249 84 55 139

Sumidero sifónico salida vertical - PVC
PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC, sortie verticale
Сифон для донного клапана с вертикальным выходом из ПВХ

C-220
C-221
C-226

100 x 100 50 / 40 105 155 61 39 100

100 x 100 50 / 40 105 155 61 39 100

Sumidero/caldereta sifónica extensible
Extendible trapped floor gully // Siphon de sol extensible // Сифонный сток/желоб наружный

C-202
C-205

150 x 150 75 151 221 74 47 121

200 x 200 90 202 290 90 54 144

200 x 200 110 202 290 90 54 144

250 x 250 90 249 349 93 54 147

250 x 250 110 249 349 93 54 147

Sumidero/caldereta sifónica extensible salida vertical - PVC
PVC extendible trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC extensible, sortie verticale
Сифонный сток / желоб наружный с вертикальным выходом из ПВХ

Ø A  B C D E

Ø A  B Ø C D E F

Información técnica
Technical data
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L (mm) Ø
Caudal (L/S)
Flow (L/S)

100x100 45 0,6
150x150 50 0,6
200x200 75 0,9
250x250 90 1,8

Caudales de Evacuación (L/S) // Drainage flow (L/S)

C-203
C-206
C-223
C-224
C-225

150 x 150 75 151 221 74 35 109
200 x 200 90 202 290 90 45 135
200 x 200 110 202 290 90 45 135
250 x 250 110 249 349 94 55 152
250 x 250 40 / 50 105 155 61 29 90

Sumidero/caldereta sifónica extensible salida horizontal - PVC
PVC extendible trapped floor gully, horizontal outlet // Siphon de sol PVC extensible, sortie horizontale
Сифонный сток / желоб наружный с горизонтальным выходом из ПВХ

Ø A  B Ø C D E F

SUMIDEROS Y SIFONES PARA EDIFICIOS
Información sobre la clasificación de los sumideros (según UNE EN 1253)

CLASE H1.5
Para techos planos no utilizados, tales como techos con revestimientos bituminosos, rellenos de gravas o similares: C-204; C-205; C-206

CLASE  K3
Zonas sin circulación de vehículos, tales como cuartos de baño en edificios de viviendas, residencias de ancianos, hoteles, escuelas, piscinas, baños o duchas públicas, 
balcones, naves, terrazas y techos con vegetación: C-216; C-218; C-221; C223; C-224; C-225; C-226 (en rejilla plástica o inox)

CLASE  L15
Zonas con circulación de vehículos ligeros, con excepción carretillas elevadoras en locales comerciales: C-217; C-201; C-202; C203; C-202-P; C-203-P; C-201-M; C-202-M; C203-M

FLOOR GULLIES AND TRAPS FOR BUILDINGS
Data about Gullies classification (according UNE EN 1253)

H1.5 CLASS
For flat rooves without people traffic, i.e. bituminous treated roves, small stones covering rooves: C-204; C-205; C-206

K3 CLASS
Areas free of vehicles such as bathrooms in residential buildings, seniors residences, hotels, schools, swimming-pools, public bathrooms, balcony, industrial buildings, 
terraces, green rooves: C-216; C-218; C-221; C223; C-224; C-225; C-226 (with inox or plastic grid)

L15 CLASS
Light vehicles traffic áreas, excepting forklift machine in commercial area: C-217; C-201; C-202; C203; C-202-P; C-203-P; C-201-M; C-202-M; C203-M

Información técnica
Technical data
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C-208
520 x 170 x 127 GARAJE GRIS 500 127 165 140 24 15 129

520 x 170 x 127 PISCINA BLANCO 500 127 165 140 24 15 129

Canaleta con rejilla PVC

Channel with PVC grid // Canniveau avec grille PVC // Желоб с решеткой ПВХ

C-231 520 x 200 x 170
REFORZADA

GARAJE
PISCINA

GRIS 500 127 - 202 7 20 198

Rejilla de PVC - Ancho 200

PVC grid - 200 mm width // Grille PVC largeur 200 mm // Решетка ПВХ - ширина 200

C-241 500 x 130 x 75
REFORZADA

GARAJE
PISCINA

GRIS 500 75 - 140 24 15 129

Rejilla reforzada de PVC - Cota baja: 75
Strong PVC grid - low height (75mm) // Grille PVC renforcée - hauteur réduite (75 mm)
Решетка уплотненная из ПВХ - заниженная : 75

 CARACTE. A B C D E F G

CLASIFICACIÓN TÉCNICA
La norma UNE-EN 1433:2002, establece una clasificación de grupos y de clases mínimas en función de los niveles de resistencia a la carga en kN (1kN=10kg), en función de los lugares 
de utilización dentro de la vía pública.

Las canaletas con rejilla inoxidable y el marco de refuerzo (C-208-M + C-207-M) cumplen con lo establecido en la norma UNE-EN 1433:2002, en cuanto a resistencia de carga y 
estanqueidad.  Estas rejillas obtienen la clasificación B-125, TipoM.

ENSAYOS 
Para la obtención de estas clasificaciones según UNE-EN 1433, se realizan los siguientes ensayos:

Ensayos mecánicos (sobre rejilla y conjunto canal-rejilla):
	 Para la clasificación y periódicamente
		  A-15: Aplicar 15kN = 1500kg
		  B-125: Aplicar 125kN = 12500kg

Ensayos de estanqueidad: Se comprueba la estanqueidad sobre 2 canales y sus accesorios, instalados según las instrucciones del fabricante.

TECHNICAL CLASSIFICATION
The UNE-EN 1433:2002 standard defines a groups classification and minimum classes according to load resistance in kN (1kN = 10 kg) depending on the place in the public roads 
it is used.

Channels with stainless steel grids and reinforcing frame (C-208-M + C-207-M)  fulfill the UNE-EN 1433:2002 standard requirements about load resistance and waterproof. This 
grids are classified B-125, M type.

TESTS 
To certificate a product according to the UNE-EN 1433, the following tests are made:

Mechanical tests (Only grid and channel + grid set):
	 For the classification and periodically
		  A-15: apply 15 Kn = 1.500kg
		  B-125: apply 125 Kn = 12.500kg

Waterproof testing: waterproof is checked with 2 channels and its accessories, according to the manufacturer instructions of use.

Información técnica
Technical data
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE // INSTRUCTIONS OF USE

Esquema de construcción de la solera y talud de hormigón a realizar. En caso de que la 
instalación tenga mucha pendiente, hormigonar al máximo hasta la zona de la rejilla

Building scheme for the cement base and the slope to make. In the case of a high slope installation, use 
cement until the grid level

Realizar una zanja de dimensiones suficientes (10 cm alrededor del canal)

Dig a trench with enough dimensions (10 cm all around the channel)

Escoger el punto de salida para las aguas

Choose the place for the water outlet

Instalar los canales de la cama de hormigón teniendo en cuenta que los extremos del 
canal son macho y hembra

Take in account that channels are male/female while installing in the cemented trench

Instalar las rejillas en su alojamiento

Set up the grid in its place

Nivelar el canal en la cama de hormigón hasta que quede a la altura necesaria

Level the channels in the cement until reaching the correct height

Embocar a la red y finalizar el hormigonado en forma de talud

Connect to the drainage network and finish with cement with a slope

Información técnica
Technical data
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1 2 3 4 2 1

1

0,2m 0,5m max.

3

0,2m0,5m max.

La norma UNE-EN 1433:2002, establece una clasificación de grupos y de clases mínimas en función de los niveles de resisten-
cia a la carga en kN (1kN=10kg), en función de los lugares de utilización dentro de la vía pública.

Grupo 1 (clase mín A-15)
Áreas que sólo pueden utilizarse por peatones y ciclistas

Grupo 2 (clase mín B-125)
Aceras, zonas peatonales y superficies comparables, aparcamientos privados de vehículos o plataformas de aparcamiento de vehículos

Grupo 3 (clase mín C-250)
Laterales de bordillo y áreas sin tráfico de arcenes resistentes y similares; las unidades de bordillos pertenecen siempre al grupo 3

Grupo 4 (clase mín D-400)
Calzadas de carreteras (incluyendo calles peatonales), arcenes resistentes y zonas de aparcar para todo tipo de vehículos de carretera.

The UNE-EN 1433:2002 standard defines a groups classification and minimum classes according to load resistance in kN 
(1kN = 10 kg) depending on the place in the public roads it is used.

Group 1 (class min. A-15)
Only pedestrian and cycling areas

Group 2 (class min. B-125)
Pavement, pedestrian áreas and similar, private parkings or vehicles parking platforms

Group 3 (class min. C-250)
Pavement edge and road shoulder areas without traffic and similar; units of edges are always part of group 3.

Group 4 (class min. D-400)
Roadways (including pedestrain streets), resistant pavements and any vehicle parking area.

Información técnica
Technical data
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TUBERÍAS DE PVC
Serie B, Serie F y Flexibles

PVC pipes. B and F Series and Flexible Pipes
TUBES DE PVC. Série B, Série Fet Flexibles

ТРУБЫ ИЗ ПВХ. Серии В, Серии F и Гибкие

 001/607 001/005857

Made in Spain



Tuberías de evacuación PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation // ТРУБЫ СЛИВНЫЕ ИЗ ПВХ

Tuberías de evacuación de aguas residuales (a baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios por 
encima del nivel del suelo.

Drainage pipes for sewage (low and high temperature) for indoor installation above the floor level.

Tubes d’évacuation d’eaux résiduelles (à basses et hautes températures) à l’intérieur des bâtiments au dessus du niveau du sol.

Трубы водосточные ( высокой и низкой температуры) для строительных конструкций над уровнем 
земли.

Tuberías de evacuación de aguas pluviales y residuales fabricadas según los requisitos de la norma UNE EN 12200.

DWV and pluvial water drainage.

Tube d’évacuation pour eaux pluviales et evacuacer.

Водосточные трубы для дождевой воды  и эвакуации изготовлены согласно Une 12200.

Serie B

Serie F

94



Tuberías de evacuación PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation // ТРУБЫ СЛИВНЫЕ ИЗ ПВХ

Serie B

32 3,0
3 411013 3,722 249

5 412501 5,821 249

40 3,0
3 411014 4,653 200

5 412502 7,088 200

50 3,0
3 411015 6,039 158

5 412503 8,870 158

75 3,0
3 411001 8,078 174

5 412504 13,405 174

90 3,0

1 410105 4,760 120

3 411002 9,702 120

5 412505 16,196 120

100 3,0
3 99

5 99

110 3,2

1 410106 6,150 80

3 411003 12,533 80

5 412506 21,226 80

125 3,2

1 410107 7,125 60

3 411004 14,414 60

5 412507 24,611 60

160 3,2

1 410108 9,530 33

3 411005 18,434 33

5 412508 31,541 33

200 3,9

1 410109 13,250 18

3 411006 28,195 18

5 412509 47,500 18

250 4,5
3 411007 47,223 11

5 412510 78,784 11

315 5,6
3 411008 75,398 8

5 412511 125,730 8

Serie F

90 1,9 3 401004 7,088 120

100 2,6 3 409999 9,100 99

110 2,2 3 401005 9,959 80

125 2,5 3 401006 12,949 60
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Tuberías de evacuación PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation // ТРУБЫ СЛИВНЫЕ ИЗ ПВХ
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Flexibles

20 16

25
420201 

0,900 64
421201 

50
420001 

0,900 40
421001 

25 20

25
420202 

1,262 64
421202 

50
420002 

1,262 32
421002 

32 26

25
420204 

1,462 40
421204 

50
420004 

1,462 28
421004 

32 27
25 423225 

1,345
40

50 423250 28

40 34

25
420206 

1,840 28
421206 

50
420006 

1,840 28
421006 

40 35
25 424035 

1,680
28

50 424050 16

50 43

25
420211 

2,945 24
421211 

50
420011 

2,945 10
421011 

63 55 25
420212 

4,465 8
421252 

Tuberías de evacuación PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation // ТРУБЫ СЛИВНЫЕ ИЗ ПВХ

BLANCO // WHITE // BLANC // БЕЛЫЙ

GRIS // GREY // GRIS // СЕРЫЙ

 001/005857
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Fabricada según norma UNE EN ISO 3994
Manufactured according to UNE EN ISO 3994

NOTA: Ver adhesivo especial recomendado para tubo flexible en la página 99
Data: see specific solvent weld for flexible pipes on page 99

Ø EXT Ø INT

Presión servicio
Pressure of use

 20° C (bar)

Presión de rotura
Breaking pressure

 20° C (bar)

Presión vacío
Vacuum pressure

 (bar)

Tipo
Class

Datos
Técnicos

Technical
data

20 16 7 22 0,35 2

25 20 7 22 0,35 2

32 26 5 16 0,35 2

32 27 5 16 0,35 2

40 34 5 16 0,35 2

40 35 5 16 0,35 2

50 43 5 16 0,35 2

63 55 5 16 0,35 2

•	 Tuberías flexibles de termoplásticos con refuerzo para la succión y descarga de líquidos acuosos.
•	 Tubería flexible de PVC plastificado y con un refuerzo en espira de PVC rígido, superficies lisas, gran resistencia al aplastamiento, gran capacidad 

para curvarse.

•	 Thermoplastic flexible pipies with reinforcement for blowing and draining a aqueous liquids.
•	 Flexible plastified PVC pipes with a rigid PVC spiral for reinforcement, smooth surfaces, high crushing resistance, high flexibility to bend.

•	 Ligereza y comodidad en el transporte y almacenamiento al ir en bobinas.
•	 Gran resistencia química a productos químicos domésticos.
•	 Se adapta a las irregularidades del terreno y permite curvas.
•	 Se puede acoplar multitud de accesorios tanto por el diámetro exterior (accesorios PVC evacuación/presión, fitting para polietileno) como por el 

diámetro interior.
•	 Resistencia a temperaturas entre -10ºC y +60ºC

•	 Light and easy for transport and logistics rolls
•	 High chemical resitance to any domestic chemical goods
•	 Adapts to irregular floor and allows curves
•	 Can be connected to many fittings either by its external diameter (DWV fittings, compression fittings) or by its internal diameter
•	 Temperature resistance from -10ºC to +60ºC

Datos Técnicos

Technical data

Ventajas

Benefits

Tuberías de evacuación PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation // ТРУБЫ СЛИВНЫЕ ИЗ ПВХ
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Adhesivos para PVC
PVC solvent weld // Adhésif PVC // Клеи для ПВХ

P-1000 1.000 205000 21,164 12 K

Adhesivo PVC
PVC solvent weld // Colle PVC // Клей ПВХ 

P-125 125 205002 3,649 50 F

Adhesivo PVC
PVC solvent weld // Colle PVC // Клей ПВХ 

P-500 500 205001 12,428 24 K

Adhesivo PVC
PVC solvent weld // Colle PVC // Клей ПВХ 

L-500 500 205100 7,956 24 K

Limpiador
Cleaner // Nettoyeur // Очиститель 

P-250 250 205003 11,180 36 K

Adhesivo PVC. Recomendado para tubería flexible
PVC solvent weld for flexible pipes // Colle PVC pour tubes flexibles
Клей ПВХ рекомендованной для гибких труб 
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Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037

CGI-118 110 M - H 87° 204601 5,400 13 J
CGI-18 110 H - H 87° 204602 5,400 12 J

Curva gran impacto - 87º
Curved elbow - 87º // Courbe 87º // Угол 87*

CDT-00 110 - 87° 50 203600 3,600 20 B
CDT-01 125 - 87° 50 203601 10,750 18 D

Codo doble toma 87º M-H
87º Double inlet elbow male/female // Coude 87º double prise mâle-femelle
Колено с двойным выходом 87* наруж.- внутр

CDT-02 110 - 45° 50 203602 4,884 20 B
CDT-03 125 - 45° 50 203603 10,750 20 D

Codo doble toma 45º M-H
Codo doble toma 45º M-H // 45º Double inlet elbow male/female
Колено с двойным выходом 45* наруж.- внутр.

CD-00 110 - 87° 50 203620 7,220 20 B
Codo con toma macho - hembra
Elbow with male/female connector // Coude avec prise male-femelle
Колено с выходом наружно - внутреннее 

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

CMH-111 75 67° 200400 1,027 85 B
CMH-114 90 67° 200401 1,364 65 D
CMH-117 110 67° 200402 1,549 50 E
CMH-120 125 67° 200403 2,451 35 E
CMH-129 160 67° 200404 5,320 18 E

Codo macho - hembra 67º
67º elbow, male female // Coude 67º mâle-femelle // Колено наружнее - внутреннее 67*

CMH-103 32 87° 200508 0,379 200 K
CMH-106 40 87° 200500 0,397 250 J
CMH-109 50 87° 200507 0,615 150 J
CMH-112 75 87° 200501 0,895 80 B
CMH-102 80 87° 200509 0,990 100 D
CMH-115 90 87° 200502 1,224 65 D
CMH-108 100 87° 200510 1,774 68 E
CMH-118 110 87° 200503 1,678 45 E
CMH-121 125 87° 200504 2,415 30 D
CMH-124 160 87° 200505 5,213 17 E
CMH-125 200 87° 200506 8,500 12 E
CMH-130 250 87° 210001 25,114 4 E
CMH-131 315 87° 210002 50,514 1
C40087 400 87° 210003 232,100 1

Codo macho - hembra 87º
87º elbow, male female // Coude 87º mâle-femelle // Колено наружное - внутреннее 87*

CMH-101 32 45° 200308 0,329 250 K
CMH-104 40 45° 200305 0,419 300 J
CMH-105 50 45° 200307 0,666 180 J
CMH-110 75 45° 200300 1,009 95 B
CMH-107 80 45° 200309 1,185 120 D
CMH-113 90 45° 200301 1,371 80 B
CMH-128 100 45° 200310 1,652 80 D
CMH-116 110 45° 200302 1,519 50 E
CMH-119 125 45° 200303 2,289 40 E
CMH-122 160 45° 200304 5,734 27 E
CMH-123 200 45° 200306 7,570 12 E
CMH-126 250 45° 210101 19,257 4 E
CMH-127 315 45° 210102 42,486 2 E
C40045 400 45° 210103 212,773 1

Codo macho - hembra 45º
45º elbow, male female // Coude 45º mâle-femelle // Колено наружнее - внутреннее 45*
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Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037

Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037

CUM-01 22-28/40 87°30’ 203901 1,482 50 L
Codo unión macho PVC tubo metálico
PVC elbow male / metallic pipes connector // Coude PVC mâle / union tube métallique
Колено соединительное наружное ПВХ труба металическая

CUH-01 22-28/40 87°30’ 204101 1,482 50 L
Codo unión hembra PVC tubo metálico
PVC elbow female / metallic pipes connector // Coude PVC femelle / union tube métallique
Колено соединительное внутреннее ПВХ труба металическая 

CODOS ESPECIALES
SPECIAL ELBOWS
COUDES SPÉCIALES
Специальное колено

ENLACES TUBO METÁLICO
METALLIC PIPES CONNECTOR
UNION TUBES MÉTALLIQUES
СОЕДИНИТЕЛЬНАЯ ТРУБА МЕТАЛ 

CHH-01 32 45° 200000 0,319 250 K
CHH-04 40 45° 200001 0,431 300 J
CHH-07 50 45° 200002 0,635 180 J
CHH-28 100 45° 200010 1,804 60 D
CHH-16 110 45° 200003 1,768 50 E
CHH-19 125 45° 200004 5,540
CHH-22 160 45° 200005 12,920
CHH-23 200 45° 200006 13,430
CHH-26 250 45° 200007 66,760
CHH-27 315 45° 200008 116,850

Codo hembra-hembra 45º
45º elbow, female/female // Coude 45º femelle-femelle // Колено с двойным выходом внутр.- внутр.45*

CHH-03 32 87° 200200 0,316 200 K
CHH-06 40 87° 200201 0,408 250 J
CHH-09 50 87° 200202 0,556 140 J
CHH-15 90 87° 200203 2,090 35 H
CHH-208 100 87° 200210 1,936 45 D
CHH-18 110 87° 200204 1,937 40 E
CHH-21 125 87° 200205 7,630
CHH-24 160 87° 200206 14,540
CHH-25 200 87° 200207 21,660
CHH-30 250 87° 200208 81,940
CHH-31 315 87° 200209 133,520

Codo hembra - hembra 87º
Codo hembra - hembra 87º // 87º elbow, female/female // Колено с двойным выходом внутр.- внутр. 87*

CHH-02 32 67° 200100 0,421 250 K
CHH-05 40 67° 200101 0,438 270 J
CHH-08 50 67° 200102 0,599 160 J

Codo hembra-hembra 67º
Codo hembra-hembra 67º // 67º elbow, female/female // Колено с двойным выходом внутр.- внутр. 67* 

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

CH-40 40 87° 070001 1,412 80 L
Codo macho 40 mm PVC. Mixto con rosca 1 1/2 con un lado largo (el roscado)
para salir de alicatado y conectar los electrodomésticos
PVC 40 mm female elbow female / long 1.1/2 threaded outlet to built in and connect domestic appliance /
Coude femelle 40mm, PVC, union mixte taraudée longue pour traverser le carrelage et connection ̀ s électroménagers
Колено наружное 40 мм ПВХ и резьбой 1 1/2 (с длинной стороны) для выхода и 
присоединения к техники

CM-40 40 87° 070000 1,412 80 L
Codo macho 40 mm PVC. Mixto con rosca 1 1/2 con un lado largo (el roscado)
para salir de alicatado y conectar los electrodomésticos
PVC 40 mm male elbow female / long 1.1/2” threaded outlet to built in and connect domestic appliance 
Coude mâle 40mm, PVC, union mixte taraudée longue pour traverser le carrelage et connection `s électroménagers
Колено наружное 40 мм ПВХ и резьбой 1 1/2 (с длинной стороны) для выхода и 
присоединения к техники
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SECTORES - CODO
CURVE // SECTEURS - COUDES
СЕКТОРЫ - КОЛЕНО

SC-01 110 15° 203951 1,768 27 K
SC-02 125 15° 203952 2,526 27 K
SC-03 160 15° 203953 3,890 8 Q

Sector codo macho-hembra a 15º
Sector codo macho-hembra a 15º // Long 15º elbow male/female // Сектор колено наружное-внутреннее 15*

SC-11 110 30° 203961 1,920 26 Q
SC-12 125 30° 203952 2,695 18 K
SC-13 160 30° 203953 4,295 6 Q

Sector codo macho-hembra a 30º
Sector codo macho-hembra a 30º // Long 30º elbow male/female // Сектор колено наружное - внутреннее 30*  

MUH-01 22-28/40 203800 1,417 50 L
MUH-02 22-28/50 203801 1,519 50 L

Manguito unión hembra tubo metálico
Female sleeve metallic pipe connector // Manchon femelle pour union à tube métallique
Муфта соединительная с внутренняя с металической трубой 

MUT-01 22-28/32 203400 1,519 50 L
MUT-02 22-28/40 203401 1,519 50 L
MUT-03 35/40 203402 1,735 50 L

Manguito unión macho tubo metálico
Male sleeve metallic pipe connector // Manchon mâle pour union à tube métallique
Муфта соединительная наружная с металической трубой 

DERIVACIONES M/H
BRANCH M/F
DÉRIVATIONS M/F
КАНАЛИЗАЦИОННЫЕ 
ОТВОДЫ Н/В

DST-105 110 / 50 45° 204750 5,221 30 B
Derivación simple M - H
Single branch male/female // Culotte simple M-F // Отводок обыкновенный наружно внутренний

DSDT-105 110 / 50 - 50 45° 204760 6,105 20 B
Derivación doble M - H
Derivación doble M - H // Double branch male/female // Отводок двойной наружно внутренний

DSM-101 32 45° 200820 0,756 110 K
DSM-104 40 45° 200821 1,036 120 J
DSM-105 50 45° 200822 1,269 75 J
DSM-110 75 45° 200803 1,566 50 D
DSM-107 80 45° 200823 1,816 54 D
DSM-113 90 45° 200800 2,528 45 E
DSM-128 100 45° 200806 2,870 30 E
DSM-116 110 45° 200801 2,787 25 E
DSM-119 125 45° 200802 4,681 18 E
DSM-122 160 45° 200804 10,347 8 E
DSM-123 200 45° 200805 27,162 4 E
DSM-126 250 45° 210202 50,314 1
DSM-127 315 45° 210203 122,540 1

Derivación simple macho-hembra 45º
Single 45º branch male/female // Culotte simple 45º mâle femelle
Отводок обыкновенный наружно - внутренний 45*

DSM-132 110 67° 204702 3,150 20 D
DSM-133 125 67° 204703 4,935 20 E

Derivación simple macho-hembra - 67º
Single 67º branch male/female // Culotte simple 67º mâle femelle
Отводок обыкновенный наружно - внутренний 67*

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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DERIVACIONES M/H
BRANCH M/F
DÉRIVATIONS M/F
КАНАЛИЗАЦИОННЫЕ 
ОТВОДЫ Н/В

DS-43 75 87° 203204 3,739 25 J
DS-44 90 87° 203205 4,387 18 H
DS-45 110 87° 203206 4,800 12 B
DS-46 125 87° 203207 8,648 8 B

Derivación doble plana 87º macho - hembra
Double 87º branch male/female // Culotte double 87º mâle femelle
Отводок двойной ровный 87* наружно - внутренний

DSM-103 32 87° 200920 0,601 130 K
DSM-106 40 87° 200921 0,893 150 J
DSM-109 50 87° 200922 1,015 90 J
DSM-112 75 87° 200902 1,406 50 B
DSM-102 80 87° 200923 1,577 48 B
DSM-115 90 87° 200903 1,926 45 D
DSM-108 100 87° 200906 2,374 43 E
DSM-118 110 87° 200900 2,312 30 E
DSM-121 125 87° 200901 3,559 25 E
DSM-124 160 87° 200904 9,180 12 E
DSM-125 200 87° 200905 23,957 5 E
DSM-130 250 87° 210302 40,114 2
DSM-131 315 87° 210303 100,60 1

Derivación simple macho - hembra 87º
Single 87º branch male/female // Culotte simple 87º mâle femelle
Отводок обыкновенный наружно - внутренний 87*

DS-34 90 45° 203105 5,221 18 B
DS-35 110 45° 203106 6,493 8 B
DS-36 125 45° 203107 9,482 6 B
DS-37 160 45° 203108 32,244 5 E

Derivación doble - plana 45º M-H
Double 45º branch male/female // Culotte double 45º mâle femelle
Отводок двойной ровный 45* наружно - внутренний

DRI-00 90 45° 203500 44,400 10 B
DRI-01 110 45° 203501 46,520 10 D
DRI-02 125 45° 203502 50,080 8 E

Injerto rincón M-H
Corner inlet male/female // Insert d’angle M-F // Отводок угловой наружно - внутренний 

DS-01 32 45° 200600 0,488 110 K
DS-04 40 45° 200601 0,699 120 J
DS-07 50 45° 200602 0,834 75 J
DS-16 110 45° 200603 8,650
DS-19 125 45° 200604 9,080
DS-22 160 45° 200605 29,120
DS-23 200 45° 200606 34,190

Derivación simple hembra-hembra 45º
Single branch female/female // Culotte simple 45º // Отводок обыкновенный внутр. - внутр. 45*

DS-30 40 - 40 - 40 45° / S-50 203101 2,070 75 5
DS-31 40 - 40 - 40 45° / S-40 203102 2,070 75 5

Derivación doble plana PVC H-H
Double branch female/female // Culotte double 45º // Отводок двойной ровный ПВХ внутр. - внутр.

50 - 40 Ø

40 Ø

40
 Ø

40 Ø

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

DERIVACIONES H/H
BRANCH F/F
DÉRIVATIONS F/F
КАНАЛИЗАЦИОННЫЕ 
ОТВОДЫ H/Я

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037

Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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CVC-00 110 50° 203200 9,420 22 B
Conectado de ventilación cruzada PVC - con junta
Crossed ventilation PVC connector with joint // Connecteur de ventilation croisée PVC - avec joint 
Поперечный вентиляционные соединитель ПВХ с прокладкой

MD-110 110 204350 5,726 13 J
MD-125 125 204351 7,481 11 J

Manguito dilatación M-H
Dilatation sleeve M-F // Manchon de dilatation M-F // Муфта распредилительная наружно внутренняя

MDT-110 110 50° 204370 6,326 11 J
MDT-125 125 50° 204371 8,081 11 J

Manguito dilatación M-H con toma
Dilatation sleeve M-F with inlet // Manchon de dilatation M-F avec prise
Муфта распределительная наружно внутренняя с выходом

MANGUITOS
SLEEVES
MANCHONS
МУФТЫ

DS-102 40 67° 201401 0,648 150 J
DS-103 50 67° 201402 0,909 85 J

Derivación simple hembra - hembra - 67º
Single 67º branch female/female // Culotte simple 67º femelle-femelle
Отводок обыкновенный внутр. - внутр. 67*

DS-03 32 87° 200700 0,421 130 K
DS-06 40 87° 200701 0,623 150 J
DS-09 50 87° 200702 0,783 90 J
DS-21 125 87° 200705 11,210
DS-24 160 87° 200706 24,300
DS-25 200 87° 200707 31,970

Derivación simple hembra - hembra 87º
Single 87º branch female/female // Culotte simple 87º femelle-femelle
Отводок обыкновенный внутр. - внутр. 87*

MDE-08 160 201207 3,200 27 D
MDE-09 200 201208 8,421 10 D
MDE-10 250 201209 21,100 8 E
MDE-11 315 201210 69,150 1

Manguito deslizante sin tope
Sleeve without stopper // Manchon lisse sans butée // Муфта гладкая без верха

MDE-01 32 201200 0,421 325 K
MDE-02 40 201201 0,512 200 K
MDE-03 50 201202 0,539 225 J
MDE-04 75 201203 1,010 45 K
MDE-05 90 201204 1,474 60 J
MDE-06 110 201205 1,848 64 D
MDE-07 125 201206 2,199 60 E

Manguito deslizante de encolar
Glue in sleeve // Manchon lisse à coller // Муфта гладкая

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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MRT-90 90 40 204200 4,766 30 J
MRT-110 110 50 204201 5,196 18 J
MRT-125 125 50 204202 6,550 16 J

Manguito reparación con toma
Ing // Fra // Муфта с выходом

BDF-90 90 203300 9,950 45
BDF-110 110 203301 10,710 33
BDF-125 125 203302 11,290 21

Manguito deslizante para unir tubo fibrocemento (drena) con tubo PVC
Sleeve without stopper to fit fibercement and PVC pipes
Manchon lisse pour union de fibrociment avec tubo (PVC)
Скользящая муфта для крепления цементной трубы (слива) с трубой ПВХ

MR-90 90 204300 4,404 30 J
MR-110 110 204301 4,810 18 J
MR-125 125 204302 6,398 18 J

Manguito reparación sin toma (prolongador bote sifónico)
Repairing sleeve with inlet // Manchon de réparation avec prise // Муфта без выхода

BCT-90 90 203350 9,950 42
BCT-110 110 203351 10,710 36
BCT-125 125 203352 11,290 27

Manguito corredero para tubo de PVC
Sleeve without stopper for PVC pipes // Manchon de réparation pour tube PVC
Скользящая муфта для труб ПВХ

MDI-50 50 201303 1,694 30 8
MDI-110 110 201305 4,422 27 4

Maguito dilatación (1 Junta). Hembra
Expansion sleeve w/ joint. Female // Manchon de dilatation (1 joint). Femelle
Муфта расширяющая (1 прокладка) внутренняя  

MDJ-50 50 204803 1,928 30 8
MDJ-110 110 204806 5,053 27 4

Manguito dilatación (doble junta). Hembra
Dilatation sleeve (double joint) F-F // Manchon de dilatation (deux joints) F-F
Муфта распределительная (двойная прокладка) внутренняя 

JUNTA
JOINT
JOINT
Прокладка

JUNTA
JOINT
JOINT
Прокладка

JUNTA
JOINT
JOINT
Прокладка

SIN JUNTA
WITHOUT JOINT
SANS JOINT
БЕЗ ПРОКЛАДКИ

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037

Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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TRS-02 75 40 201902 0,800 40 Q
TRS-03 75 50 201903 0,800 40 Q
TRS-05 90 40 201904 1,111 60 J
TRS-06 90 50 201905 1,111 60 J
TRS-07 90 75 201906 1,111 60 J
TRS-30 100 32 201930 1,280 55 K
TRS-31 100 40 201931 1,280 55 K
TRS-32 100 50 201932 1,280 55 K
TRS-08 110 50 201907 1,288 100 H
TRS-09 110 40 201908 1,288 100 J
TRS-10 125 75 201909 2,016 50 J
TRS-11 125 40 201910 1,608 50 J
TRS-12 125 50 201911 1,608 50 J
TRS-17 110 75 201915 1,670 90 H
TRS-18 125 90 201914 2,016 70 H
TRS-19 110 90 201913 1,608 90 H
TRS-20 125 110 201912 2,016 70 H
TRS-21 160 110 201916 4,579 15 K
TRS-22 160 125 201917 4,579 15 K
TRS-23 200 125 201918 6,786 10 K
TRS-24 200 160 201919 6,786 10 K
TRS-25 250 160 201920 17,980 5 K
TRS-26 250 200 201921 17,980 5 K
TRS-27 315 200 201922 32,971 6 J
TRS-28 315 250 201923 32,971 6 J

Tapón reductor PVC
PVC reducing plug // Bouchon réduit PVC // Заглушка редукционная ПВХ 

TRD-00 90 32 - 32 202100 0,994 60 K
TRD-01 90 40 - 32 202101 0,994 60 K
TRD-02 90 40 - 40 202102 0,994 60 K
TRD-13 100 40 - 32 202113 1,122 55 K
TRD-14 100 40 - 40 202114 1,122 55 K
TRD-15 100 50 - 32 202115 1,122 55 K
TRD-16 100 50 - 40 202116 1,122 55 K
TRD-04 110 40 - 32 202104 1,238 100 H
TRD-05 110 50 - 32 202105 1,238 100 H
TRD-03 110 50 - 40 202103 1,238 100 H
TRD-06 125 40 - 32 202106 1,701 72 H
TRD-07 125 50 - 32 202107 1,701 72 H
TRD-08 125 50 - 40 202108 1,701 72 H
TRD-09 125 50 - 50 202109 1,701 72 H
TRD-10 125 40 - 40 202110 1,701 72 H
TRD-11 110 40 - 40 202111 1,238 100 H

Tapón doble reducido abierto
Double reducing plug with opennings // Bouchon double réduction ouvert
Заглушка двойная уменьшения открытая

TRDC-03 110 50 - 40 202150 1,238 100 H
TRDC-04 110 40 - 32 202151 1,238 100 H

Tapón reducido ciego
Blind reducing plug // Boucon de réduction à découper // Заглушка уменьшительна  слепая 

TAPONES
PLUGS // BOUCHONS
ЗАГЛУШКИ

TRT-01 110 40 - 40 - 40 202000 1,120 90 J
Tapón reducido triple (2 bocas ciegas, 1 boca abierta)
Triple reducing plug (2 blind holes and 1 openning)
Bouchon triple de réduction (2 orifices à découper, 1 ouvert)
Заглушка уменьшительная тройная (2 выхода слепых , 1 выход открытый)

TRTA-01 110 40 - 40 - 40 202050 1,120 90 J
Tapón reducido triple abierto
Triple opennings reducing plug // Bouchon de réduction triple ouvert
Заглушка уменьшительная тройная открытая

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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TC-10 40 202210 0,330 80 N
TC-11 50 202211 0,438 150 M
TC-01 75 202200 0,615 75 Q
TC-02 90 202201 0,808 70 Q
TC-100 100 202212 0,940 55 K
TC-03 110 202202 0,943 90 H
TC-04 125 202203 1,229 75 H
TC-05 160 202204 3,688 15 K
TC-06 200 202205 5,574 10 K
TC-07 250 202206 11,290 5 K
TC-08 315 202207 19,280 6 J

Tapón macho ciego PVC
Blind male PVC plug // Bouchon fermé male // Пробка заглушка наружная ПВХ

TR-40 40 204000 0,606 250 P
TR-50 50 204001 0,842 100 P
TR-75 75 204002 1,145 50 Q
TR-90 90 204003 1,667 55 K
TR-110 110 204004 2,071 75 J
TR-125 125 204005 2,417 60 J
TR-160 160 204006 7,158 25 H
TR-200 200 204007 13,987 14 H

Tapón de registro PVC
PVC registering plug // Bouchon de registre PVC // Заглушка для доступа ПВХ

THC-03 110 203702 1,263 90 J
THC-00 40 203700 0,168 70 M

Tapón ciego hembra P.E azul (no encolable)
Blue PE female blind plug (no solvent weld) // Bouchon femelle en PE bleu (non encollable)
Заглушка слепая внутренняя ПЭ голубая (не вклеивающая) 

CR-4032 40 - 32 28 204177 0,350 120 M
CR-5040 50 - 40 31 205177 0,520 70 M

Casquillo reductor PVC
Reducing PVC sleeve // Insert réducteur PVC // Крышка редукционная из ПВХ

TC-40 40 20 200178 0,385 120 M
TC-50 50 31 201178 0,550 70 M

Tapón ciego PVC
Blind PVC plug // Bouchon PVC // Заглушка слепая ПВХ

A

A

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037

Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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REE-15 40 / 32 201015 0,379 70 L
REE-16 50 / 32 201016 0,429 70 L
REE-17 50 / 40 201017 0,463 70 J
REE-18 75 / 50 201018 1,120 45 K
REE-19 90 / 50 201019 1,128 70 J
REE-20 90 / 75 201020 1,145 45 K
REE-02 110 / 75 201001 1,288 70 J
REE-03 110 / 90 201002 1,305 55 J
REE-04 125 / 75 201003 1,676 45 J
REE-05 125 / 90 201004 1,676 45 J
REE-06 125 / 110 201005 1,238 45 J
REE-07 160 / 110 201006 2,829 25 J
REE-08 160 / 125 201008 2,779 20 J
REE-10 200 / 125 201010 7,789 20 D
REE-11 200 / 160 201014 7,789 25 D

Reducción excéntrica - macho - hembra
Eccentric reducer. Male / female // Réductiones excentriques male-femelle
Эксцентрическое сужение наружно внутреннее

SDA-32 32 202700 9,480 20 L
SDA-40 40 202701 10,279 20 Q
SDA-50 50 202702 10,900 20 K
SDA-75 75 202703 12,174 12 K
SDA-90 90 202704 13,642 12 J
SDA-110 110 202705 16,532 6 K
SDA-125 125 202706 17,432 6 K
SDA-160 160 202707 24,726 6 J
SDA-200 200 202708 26,953 6 H

Sombrerete de aireación (color pizarra) Hembra
Female ventilation trap (dark grey color) // Chapeaux de ventilation (couleur ardoise)
Шляпки вентиляционные (цвет шифера) внутренняя

RC-02 110 / 90 204400 1,979 40 J
RC-03 125 / 110 204401 2,139 36 J
RC-04 160 / 125 204402 2,501 20 J

Reducción concéntrica - macho - hembra
Concentric reducer. Male / female // Réductiones concentriques male-femelle
Концентрическое сужение наружно внутреннее

SMH-110 110 210603 23,750 3 G
SMH-125 125 210600 24,710 3 G
SMH-160 160 210601 52,000 2 F
SMH-200 200 210602 92,000 2 F

Sifón con registro macho - hembra (gris)
Grey registering trap (male-female) // Siphon avec regard male-femelle (gris)
Линейный сифон наружно внутренний ( серый)

MR-40 40 204303 1,154 50 M
Manguito reparación M-H para tubo de 40 
Repairing sleeve M-F for 40 mm diam pipe // Manchon de réparation M-F pour tube de 40 mm
Муфта наружно внутренняя для труб 40

REDUCCIONES
REDUCERS
RÉDUCTIONS
РЕДУКЦИИ

SIFONES
TRAPS // SIPHONS // СИФОНЫ

SOMBRERETES AIREACIÓN
VENTILATION CAP
CHAPEAUX DE VENTILATION
ШЛЯПКИ 
ВЕНТИЛЯЦИОННЫЕ

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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INJERTOS
INLET FITTINGS
INSERTS
ОТВОДОК

INJ-01 110 40 201601 1,019 150 K
INJ-02 110 50 201602 1,019 140 K

Injerto clip
Clip inlet // Insert clip // Отводок клипс

IB-40 110 / 125 40 201750 1,155 45 K
IB-50 110 / 125 50 201751 1,155 45 K

Injerto de abrazadera con brida
Brace inlet with flange // Insert à bride avec bride // Отводок хомут с флянцем 

INA-01 110 / 125 40 201700 0,950 100 J
INA-02 110 / 125 50 201701 0,950 95 J

Injerto de abrazadera
Brace inlet // insert à bride // Отводок хомут 

EMR-40 40 H - 1. 1/4 ” H 204501 1,466 55 P
EMR-50 50 H - 1. 1/2 ” H 204502 1,767 55 L

Enlace mixto. Roscar - encolar
Screw and solvent weld coupling // Union mixte. Visser-coller
Соединитель смешанный . Резьба - вклеивание  

EMH-01 40 M / 32 H- 3/4 ” H 204525 1,064 40 N
EMH-02 40 M / 32 H- 1/2 ” H 204526 1,058 40 N

Enlace rosca hembra para caldera - encolar 40 - 32
Heater female solvent weld coupling (40-32mm) // Insert taraudé pour chaudière. A coller 40-32
Соединитель резьба внутренний для желоба - вклеивание 40-32 

EMM-01 40 M / 32 H- 3/4 ” H 204550 1,064 40 N
EMM-02 40 M / 32 H- 1/2 ” M 204551 1,058 40 N

Enlace rosca macho para caldera - encolar 40 - 32
Heater male solvent weld coupling (40-32mm) // Insert vissé pour chaudière. A coller 40-32
Соединитель резьба наружный для желоба - вклеивание 40-32 

IRCE-40 110 - 125 S / 40 204040 2,164 90 K
IRCE-50 110 - 125 S / 50 204050 2,164 90 K
IRCE-904 90 S / 40 204904 2,164 90 K
IRCE-905 90 S / 50 204905 2,164 90 K

Injerto de seguridad tubo 110-125 y tubo 90 (colocación externa)
Safe inlet for 110-125 pipes and outside clamping for 90 mm
Inser de sécurité pour tube 110-125 et 90 (en usage externe)
Отводок с фиксатором труб 110 - 125 и труб 90 ( внешнее размещение)  

IRCO-40 110 / 125 S / 40 204041 1,700 90 K
IRCO-50 110 / 125 S / 50 204051 1,700 90 K

Injerto de seguridad (colocación interior)
Safe inlet (inside clamping) // Insert de sécurité (usage interne)
Отводок с фиксатором  ( размещение наружнее)

* PARA LA INSTALACIÓN DE LOS IRCE É IRCO (INJERTOS DE SEGURIDAD) SE RECOMIENDA LA UTILIZACIÓN DE LA CORONA (APV-00)
* For IRCE and IRCO inlets, we recommend using the APV drilling bit
* POUR INSTALLER LES “IRCE” ET “IRCO” (INSERTS DE SÉCURITÉ) UTILISER LA FRAISE EN CLOCHE (APV-00)
* ДЛЯ УСТАНОВКИ ОТВОДКА С ФИКСАТОРОМ МЫ РЕКОМЕНДУЕМ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ИНСТРУМЕНТЫ (APV-00)

PVC RÍGIDO
RIGID PVC
PVC RIGIDE
ЖЕСТКИЙ ПВХ

VER ADHESIVOS PVC PÁG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHÉSIFS PVC page 99 // СМОТРЕТЬ КЛЕЙ ПВХ СТР. 99

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037

Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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AMA-03 50 202600 1,266 100
AMA-04 75 202601 1,526 100
AMA-05 90 202602 1,568 100
AMA-06 110 202603 1,649 100
AMA-07 125 202604 1,742 80
AMA-08 160 202605 1,917 65
AMA-09 200 202606 3,051 50

Abrazaderas metálicas atornillar de acero resistencia 50 kg/cm2 y baño
protección especial
Steel metallic braces to screw. 50 kg/cm2 resistence. Special bath protected
Brides métalliques pour visser en acier. Résistance 50 kg/cm2 avec bain de protection spéciale
Хомуты металлические винты стальные сопротивлением 50 кг/см2 со специальной защитой 
в ванной комнате 

ISO-32 32 202610 0,908 50
ISO-40 40 202611 0,999 50
ISO-50 50 202612 1,074 50
ISO-75 75 202613 1,655 25
ISO-80 80 202614 1,772 25
ISO-90 90 202615 1,794 25
ISO-100 100 2020616 2,040 25
ISO-110 110 202617 1,879 25
ISO-125 125 202618 2,604 25
ISO-160 160 202619 3,297 25
ISO-200 200 202620 4,214 25
ISO-250 250 202621 5,140 20
ISO-315 315 202622 6,809 25

Abrazadera isofónica
Isophonic braces // Bride isophonique // Хомут изофонический 

CI-90 90 202720 64,290 1
CI-110 110 202721 68,870 1
CI-125 125 202722 81,870 1
CI-160 160 202723 123,470 1
CI-200 200 202724 374,000 1
CI-250 250 202725 608,420 1
CI-315 315 202726 961,840 1

Collarín ignífugo
Fireproof saddle // Collier de prise ignifuge // Крепеж антипожарный 

TA M8 - 40 8301040 0,139 100 N
Tornillo abrazadera
Brace screw // Vis de bride // Болт хомута

UNI-220 202730 348,500 1
Unicollarín 220 cm ignífugo
Fireproof 220 cm saddle // Collier de prise 220 cm ignifuge // Крепеж антипожарный 220 см

* PARA LA INSTALACIÓN DE LOS IRCE É IRCO (INJERTOS DE SEGURIDAD) SE RECOMIENDA LA UTILIZACIÓN DE LA CORONA (APV-00)
* For IRCE and IRCO inlets, we recommend using the APV drilling bit
* POUR INSTALLER LES “IRCE” ET “IRCO” (INSERTS DE SÉCURITÉ) UTILISER LA FRAISE EN CLOCHE (APV-00)
* ДЛЯ УСТАНОВКИ ОТВОДКА С ФИКСАТОРОМ МЫ РЕКОМЕНДУЕМ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ИНСТРУМЕНТЫ (APV-00)

APV-00 60 203000 75,800 1 N
Corona con husillo especial para I.R.C.E.
Special drilling bit for I.R.C.E // Fraise cloche spéciale pour I-R-C-E
Корона со специальным винтом I.R.C.E.

Collarín Anti Fuego
Fire resistant saddle // Collier de prise anti-feu // Крепеж противопожарный 

Accesorios de Evacuación PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Аксессуары для канализаций ПВХ - СЕРЫЙ RAL7037
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ACCESORIO PVC
COLOR TEJA CON JUNTA

Brown PVC sewage fittings with joint
Accessoires PVC couleur brique avec joint

КОМПЛЕКТУЮЩИЕ ПВХ  С КОЛЬЦОМ
Made in EU



TJE-80 110 87° 211000 8,610 1
TJE-86 125 87° 211006 10,320 1
TJE-81 160 87° 211001 22,680 1
TJE-82 200 87° 211002 38,200 1
TJE-83 250 87° 211003 114,040 1
TJE-84 315 87° 211004 228,040 1

Derivación simple a 87º macho - hembra
Single branch M/F 87º // Culotte simple M/F 87º // Отводок обычный 87’ наружно - внутренний

TJE-40 110 45° 211100 10,060
TJE-46 125 45° 211106 12,190
TJE-41 160 45° 211101 24,560
TJE-42 200 45° 211102 39,520
TJE-43 250 45° 211103 109,520
TJE-44 315 45° 211104 217,460

Derivación simple a 45º macho - hembra
Single branch M/F 45º // Culotte simple M/F 45º // Отводок обычный 45’ наружно - внутренний

DERIVACIONES
BRANCHES // CULOTTES
ОТВОДЫ

Accesorios de Gran Evacuación PVC - Color teja con junta
PVC sewage fittings. Brown color with joint // accessoires assainissement pvc. Couleur brique avec joint
Комплектующие канализаций ПВХ - Кирпичного цвета с кольцом

VAT-01 110 290 x 250 x 250 700200 166,60 1 K
VAT-02 125 300 x 250 x 250 700201 166,95 1 K
VAT-03 160 310 x 240 x 250 700202 262,100 1 K
VAT-04 200 415 x 290 x 250 700203 255,790 1 K
VAT-05 250 700204 788,680 1

Válvula antirretorno color teja
Non-return valve brown color // Clapet anti-retour couleur brique // Запорный клапан кирпичного цвета

CJE-80 110 87° 210800 5,240 1
CJE-86 125 87° 210806 6,390 1
CJE-81 160 87° 210801 13,470 1
CJE-82 200 87° 210802 25,150 1
CJE-83 250 87° 210803 65,480 1
CJE-84 315 87° 210804 130,670 1
CJE-85 400 87° 210805 340,580 1

Codo macho - hembra 87º
M/F elbow 87º // Coude M/F 87º // Колено наружно - внутреннее 87’

CJE-40 110 45° 210900 4,310 1
CJE-46 125 45° 210906 5,160 1
CJE-41 160 45° 210901 11,380 1
CJE-42 200 45° 210902 20,460 1
CJE-43 250 45° 210903 54,100 1
CJE-44 315 45° 210904 105,170 1
CJE-45 400 45° 210905 250,590 1

Codo macho hembra 45º
M/F elbow 45º // Coude M/F 45º // Колено наружно - внутреннее 45’

VÁLVULA ANTIRRETORNO
NON-RETURN VALVE
CLAPET ANTI-RETOUR
ЗАПОРНЫЙ КЛАПАН

CODOS
ELBOWS // COUDES // КОЛЕНО
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Accesorios de Gran Evacuación PVC - Color teja con junta
PVC sewage fittings. Brown color with joint // accessoires assainissement pvc. Couleur brique avec joint

Комплектующие канализаций ПВХ - Кирпичного цвета с кольцом

MAU-110 110 210504 8,440 1
MAU-125 125 210506 9,380 1
MAU-160 160 210500 17,690 1
MAU-200 200 210501 32,910 1
MAU-250 250 210502 52,010 1
MAU-315 315 210503 87,100 1
MAU-400 400 210505 138,340 1

Manguito unión
Sleeve // Manchon // Муфта соединительная 

AJ125/110 125/110 211301 7,800 1
AJ110/160 110/160 211302 9,460 1
AJ160/125 160/125 211303 9,460 1
AJ200/125 200/125 211304 14,840 1
AJ200/160 200/160 211305 14,840 1
AJ250/200 250/200 211306 29,760 1
AJ315/250 315/250 211307 115,960 1
AJ400/315 400/315 211308 342,120 1

Ampliación excéntrica macho - hembra (con junta)
Excentric enlargement M/F with joint // Ampliation excentrique M/F (avec joint)
Расширение эксцентрическое наружно - внутреннее ( с прокладкой)

SJE-110 110 211201 53,120 1
SJE-125 125 211202 37,770 1
SJE-160 160 211203 63,990 1
SJE-200 200 211204 110,670 1

Sifón con registro macho - hembra (con junta)
Registering traps M/F (with joint) // Siphon avec registre M/F (avec joint)
Линейный сифон наружно - внутренний (с прокладкой)

SIFONES
TRAPS // SIPHONE // СИФОНЫ

MANGUITOS
SLEEVES // MANCHONS
МУФТЫ

UNIONES
COUPLINGS // UNIONS 
СОЕДЕНИТЕЛИ
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ARQUETAS
Square inspection chambers

Regards carrés
Инспекционные колодцы Made in EU



Arquetas
Square inspection chambers // Regards carrés // Инспекционные колодцы 

C-300

20 x 20 122200 5,970 1
30 x 30 120300 13,200 1
40 x 40 121300 31,430 1
55 x 55 123000 87,180 1

Tapa simple antichoque
Shockproof cover // Couvercle anti-choque // Крышка инспекционного колодца обычная

C-301

20 x 20 122301 5,970 1
30 x 30 120301 13,200 1
40 x 40 212301 31,430 1
55 x 55 123301 87,180 1

Rejilla simple antichoque
Shockproof grid // Grille anti-choque // Решетка инспекционного колодца обычная

C-302

20 x 20 63-80-110-125 122302 11,750 1
30 x 30 80-110-125-140 120302 23,760 1
40 x 40 125-160-200-250 121302 37,800 1
55 x 55 125-160-200-250-315 123302 75,160 1

Arqueta en polipropileno
PP inspection chamber // Regard carré en PP // Инспекционный колодец ПП 

C-307
20 x 20 122307 3,600 1
30 x 30 120307 4,550 1
40 x 40 121307 6,700 1

Tabique sifón para arqueta
Partition for trap in inspection chamber // Cloison por siphon pour regard carré
ПАНЕЛЬ ДЛЯ СИФОНА

C-308
30 x 30 120308 23,700 1
40 x 40 121308 41,050 1

Tapa rellenable
Fill - in cover // Couvercle à remplir // КРЫШКА ШТАМПОВАННАЯ

C-304
30 x 30 120304 18,160 1
40 x 40 121304 27,220 1

Campana sifónica
Trap // Siphon // Сифонный сток

C-303
30 x 30 100 mm 120303 18,350 1
40 x 40 100 mm 121303 26,590 1

  55 x 55 * 100 mm 123303 74,490 1
Prolongador arqueta
Inspection chamber extension // Rallonge regard carré // Удлинитель инспекционного колодца

* Para la medida 55 x 55 se sirve la arqueta sin fondo 
* For 55 x 55 cm the inspection chamber without bottom is delivered
* Pour 55x55, est servi un regard carré sans fond
* Для размера инспекционного колодца 55+55 подходят бездонные удлинители
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Arquetas
Square inspection chambers // Regards carrés // Инспекционные колодцы 

C-309

20 x 20 122309 5,050 1

30 x 30 120309 8,800 1

40 x 40 121309 11,310 1

55 x 55 123309 24,200 1

Marco simple
Single frame // Cadre simple // Рамка обычная

P-60
210 x 240 x 175 306000 9,100 1
420 x 320 x 200 306001 18,152 1
650 x 530 x 300 306002 49,510 1

Arqueta con cierre y llave de apertura

Tap access chamber with locker // Bouche d'arrosage avec clé
Инспекционные колодцы с замком и ключем для открытия
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ACCESORIOS DE PRESIÓN
PARA TUBOS PE

PPG compression fittings
Raccords compression PPG

КОМПЛЕКТУЮЩИЕ ДАВЛЕНИЯ
ДЛЯ ТРУБ ПЭ

Made in Spain



Accesorios de Presión PE
PPG Compression fittings // Raccords compression PPG // Комплектующие давления ПЭ

GAMA AMPLIADA. PRODUCCIÓN Y DESARROLLO PROPIOS
NEW RANGE. OWN PRODUCTION AND DEVELOPMENTS
NOUVELLE GAMME. PRODUCTION ET DESIGN PROPRE

РАСШИРЕННАЯ ГАММА. СОБСТВЕННОЕ ПРОИЗВОДСТВО И РАЗРАБОТКА

P-0

20 300000 2,124 65 P
25 300001 2,577 100 K
32 300002 3,654 50 K
40 300003 5,720 35 K
50 300004 8,015 19 K
63 300005 13,015 10 K
75 300006 27,628 6 K
90 300007 45,150 4 K

Enlace recto

Straight coupling // Manchon // Муфта соединительная	

P-2

20 - 1/2 ” 300200 1,799 100 P
25 - 3/4 ” 300201 2,181 75 P
25 - 1/2 ” 300211 1,982 75 L
32 - 1 “ 300202 2,577 100 K
40 - 1/4 ” 300203 3,824 50 K

50 - 1 1/2 ” 300204 5,918 33 K
63 - 2 “ 300205 8,850 19 K

75 - 2 1/2 ” 300206 17,501 11 K
90 - 3 “ 300207 27,628 6 K

Enlace rosca hembra

Female threaded coupling // Raccord femelle // Муфта с внутренней резьбой

P-3

20 - 3/4 ” 300310 1,554 100 P
20 - 1/2 ” 300300 1,317 100 P
25 - 3/4 ” 300301 1,686 70 P
25 - 1 “ 300311 1,585 70 L
32 - 3/4 ” 300312 2,331 100 K
32 - 1 ” 300302 2,564 100 K

32 - 1 1/4 ” 300314 2,331 100 K
40 - 1 “ 300313 3,218 50 K

40 - 1 1/4 ” 300303 3,540 50 K
50 - 1 1/2 ” 300304 4,999 32 K

63 - 2 “ 300305 8,115 18 K
75 - 2 1/2 ” 300306 15,662 10 K

90 - 3 “ 300307 25,319 6 K

Enlace rosca macho

Male threaded coupling // Raccord mâle // Муфта с наружней резьбой

P-1

25 - 20 300101 2,577 30 M
32 - 25 300102 3,654 30 M
40 - 32 300103 7,377 20 L
50 - 40 300104 10,324 16 Q
63 - 50 300105 15,534 10 Q
75 - 63 300106 27,626 8 K
90 - 75 300107 42,152 6 K

Enlace reducido

Reduced coupling // Manchon réduit // Муфта редукционная
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Accesorios de Presión PE
PPG Compression fittings // Raccords compression PPG // Комплектующие давления ПЭ

P-4

20 300400 1,756 100 P
25 300401 2,025 75 P
32 300402 3,002 25 M
40 300403 3,723 16 M
50 300404 5,424 16 L
63 300405 9,415 20 K
75 300406 18,478 12 K
90 300407 25,644 8 K

Tapón final

End plug // Bouchon // Заглушка концевая

P-7

20 - 1/2 ” 300700 2,081 75 P
25 - 3/4 ” 300701 2,505 50 P
32 - 1 “ 300702 3,341 30 P
40 - 1/4 ” 300703 4,319 45 J

50 - 1 1/2 ” 300704 7,365 11 L
63 - 2 “ 300705 9,784 12 K

Enlace codo rosca macho

Male threaded elbow // Coude fileté // Колено с внутренней резьбой

P-6
20 - 1/2 ” 300600 3,866 50 P
25 - 3/4 ” 300601 4,319 40 P

Enlace codo grifo

Wall plate elbow // Applique murale // Колено ПВ настенное

P-8

20 - 1/2 ” 300800 2,861 75 P
25 - 3/4 ” 300801 3,341 50 P
25 - 1/2 “ 300811 3,038 50 P
32 - 3/4 ” 300812 3,695 30 L
32 - 1 ” 300802 4,065 30 P

40 - 1 1/4 ” 300803 5,026 45 K
50 - 1 1/2 ” 300804 7,788 11 K

63 - 2 “ 300805 8,921 12 K
75 - 2 1/2 ” 300806 22,610 7 K

90 - 3 “ 300807 36,849 5 K

Enlace codo rosca hembra

Female threaded elbow // Coude taraudé // Колено с наружней резьбой

P-9

20 300900 2,625 60 P
25 300901 2,590 40 L
32 300902 3,681 50 K
40 300903 5,735 29 K
50 300904 8,694 10 Q
63 300905 14,472 8 K
75 300906 27,647 4 K
90 300907 46,028 3 K

Enlace codo

Elbow // Coude // Колено
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P-10

20 - 1/2 ” 301000 2,832 55 P
25 - 3/4 ” 301001 3,936 90 K
25 - 1/2 “ 301011 3,936 90 K
32 - 3/4 ” 301012 5,281 50 K
32 - 1 ” 301002 5,281 50 K

40 - 1 1/4 ” 301003 6,840 25 K
50 - 1 1/2 ” 301004 11,299 14 J

63 - 2 “ 301005 17,205 7 K
75 - 2 1/2 ” 301006 29,605 4 K

90 - 3 “ 301007 45,093 3 K

Enlace “T” rosca hembra

Female threaded te branch // Dérivation T taraudée // Тройник с внутренней резьбой

P-12

20 301200 3,200 70 Q
25 301201 3,936 60 K
32 301202 5,508 30 K
40 301203 8,625 19 K
50 301204 13,466 20 J
63 301205 22,600 4 K
75 301206 39,718 7 J
90 301207 58,713 2 K

Te igual

Te branch // Dérivation // Тройник равный

P-18

20 - 1/2 ” 301800 2,718 50 P
25 - 3/4 ” 301801 3,780 80 K
32 - 1 ” 301802 5,098 45 K

40 - 1 1/4 ” 301803 6,577 25 K

Enlace “T” rosca macho

T connector male threaded // T filetée au centre // Тройник соединитель с наружной резьбой

P-17
25 - 20 301701 3,601 45 Q
32 - 25 301702 5,586 25 Q
40 - 32 301703 8,756 22 K

Te reducida

Reduced te // Dérivation T réduite // Тройник редукционный

REPUESTOS
SPARES

PIÈCES DÉTACHÉES
ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

20 303000 0,389 303100 0,813 303200 0,813 303300 0,273
25 303001 0,428 303101 0,465 303201 0,389 303301 0,337
32 303002 0,661 303102 0,465 303202 0,597 303302 0,416
40 303003 1,076 303103 0,624 303203 0,793 303303 0,493
50 303004 1,766 303104 0,819 303204 1,000 303304 0,661
63 303005 3,013 303105 0,897 303205 1,455 303305 1,013
75 303006 4,299 303106 2,143 303206 1,805 303306 1,506
90 303007 6,638 303107 2,533 303207 2,197 303307 1,636

Racord
Nut // Ecrou
Патрубок

Casquillo
Sleeve // Douille

Втулка

Junta tórica
Toric joint

Joint torique
Прокладка 

Arandela
Washer // Rondelle

Шайба

Accesorios de Presión PE
PPG Compression fittings // Raccords compression PPG // Комплектующие давления ПЭ
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P-13

1/2 ” x  1/2 ” 301300 0,750 100 N
3/4 ” x  3/4 ” 301301 0,945 100 M

1 “ x 1 “ 301302 1,188 50 M
1/4 ” x  1/4 ” 301303 1,751 50 M

1 1/2 ” x  1 1/2 ” 301304 2,310 20 N
2 “ x 2 “ 301305 3,740 10 M

2 1/2 ” x  2 1/2 ” 301306 4,650 5 N
3 “ x 3 “ 301307 6,930 5 M

Machón

Threaded nipple // Mamelon // Резьбовой ниппель

P-15

3/4 ” x  1/2 ” 301500 1,188 100 N
1 ” x  1/2 ” 301501 1,456 50 N
1 ” x  3/4 ” 301502 1,415 50 N

1 1/4 ” x  3/4 ” 301504 1,640 50 M
1 1/4 ” x 1 ” 301505 1,988 50 M

1 1/2 ” x  3/4 ” 301506 4,414 20 N
1 1/2 ” x 1 ” 301507 4,414 20 N

1 1/2 ” x 1 1/4 ” 301508 4,070 20 N
2 “ x 1 “ 301510 6,570 10 N

2 “ x 1 1/4 ” 301511 6,570 10 N
2 “ x 1 1/2 ” 301512 5,200 10 N
2 1/2 ” x 2 “ 301513 6,950 5 N
3 “ x 2 1/2 ” 301515 12,760 5 N

Tuerca reducida

Male/female reducing nipple // Manchon réduit // Муфта с внутренней и наружной резьбой

P-16

3/8 ” 301600 0,412 500 N
1/2 ” 301601 0,425 450 M
3/4 ” 301602 0,693 500 P
1 “ 301603 1,430 150 M

1 “ x 1/4 ” 301604 1,760 100 P
1 “ x 1/2 ” 301605 2,310 100 P

2 “ 301606 3,750 50 P
2 “ x 1/2 ” 301607 4,620 50 Q

3 “ 301608 6,930 50 K

Tapón roscado

Threaded plug // Bouchon fileté // Заглушка концевая с резьбой

P-14

3/4 ” x  1/2 ” 301400 1,320 100 M
1 “ x  3/4 ” 301401 1,460 100 M

1 1/4 ” x  1 ” 301402 1,760 50 M
1 1/2 ” x  1 1/4 ” 301403 2,310 20 N

2 “ x 1 1/2 “ 301404 3,900 10 N
2 1/2 ” x  2 ” 301405 5,700 5 N
3 “ x 2 1/2 “ 301406 7,550 5 M

Machón reducido

Threaded reducing nipple // Mamelon réduit // Редукционный резьбовой ниппель

Accesorios de Presión PE
PPG Compression fittings // Raccords compression PPG // Комплектующие давления ПЭ
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25 x 1/2 ” 900000 2,360 200 K
25 x 3/4 ” 900001 2,360 180 K
32 x 1/2 ” 900002 3,360 100 K
32 x 3/4 ” 900003 3,360 100 K
32 x 1 “ 900004 3,360 100 K
40 x 1/2 ” 900005 3,490 100 K
40 x 3/4 ” 900006 3,490 90 K
40 x 1 “ 900007 3,490 80 K
50 x 1/2 ” 900008 3,720 80 K
50 x 3/4 ” 900009 3,720 50 K
50 x 1 “ 900010 3,720 50 K
63 x 1/2 ” 900029 5,350 50 K
63 x 3/4 ” 900011 5,350 50 K
63 x 1 “ 900012 5,800 50 K

63 x 1 1/2 ” 900013 6,660 45 K
75 x 1/2 ” 900014 8,800 30 K
75 x 3/4 ” 900015 8,800 30 J
75 x 1 “ 900016 8,800 30 J

75 x 1 1/2 ” 900017 8,800 20 J
90 x 1/2 ” 900018 8,800 20 K
90 x 3/4 ” 900019 10,260 20 J
90 x 1 “ 900020 10,260 20 K

90 x 1 1/4 ” 900021 10,260 20 K
90 x 1 1/2 ” 900022 10,260 12 K
110 x 1 “ 900023 11,830 12 K

110 x 1 1/2 ” 900024 11,830 12 K
110 x 2 “ 900025 11,830 12 K
125 x 1 “ 900026 11,830 12 J

125 x 1 1/2 ” 900027 19,730 12 J
125 x 2 “ 900028 19,730 12 H

Collarines simple P.P.

PPG Clamp Saddle // Colliers de prise PPG // Хомуты из ПП

Collarines
Clamp saddles // Collier de prise // Хомуты
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VÁLVULAS DE ESFERA DE PVC
PVC ball valve // Robinet à bille

Шаровые краны из ПВХ
Made in EU



20 700300 15,440 30
25 700301 20,585 30
32 700302 27,791 28
40 700303 32,939 12
50 700304 42,130 10
63 700305 54,555 5

Válvula de esfera para tubo PE

Compression fitting ball valve // Robinet à bille pour tube PE
Шаровой кран для труб из полиэтилена 

20 700400 11,988 40
25 700401 15,987 40
32 700402 16,984 40
40 700403 23,979 16
50 700404 25,593 16
63 700405 37,964 10
75 700406 162,561 4
90 700407 206,921 3

Válvula de esfera encolar (doble sentido de flujo). PVC Presión

Solvent weld ball valve (double sense flow)// Robinet à bille à coller (flux double sens)
Шаровой кран вклеивающий с двусторонним потоком из ПВХ давления

1/2 “ 700500 13,182 40
3/4 “ 700501 17,174 40
1 “ 700502 18,982 40

1 1/4 “ 700503 25,977 16
1 1/2 “ 700504 27,975 16

2 “ 700505 41,153 10
2 1/2 “ 700506 171,797 4

3 “ 700507 217,979 3
4 “ (DN80) 700508 251,230 3

Válvula de esfera roscadas hembra (doble sentido de flujo). PVC Presión

Threaded ball valve (double sense flow) // Robinet à bille taraudé (flux double sens)
Шаровой кран внутренняя резьба с двусторонним потоком из ПВХ давления

Válvulas de esfera P.V.C. para tubo P.E.
Compression fitting ball valve // Robinet à bille pour tube PE
ШАРОВЫЕ КРАНЫ ДЛЯ ТРУБ ПЭ

Tirar de la maneta hacia arriba. No hay tornillo 
que la sujete

Pull up the handle (not screwed)

Tirer sur la manette (n’est pas vissée)

Тянуть наверх . Удерживающий винт 
отсутствует

Puede acceder al interior del cuerpo de la 
válvula

Allows you to inspect inside

Permet d’accèder à l’intérieur du robinet

Доступ к внутренней части крана

Usar la maneta como llave para desenroscar el 
casquillo roscado

Use the handle as a wrench to unscrew the 
threaded sleeve

Utiliser la poignée comme clé pour dévisser la 
butée filetée

Использовать как ключ для 
развинчивания

Volver a colocar el casquillo roscando en el 
sentido opuesto de lo habitual para roscar

Screw the other way round the threaded sleeve

Revisser l’insert (le pas est à gauche)

Закрутить крышку при помощи винта в 
противоположном направлении

Girar en el sentido de la agujas del reloj para 
desenroscar (al contrario de lo habitual)

Unscrew the other way round

Dévisser en tournant à droite

Крутить по часовой стрелки 

Volver a colocar la maneta a presión

Press down the handle

Remonter la manette à pression

Вернуть ручку давления на место 

1

2

3

4

6

5
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 ACCESORIOS DE LATÓN
Pressure brass fittings

Brass raccords
Латунные фитинги Made in Spain



Accesorios Latón para tubos PE
Brass Compression fittings // Brass raccords pour tubes PE
Комплектующие давления для труб ПЭ

AL-23

20 602300 15,880 20 N
25 602301 25,688 16 N
32 602302 38,676 10 N
40 602303 57,159 8 N
50 602304 89,394 5 N
63 602305 152,812 1 N

Te igual

Te branch // Dérivation // Тройник равный (латунь)

* Ø75, 90 y 110 con bridas 
* diam. 75, 90 and 110 with flange
* diam. 75, 90 et 110 avec brides
* 75,90 и 110 с флянцем

AL-20

20 - 1/2 ” 602000 6,158 50 N
25 - 3/4 ” 602001 9,262 40 N
32 - 1 “ 602002 11,067 30 N

40 - 1 1/4 ” 602003 20,799 16 N
50 - 1 1/2 ” 602004 29,267 10 N

63 - 2 “ 602005 48,165 6 N
75 - 2 1/2 ” 602006 171,892 1 N

90 - 3 “ 602007 237,616 1 N
110 - 4 “ 602008 384,230 1 N

Enlace rosca macho

Male threaded coupling // Raccord mâle // Муфта с наружной резьбой (латунь) 

AL-21

20 - 1/2 ” 602100 6,269 50 N
25 - 3/4 ” 602101 9,621 40 N
32 - 1 “ 602102 15,324 30 N

40 - 1 1/4 ” 602103 24,565 16 N
50 - 1 1/2 ” 602104 32,902 10 N

63 - 2 “ 602105 51,370 6 N
75 - 2 1/2 ” 602106 176,948 1 N

90 - 3 “ 602107 237,616 1 N
110 - 4 “ 602108 364,007 1 N

Enlace rosca hembra

Female threaded coupling // Raccord femelle // Муфта с внутренней резьбой (латунь)

AL-22

20 602200 9,934 40 N
25 602201 15,865 30 N
32 602202 24,019 24 N
40 602203 32,563 15 N
50 602204 50,486 9 N
63 602205 79,955 4 N

75 - 2 1/2 ” 602206 323,562 1 N
90 - 3 “ 602207 429,730 1 N
110 - 4 “ 602208 657,235 1 N

Manguito

Straight coupling // Manchon // Муфта переходник (латунь)

Casquillo y arandela latón PN20
PN20 brass sleeve and washer // Douille et rondelle laiton PN 20

Фитинги с конусообразным кольцом из латуни PN20
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* Ø75, 90 y 110 con bridas 
* diam. 75, 90 and 110 with flange
* diam. 75, 90 et 110 avec brides
* 75,90 и 110 с флянцем

AL-25

20 602500 11,325 20 N
25 602501 18,059 12 N
32 602502 27,280 7 N
40 602503 41,947 3 N
50 602504 63,135 2 N
63 602505 111,629 1 N

Codo 90° igual

Elbow // Coude // Колено 90’ равное (латунь)

AL-26

20 - 1/2 ” 602600 7,518 25 N
25 - 3/4 ” 602601 11,729 15 N
32 - 1 “ 602602 18,630 10 N
40 - 1/4 ” 602603 32,366 5 N

50 - 1 1/2 ” 602604 44,945 3 N
63 - 2 “ 602605 76,345 2 N

Codo 90° macho

Male threaded elbow // Coude fileté // Колено 90’ с наружней резьбой (латунь)

AL-27

20 - 1/2 ” 602700 7,422 25 N
25 - 3/4 ” 602701 11,613 15 N
32 - 1 “ 602702 18,190 10 N
40 - 1/4 ” 602703 28,969 5 N

50 - 1 1/2 ” 602704 41,664 3 N
63 - 2 “ 602705 76,042 2 N

Codo 90° hembra

Female threaded elbow // Coude taraudé // Колено 90’ с внутренней резьбой (латунь)

AL-28
1/2 ” 602800 9,570 5 N
3/4 ” 602801 13,261 5 N

Codo placa grifo

Wall plate elbow // Applique murale // Колено настенное (латунь)

AL-24

20 - 1/2 ” 602400 12,098 15 N
25 - 3/4 ” 602401 19,899 8 N
32 - 1 “ 602402 30,172 5 N

40 - 1 1/4 ” 602403 45,385 3 N
50 - 1 1/2 ” 602404 70,238 2 N

63 - 2 “ 602405 118,312 1 N
75 - 1 1/2 ” 602406 449,953 1 N

90 - 3 “ 602407 551,066 1 N

Te Rosca hembra

Female threaded te branch // Dérivation T taraudée // Тройник с внутренней резьбой (латунь)

Accesorios Latón para tubos PE
Brass Compression fittings // Brass raccords pour tubes PE

Комплектующие давления для труб ПЭ
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ACCESORIOS PRESIÓN ENCOLAR
 PVC solvent weld pressure fittings

Raccords PVC pression
Аксессуары давления вклеивающиеся  Made in Spain



Accesorios presión encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Аксессуары давления вклеивающиеся  

20 16 250001 0,253 150
25 16 250002 0,379 150
32 16 250003 0,541 85
40 16 250004 0,690 85
50 16 250005 0,961 64
63 16 250006 1,586 30
75 10 250007 4,681 20
90 10 250008 7,762 12
110 10 250009 13,497 16
125 10 250010 21,798 12
140 10 250011 38,625 8
160 10 250012 42,044 5
200 10 250013 66,135 2

Codo hembra-hembra 90° de encolar PVC presión

90º F/F elbow // Coude femelle 90º
Колено внутренне- внутреннее 90’ вклеивающие из ПВХ давления  

20 16 250021 0,293 180
25 16 250022 0,362 180
32 16 250023 0,557 100
40 16 250024 0,805 100
50 16 250025 1,110 80
63 16 250026 1,547 40
75 10 250027 4,252 20
90 10 250028 6,951 14
110 10 250029 13,497 20
125 10 250030 20,428 16
140 10 250031 34,081 10
160 10 250032 40,897 6
200 10 250033 59,816 2

Codo hembra-hembra 45° de encolar PVC presión

45º F/F elbow // Coude femelle 45º
Колено внутренне- внутреннее 45’ вклеивающие из ПВХ давления 

20 16 250041 0,328 100
25 16 250042 0,414 100
32 16 250043 0,650 60
40 16 250044 0,966 60
50 16 250045 1,553 36
63 16 250046 2,013 19
75 10 250047 6,230 14
90 10 250048 10,168 24
110 10 250049 17,615 12
125 10 250050 30,480 8
140 10 250051 50,165 5
160 10 250052 53,021 4
200 10 250053 80,743 1

Te hembra 90° encolar PVC presión

90º tee // Té femelle 90º // Тройник внутренний 90’ вклеивающий из ПВХ давления

20 16 250211 2,453 90
25 16 250212 2,858 40
32 16 250213 3,261 30
40 16 250214 4,366 60
50 16 250215 5,670 30
63 16 250216 9,855 20
75 10 250217 14,555 9
90 10 250218 19,303 17
110 10 250219 28,976 8

Crucetas encolar PVC presión

Cross fitting // Croix // Крестовина вклеивающая из ПВХ давления
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20 16 250061 0,230 150
25 16 250062 0,281 150
32 16 250063 0,345 70
40 16 250064 0,511 70
50 16 250065 0,759 60
63 16 250066 1,265 60
75 10 250067 4,028 35
90 10 250068 4,273 18
110 10 250069 8,301 12
125 10 250070 12,755 24
140 10 250071 21,191 14
160 10 250072 23,148 10
200 10 250073 42,065 5

Manguitos encolar PVC presión

Coupling // Manchon // Муфта вклеивающая из ПВХ давления

20 16 250081 0,207 240
25 16 250082 0,218 120
32 16 250083 0,845 75
40 16 250084 0,500 75
50 16 250085 0,759 60
63 16 250086 1,035 50
75 10 250087 3,669 60
90 10 250088 4,544 38
110 10 250089 10,214 18
125 10 250090 15,905 13
140 10 250091 22,699 10
160 10 250092 24,969 6
200 10 250093 33,384 3

Tapones PVC presión

Plug // Bouchon // Заглушки из ПВХ давления 

25 x 20 16 250151 0,586 60
32 x 20 16 250152 1,102 40
32 x 25 16 250153 1,102 40
40 x 20 16 250154 2,249 100
40 x 25 16 250155 2,249 90
40 x 32 16 250156 2,249 80
50 x 20 16 250157 2,318 50
50 x 25 16 250158 2,318 50
50 x 32 16 250159 2,318 45
50 x 40 16 250160 2,318 45
63 x 50 16 250161 3,261 26
75 x 50 16 250162 5,664 12
75 x 63 16 250163 5,664 12
90 x 50 16 250164 9,412 25
90 x 63 16 250165 9,412 24
90 x 75 10 250166 9,412 16
110 x 50 10 250167 17,617 12
110 x 63 10 250168 17,615 14
110 x 75 10 250169 17,615 11
110 x 90 10 250170 17,615 9

Te reducida hembra 90° de encolar PVC presión

90º reduced Tee // Té réduit au centre 90º
ройник редукционный внутренний 90’ вклеивающий из ПВХ давления

Accesorios presión encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression

Аксессуары давления вклеивающиеся  
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20 x 25 x 1/2 “ 16 250191 0,586 200
25 x 32 x 3/4 “ 16 250192 0,632 120
25 x 32 x 1 “ 16 250193 0,632 90
32 x 40 x 1 “ 16 250194 0,766 60

40 x 50 x 1 1/4 “ 16 250195 1,081 150
50 x 63 x 1 1/2 “ 16 250196 2,003 120

63 x 75 x 2 “ 10 250197 3,375 80
75 x 90 x 2 1/2 “ 10 250198 5,399 36
110 x 125 x 4 “ 10 250199 10,214 12

Manguitos múltiples hembra macho/rosca macho PVC presión

Threaded socket adaptor // Manchon mixte M/F - taraudé
Муфты многочисленные внутренне наружные/ резьба наружная из ПВХ давления

20 x 1/2 “ 16 250241 0,991 70
25 x 1/2 “ 16 250242 1,149 50
25 x 3/4 “ 16 250243 1,149 40
32 x 1 “ 16 250244 1,420 30

40 x 1 1/4 “ 16 250245 2,386 20
50 x 1 1/2 “ 16 250246 3,444 12
63 x 1 1/2 “ 16 250247 4,299 6

63 x 2 “ 16 250248 4,299 9
75 x 1 1/2 “ 10 250249 7,243 3
75 x 2 1/2 “ 10 250250 15,746 3
90 x 1 1/2 “ 10 250251 11,271 8

90 x 3 “ 10 250252 23,394 10
110 x 1 1/2 “ 10 250253 17,770 5

110 x 2 “ 10 250254 17,770 5
110 x 2 1/2 “ 10 250255 26,250 5

110 x 4 “ 10 250256 38,241 4

Te mixta hambra-rosca hembra 90° PVC presión

90º threaded tee // Té taraudé au centre 90º
Тройник смешанный внутренний- резьба внутренняя 90’ из ПВХ давления

20 x 1/2 “ 16 250271 0,878 120
25 x 1/2 “ 16 250272 0,991 90
25 x 3/4 “ 16 250273 0,945 70
32 x 1 “ 16 250274 1,237 40

40 x 1 1/4 “ 16 250275 2,115 25
50 x 1 1/2 “ 16 250276 2,881 15

63 x 2 “ 16 250277 3,511 10
75 x 2 1/2 “ 10 250278 13,497 6

90 x 3 “ 10 250279 21,145 10
110 x 4 “ 10 250280 32,392 5

Codo mixto hembra-rosca hembra 90° PVC presión

90º threaded elbow // Coude taraudé 90º
Колено смешанное внутреннее- резьба внутренняя 90’ из ПВХ давления

20 x 1/2 “ 16 250410 0,699 130
25 x 3/4 “ 16 250411 0,899 90
32 x 1 “ 16 250412 0,924 50

40 x 1 1/4 “ 16 250413 1,058 40
50 x 1 1/2 “ 16 250414 1,846 30

63 x 2 “ 16 250415 2,610 18
72 x 2 1/2 “ 10 250416 6,749 9

90 x 3 “ 10 250417 9,343 6
110 x 4 “ 10 250418 14,847 12

Manguito hembra-rosca hembra PVC presión

Adaptor socket // Manchon femelle - taraudé
Муфта внутренняя - резьба внутренняя из ПВХ давления

Accesorios presión encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Аксессуары давления вклеивающиеся  

136



20 x 1/2 “ 16 250341 1,860 90
25 x 3/4 “ 16 250342 2,163 40
32 x 1 “ 16 250343 2,575 30

40 x 1 1/4 “ 16 250344 3,786 70
50 x 1 1/2 “ 16 250345 2,700 60

50 x 2 “ 16 250346 3,100 50
63 x 2 “ 16 250347 3,825 36

Enlace 3 piezas mixto rosca macho PVC presión

Male threaded union // Union 3 pièces filetée
Соединитель из 3 частей смешанный с наружной резьбой из ПВХ давления

20 x 1/2 “ 16 250381 1,744 100
25 x 3/4 “ 16 250382 2,077 50
32 x 1 “ 16 250383 2,444 40

40 x 1 1/4 “ 16 250384 3,677 75
50 x 1 1/2 “ 16 250385 2,929 60

63 x 2 “ 16 250386 4,067 30

Enlace 3 piezas encolar rosca hembra PVC presión

Female threaded union // Union 3 pièces taraudée
Соединитель из 3 частей вклеивающий с внутренней резьбой из ПВХ давления

50 16 250321 1,711 150
63 16 250322 2,182 90
75 10 250323 2,610 55
90 10 250324 4,028 30
110 10 250325 6,390 20
125 10 250326 8,301 14
140 10 250327 11,581 8
160 10 250328 15,454 18
200 10 250329 28,480 9

Manguitos porta bridas PVC presión

Flange adaptor // Manchon porte-bride // Муфта фланцевая из ПВХ давления 

50 16 250301 3,419 70
63 16 250302 3,736 50
75 10 250303 4,273 40
90 10 250304 5,130 34
110 10 250305 9,561 25
125 10 250306 12,892 22
140 10 250307 15,905 17
160 10 250308 17,029 10
200 10 250309 24,566 5

Bridas PVC presión

Flange // Bride // Фланец из ПВХ давления

20 16 250361 1,644 100
25 16 250362 1,947 50
32 16 250363 2,272 30
40 16 250364 3,244 75
50 16 250365 2,150 60
63 16 250366 3,170 36
75 10 250367 23,100 16
90 10 250368 26,250 12
110 10 250369 33,600 6

Enlace 3 piezas encolar PVC presión

Solvent weld union // Union 3 pièces à coller
Соединитель из 3 частей вклеивающий из ПВХ давления

Accesorios presión encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression

Аксессуары давления вклеивающиеся  
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25 / 20 16 250101 0,230 240
32 / 20 16 250107 0,407 200
32 /25 16 250102 0,253 120
40 / 20 16 250108 0,607 140
40 / 25 16 250109 0,607 140
40 / 32 16 250103 0,322 75
50 / 20 16 250110 0,674 80
50 / 25 16 250111 0,674 80
50 / 32 16 250112 0,674 80
50 / 40 16 250104 0,552 75
63 / 32 16 250113 1,058 50
63 / 40 16 250114 1,058 50
63 / 50 16 250105 0,575 60
75 / 40 10 250115 1,782 100
75 / 50 10 250116 1,782 100
75 / 63 10 250106 0,897 50
90 / 50 10 250117 2,969 60
90 / 63 10 250118 2,969 60
90 / 75 10 250119 2,969 60
110 / 50 10 250120 5,603 38
110 / 63 10 250121 5,603 38
110 / 75 10 250122 5,603 38
110 / 90 10 250123 5,603 38
125 / 75 10 250124 8,652 24
125 / 90 10 250125 8,652 24
125 / 110 10 250126 8,652 24
140 / 90 10 250127 10,815 20
140 / 110 10 250128 10,815 20
140 /125 10 250129 10,815 20
160 / 90 10 250130 14,059 9
160 / 110 10 250131 14,059 12
160 / 125 10 250132 14,059 12
160 / 140 10 250133 14,059 12
200 / 110 10 250134 31,363 4
200 / 125 10 250135 34,608 4
200 / 140 10 250136 38,069 4
200 / 160 10 250137 38,069 4

Casquillo reducido PVC presión

Reducing sleeve // Insert réducteur // Крышка редукционная из ПВХ давления

1/2 “ 250401 0,130 300
3/4 “ 250402 0,151 200
1 “ 250403 0,195 200

1 1/4 “ 250404 0,237 60
1 3/4 “ 250405 0,346 60

2 “ 250406 0,412 50

Juntas P / manguito tanque PVC presión

P joint / tank adaptor // Joint P / manchon pour réservoir
Прокладки / муфты водосборные из ПВХ давления

Accesorios presión encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Аксессуары давления вклеивающиеся  
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CANALÓN
Gutters // Gouttière // Желоб

Made in EU



4 m Blanco 820000 12,950 20 m

4 m Arena 820200 12,950 20 m

Canalón tradición
Classic gutter // Gouttière classique // Желоб обыкновенный

Blanco 820004 3,350 25

Arena 820204 3,350 25

Tapa lado izquierdo
Left end cover // Fond de gouttière gauche // Крышка левой стороны желоба

80 Blanco 820002 12,521 15

80 Arena 820202 12,521 15

Conexión central a bajante dilatación
Central outlet with dilatation system // Naissance centrale avec absorbtion de dilatation
Центральный соединитель с распределительным системой

80 Blanco 820006 14,394 15

80 Arena 820206 14,394 15

Conexión a bajante lado izquierdo dilatación
Left end outlet with dilatation system // Naissance gauche avec dilatation
Соединительная система с левым распределителем

Blanco 820008 17,199 10

Arena 820208 17,199 10

Ángulo interior
Inside 90º angle // Angle intérieur // Угол внутренний

Blanco 820001 3,733 50

Arena 820201 3,733 50

Unión encolar
Weld union // Union à coller // Соединитель

80 Blanco 820005 14,394 15

80 Arena 820205 14,394 15

Conexión a bajante lado derecho dilatación
Right end outlet with dilatation system // Naissance droite avec dilatation
Соединительная система с правым  распределителем

Blanco 820003 3,350 25

Arena 820203 3,350 25

Tapa lado derecho
Right end cover // Fond de gouttière droit // Крышка правой стороны желоба

Blanco 820007 2,788 100

Arena 820207 2,788 100

Gancho de fijación invisible
Hidden bracket // Crochet invisible // Невидимый крючок для крепления

Blanco 820009 17,199 10

Arena 820209 17,199 10

Ángulo exterior
Outside 90º angle // Angle extérieur // Угол наружный

m/l

Canalón cornisa 30 tradición
Gutters “cornisa range” // Ligne “Cornisa” // Карнизы 30 диапазонные
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4 m Blanco 820300 5,186 40 m

Canalón
Gutter // Gouttière // Желоб

Blanco 820303 1,370 40

Tapa canalón izquierda
Left end cover // Fond de gouttière gauche // Крышка левой стороны желоба

80 Blanco 820302 6,993 10

Conexión central dilatación y bajante
Central outlet with dilatation system // Naissance centrale avec absorbtion de dilataion
Соединитель центрально распределительный и спуск  

Blanco 820306 6,332 30

Bajada lateral izquierda
Left end outlet // Naissance gauche // Спуск левой стороны

Blanco 820307 1,607 75

Gancho
Bracket // Crochet // Крючок

Blanco 820301 2,315 75

Unión encolar
Weld union // Union à coller // Соединитель

80 Blanco 820305 6,332 30

Bajada lateral derecha
Right end outlet // Naissance droite // Спуск правой стороны

80 Blanco 820303 1,370 40

Tapa canalón derecha
Right end cover // Fond de gouttière droit // Крышка правой стороны желоба

Blanco 820308 12,285 10

Ángulo universal
Universal angle // Angle universel // Угол универсальный

0 Blanco 820309 5,056 50

Soporte para cubierta ondulada
Curved tiles roof bracket // Support pour toit ondulé
Механизм для поддерживания волнистой крыши

m/l

Canalón circular encolar 25
Gutters “circular 25 range” //  Gouttière Circulair 25 // Желоб Круговой 25
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80 Blanco 820010 4,536 20

80 Arena 820210 4,536 20
Codo bajante macho-hembra 45º
45º Angle outlet male/female // Coude de descente M/F 45º // Колено спускное  наруж.- внутр.45*

80 Blanco 820014 5,954 20

80 Arena 820214 5,954 20
Te derivación bajante macho-hembra 45º
Downpipe 45º Tee male/female // Culotte 45º M/F // Тройник спускной наруж.- внутр.45*

80 Blanco 820012 5,528 20

80 Arena 820212 5,528 20
Codo bajante macho-hembra 87º30’
87º30 Angle outlet male/female // Coude de descente M/F 87º30
Колено  спускное наруж.-внутр. 87*30’

80 Blanco 820017 2,410 50

80 Arena 820217 2,410 50
Abrazadera para atornillar
Screw on bracket // Crochet à visser // Хомут для скручивания

80 Blanco 820011 5,245 20

80 Arena 820211 5,245 20
Codo bajante macho-hembra 67º30’
67º30 Angle outlet male/female // Coude de descente M/F 67º30
Колено спускное внутр.- наруж.67*30’

80 Blanco 820015 2,599 75

80 Arena 820215 2,599 75
Manguito bajante macho-hembra
Downpipe coupling male/female // Manchon M/F // Муфта спускная наруж.-внутр.

80 Blanco 820013 6,237
80 Arena 820213 6,237

Te derivación bajante macho-hembra 87º-30’
Downpipe 87º30 Tee male/female // Culotte 87º30 M/F // Тройник спускной наруж.-внутр.87*30’

80 Blanco 820018 5,250 40 m

80 Arena 820218 5,250 40 m
Tubo bajante 4 m
Downpipe 4 m // Tube descente // Спускная труба 4 метра

m/l

Tabla de caudales de evacuación
Evacuation flow chart

Modelo de canalón
Gutter model

Sistema
System

Color
Colour

Dimensiones (mm)
Dimensions (mm)

Superficie de cubierta
Roof surface

Canalón 
semicircular
Half-round gutter

encolado / junta
glued / joint

Gris 7037
Grey 7037

mod. 25 mod. 33 mod. 25
A 130 190 65 - 100 m2

B 73 100 mod. 33
C 77 110 80 - 150 m2

Tradición
Tradition

encolado
glued

Arena
Sand

Blanco
White

A 160 130 - 200 m2

B 89
C 99

D 98

Accesorios canalón
Pipe and fittings for gutter systems // Accessoires de gouttière // Комплектующие желобов
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TCI-25 Izquierda - 25 810005 1,276 40

TCD-25 Derecha - 25 810006 1,276 40

TCI-33 Izquierda - 33 810205 2,882 20

TCD-33 Derecha - 33 810206 2,882 20

Tapa Canalón
Cover // Fond de gouttière // Крышка желоба

TAI-25 Izquierda - 25 810015 1,276 40

TAD-25 Derecha - 25 810016 1,276 40

TAI-33 Izquierda - 33 810215 2,882 20

TAD-33 Derecha - 33 810216 2,882 20

Tapa Accesorio
Accesories cover // Fond d’accessoire // Запасная крышка

Gris 810000 4,879 40 m

Gris 810200 8,824 32 m

Canalón circular 4 m
Circular gutter 4 m // Gouttière circulaire // Желоб круглый 4 м

C-25

C-33

Gris 810001 4,583 10

Gris 810201 7,088 10

Unión
Union // Union // Соединитель

UD-25-T

UD-33

80 Gris 810002 7,135 10

100 Gris 810202 13,608 5

Bajada central
Central outlet // Naissance centrale // Спуск центральный

BC-25-T

BC-33

AI-25-T

AI-33

Gris 810003 11,954 10

Gris 810203 12,947 6

Ángulo Universal
Universal angle // Angle universel // Угол универсальный

GB-25

BG-33

Gris 810007 1,559 75

Gris 810207 2,315 50

Gancho canalón
Gutter bracket // Crochet pour gouttière // Крючок для желоба

CA-25

CA-33

80-90 Gris 810010 5,292 10

100-110 Gris 810210 5,292 10

Casquillo ampliación
Sleeve // Manchon // Муфта

T-25

T-33

80 Gris 810011 4,394 40 m

100 Gris 810211 6,131 20 m

Tubo bajada 4 m
Downpipe // Tube de descente // Труба спускная

Canalón desarrollo Ø 25 bajada 80 // Diam 25 gutter. Pipes diam 80 // Gouttière développement diam. 25, descente diam 80 // Желоб развития Ø 25 на 80
Canalón desarrollo Ø 33 bajada 100 // Diam 33 gutter. Pipes diam 100 // Gouttière développement diam. 33, descente diam 100 // Желоб развития Ø 33 на 100

m/l

m/l

Canalón circular con junta
Gutters with rubber joints // Circulaire avec joint // Круговой с прокладкой
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- Cobre 840008 18,711 18 m

Tubo de bajante de 3m y 96x62 (oval)
3 m oval section (96x62) downpipe // Tube oval de descente de 3 m et 96x62
Труба спускная 3м и 96+62(овал)

- Cobre 840009 6,615 10

Abrazadera
Bracket // Crochet // Хомут

- Cobre 840000 19,467 20 m

Canalón serie cobre PVC - 4m
Copper design PVC gutter - 4 m // Gouttière PVC "série cuivre" - 4 m
Желоб из медной серии ПВХ 4м

- Cobre 840004 5,760 10

Tapa accesorio
Accesories cover // Fond d'accessoire // Запасная  крышка

- Cobre 840002 24,990 8

Bajada central (doble sistema)
Central outlet (double system) // Naissance centrale (double système)
Спуск центральный(двойная система)

- Cobre 840006 15,640 4

Ángulo exterior
Outside angle // Angle extérieur // Угол внутренний

- Cobre 840001 10,490 15

Unión (doble sistema)
Union (double system) // Union (double système) // Соединитель (двойная система)

- Cobre 840005 15,640 4

Ángulo interior
Inside angle // Angle intérieur // Угол наружный

- Cobre 840003 5,760 10

Tapa canalón
End cover // Fond de gouttière // Крышка желоба

- Cobre 840007 0,803 100

Junta adhesiva - dilatación
Solvent weld union - dilatation // Union adhesive - dilatation
Прокладка вклеивающаяся распределител

m/l

m/l

Canalón PVC - Encolar color cobre
PVC gutter cupper color // Circulaire PVC “série Cuivre” // Желоба ПВХ- вклеивающие медного цвета
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- Cobre 840012 10,854 8

Codo 87º-30’
87º30 angle // Angle 87º30 // Колено 87*-30*

- Cobre 840010 6,757 10

Manguito unión
Union sleeve // Manchon // Муфта соединительная

- Cobre 840013 4,111 50

Gancho PVC
PVC bracket // Crochet en PVC // Крючок ПВХ

- Cobre 840011 10,854 8

Codo 67º-30’
67º30 angle // Angle 67º30 // Колено 67*-30’

SM-00 - - 830100 3,084 100 7

Soporte canal madera
Gutter bracket for wood // Crochet pour bois // Поддержка канала дерево

PM - Cobre 840004 12,285 10

Parahojas metálico
Steel leaves stopper // Stop feuilles métallique // Сетка металическая (для листьев)

SP-02 - - 830102 2,781 100 7

Soporte canal placa
Gutter bracket for plate // Crochet pour plaque // Поддержка канала  для пластины

SP-01 - - 830101 2,400 100 7

Soporte canal
Gutter bracket // Crochet de gouttière // Поддержка канала

PUP - Cobre 840005 1,682 25

Parahojas universal plástico
Universal plastic leaves stopper // Stop feuilles plastique universal
Сетка универсальная пластмассовая ( для листьев)

ST-03 - - 830103 2,998 100 7

Soporte canal teja
Gutter bracket for tile // Crochet pour tuile // Поддержка канала для плиты

Canalón PVC - Encolar color cobre
PVC gutter cupper color // Circulaire PVC “série Cuivre” // Круговой ПВХ серии “ Cuivre”

Soportes canalón
Gutter accesories // Supports de gouttière // Кронштейны водосточного желоба
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AIRE ACONDICIONADO
Air conditionning range // Air conditionné

Кондиционер
Made in Spain



Aire acondicionado
Air conditionning range // Air conditionné // Кондиционер

730000 5,900 32 m
x caja

Canaleta 70 x 40

70x40 channel // Canal 70x40 // Желоб 70+40

730017 8,330 32 m
x caja

Canaleta con tapa 70 x 40

70x40 channel with cover // Canal 70x40 avec couvercle // Желоб с крышкой 70+40

730001 3,520 10

Ángulo exterior 70 x 40

70x40 outside angle // Angle extérieur 70x40 // Угол наружный 70+40

730002 4,020 10

Ángulo plano 70 x 40

70x40 flat angle // Angle plat 70x40 // Угол прямой 70+40

730003 3,830 10

Ángulo interior 70 x 40

70x40 inside angle // Angle intérieur 70x40 // Угол внутренний 70+40 

730004 3,310 10

Tapa terminal 70 x 40

70x40 end plug // Bouchon final 70x40 // Крышка завершающая 70+40 

730005 1,130 40

Abrazadera canal (70 x 40 / 100 x 60)

Channel clamp (70x40 / 100x60) // Collier pour canal (70x40 / 100x60)
Зажимный канал (70x40 / 100x60)

730006 5,610 1

Caja preinstalación práctica sin desagüe

Preinstalling box without drainage // Boite de préinstallation sans évacuation
Коробка практической предустановки без водослива 

730007 6,470 1

Caja preinstalación práctica con desagüe y bolsa

Preinstalling box with drainage and bag // Boite de préinstallation avec évacuation et sac
Коробка практической предустановки водослива и мешка

m/l

m/l
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730011 3,020 75

Antivibradores Silemblocks A35 Kit 4 antiv., 4 tuercas, 4 arandelas

Antivibrations silentblocks A35 (4 units + 4 nuts + 4 rings kit)
Silentblocks antivibration A35. Kit de 4 antivration+4 écrous+ 4 rondelles
Демпфер А35 Silemblocks . комплект 4 антивируса., 4 гайки, 4 шайбы

730012 3,450 70

Antivibradores Silemblocks A45 Kit 4 antiv., 4 tuercas, 4 arandelas

Antivibrations silentblocks A45 (4 units + 4 nuts + 4 rings kit)
Silentblocks antivibration A45. Kit de 4 antivration+4 écrous+ 4 rondelles
Демпфер А45 Silemblocks . комплект 4 антивируса., 4 гайки, 4 шайбы

730013 3,540 70

Amortiguadores Silemblocks. Kit 4 amortiguadores M 8

Shock absorber Silentblocks. 4 units Kit. M8 // Amortisseurs Silentblocks, kit de 4 amortisseurs M 8
Амортизаторы Silemblocks. Набор 4 амортизатора М 8

730014 17,650 50

Amortiguadores Silemblocks. Kit 4 amortiguadores M 10

Shock absorber Silentblocks. 4 units Kit. M10 // Amortisseurs Silentblocks, kit de 4 amortisseurs M 10 
Амортизаторы Silemblocks. Набор 4 амортизатора М 10

730015 8,085 50

Antivibrador metal Silemblocks (M75 sujección suelo)

Metallic shock absorber Silentblocks (m75 floor fixing)
Silentblock antivibrations métallique (M 75, fixation au sol)
Демпфер Silemblocks метал (зажим заземления M75)

730016 43,160 1

Tubo de drenaje (50 metros)

Drainage pipe (50 mts) // Tube de drainage (50 mètres) // Дренажная труба (50 метров)

Aire acondicionado
Air conditionning range // Air conditionné // Кондиционер
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PPR
PPR // PPR // ПП-Р

Made in EU



m/l
16 x 2,7 160000 161000 1,110 160
20 x 3,4 160001 161001 1,420 100
25 x 4,2 160002 161002 2,230 60
32 x 5,4 160003 161003 3,610 40
40 x 6,7 160004 161004 5,510 24
50 x 8,3 160005 161005 8,920 16
63 x 10,5 160006 161006 12,720 12
75 x 12,5 160007 161007 20,420 8
90 x 15 160008 161008 30,510 4

110 x 18,3 160009 161009 43,510 4

Tubería PN 20 - 4 metros

Pipe PN 20 -  4 m // Tubes PN20 de 4 mètres // Трубы ПП 20 - 4 метра

16 160040 161040 0,310 200
20 160041 161041 0,360 300
25 160042 161042 0,480 150
32 160043 161043 0,650 80
40 160044 161044 1,400 40
50 160045 161045 3,170 30
63 160046 161046 5,610 10
75 160047 161047 11,200 6
90 160048 161048 21,460 6
110 160049 161049 29,320 3

CODO 90° Hembra - Hembra

Elbow 90° // Coude // Колено 90’ Внутренне - внутреннее  

m/l
16 x 2,2 160010 161010 1,040 160
20 x 2,8 160011 161011 1,170 100
25 x 3,5 160012 161012 1,860 60
32 x 4,4 160013 161013 3,110 40
40 x 5,5 160014 161014 4,760 24
50 x 6,9 160015 161015 7,020 16
63 x 8,6 160016 161016 10,340 12
75 x 10,3 160017 161017 16,500 8
90 x 12,3 160018 161018 24,240 4
110 x 15,1 160019 161019 36,270 4

Tubería PN 16 - 4 metros

Pipe PN 16 -  4 m // Tubes PN16 de 4 mètres // Трубы ПП 16 - 4 метра

m/l
20 x 3,4 160020 161020 2,920 100
25 x 4,2 160021 161021 3,950 60
32 x 5,4 160022 161022 6,030 40
40 x 6,7 160023 161023 9,170 24
50 x 8,3 160024 161024 14,450 16
63 x 10,5 160025 161025 22,680 12
75 x 12,5 160026 161026 32,610 8
90 x 15 160027 161027 45,920 4

110 x 18,3 160028 161028 70,320 4

Tubo PN 20 Faser

Pipe PN 20 FASER // Tubes PN20 Faser // Трубы ПП 20 

16 160030 161030 1,210 180
20 160031 161031 1,720 100
25 160032 161032 1,890 50
32 160033 161033 2,950 35
40 160034 161034 4,550 20

Salvatubo

Cross-over // Pont // Перекрещивание 

TUBOS
PIPES // TUBES // ТРУБЫ

PPR
PPR // PPR // ПП-Р

Ø Superiores (hasta 250 mm) consultar
Ask for bigger diameters (up to 250 mm)
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16 160060 161060 0,390 200
20 160061 161061 0,440 400
25 160062 161062 0,600 200
32 160063 161063 0,970 80
40 160064 161064 1,790 30
50 160065 161065 3,530 28
63 160066 161066 6,530 10
75 160067 161067 13,260 6
90 160068 161068 20,880 6
110 160069 161069 37,980 5

Codo 45°

Elbow 45° // Coude 45º // Колено 45’

20 160070 161070 0,440 400
25 160071 161071 0,580 200
32 160072 161072 1,650 100

Codo 90º - Macho-Hembra

Elbow 90° I. male/female joint // Coude 90º M/F // Колено 90’ - Наружно - внутреннее

16 160080 161081 0,440 280
20 160081 161082 0,460 200

Codo 45º - Macho-Hembra

Elbow 45° I. male/female joint // Coude 45º M/F // Колено 45’ - Наружно - внутреннее

 25x20 160050 161050 0,940 100

Codo 90º Reducido

Elbow 90º - reduced // Coude réduit // Колено 90’ редуцированное

20x16 160090 161090 0,390 400
25x16 160091 161091 0,460 300
25x20 160092 161092 0,440 400
32x20 160093 161093 0,580 300
32x25 160094 161094 0,580 200
40x20 160095 161095 0,850 180
40x25 160096 161096 0,820 180
40x32 160097 161097 0,850 120
50x32 160098 161098 1,520 80
50x40 160099 161099 1,550 60
63x32 160100 161100 1,860 60
63x40 160101 161101 2,930 50
63x50 160102 161102 3,270 40
75x50 160103 161103 8,810 20
75x63 160104 161104 6,480 24
90x63 160105 161105 6,750 25
90x75 160106 161106 7,310 20
110x75 160107 161107 16,640 1
110x90 160108 161108 14,030 9

Reducción Macho Hembra

Reducer male/female joint // Réduction M/F // Редукция Наружно - внутренняя   

PPR
PPR // PPR // ПП-Р
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16 160200 161200 0,270 300
20 160201 161201 0,310 400
25 160202 161202 0,440 200
32 160203 161203 0,530 100
40 160204 161204 1,110 100
50 160205 161205 2,180 40
63 160206 161206 3,270 30
75 160207 161207 7,720 15
90 160208 161208 8,540 10
110 160209 161209 14,030 4

Manguito

Coupling // Manchon // Муфта

16 160210 161210 0,360 150
20 160211 161211 0,440 160
25 160212 161212 0,580 120
32 160213 161213 1,040 60
40 160214 161214 1,690 48
50 160215 161215 3,970 22
63 160216 161216 5,980 9
75 160217 161217 13,910 6
90 160218 161218 24,800 5
110 160219 161219 32,950 2

Te 

T - Junction // Té // Тройник

20 x 16 x 20 160220 161220 0,580 100
20 x 25 x 20 160221 161221 0,990 100
25 x 20 x 20 160222 161222 1,090 50
25 x 20 x 25 160223 161223 0,600 120
32 x 20 x 32 160224 161224 1,190 90
32 x 25 x 32 160225 161225 1,230 80
40 x 20 x 40 160226 161226 2,640 60
40 x 25 x 40 160227 161227 2,640 50
40 x 32 x 40 160228 161228 2,640 50
50 x 25 x 50 160229 161229 4,160 40
50 x 32 x 50 160230 161230 3,970 30
50 x 40 x 50 160231 161231 4,230 14
63 x 32 x 63 160232 161232 8,200 10
63 x 40 x 63 160233 161233 8,200 10
63 x 50 x 63 160234 161234 8,200 10
90 x 63 x 90 160235 161235 36,000 5
90 x 75 x 90 160236 161236 37,110 5

Te reducida

T - Junction, reduced // Té réduit // Тройник редуцированный  

20 160240 161240 0,970 100
25 160241 161241 1,230 100
32 160242 161242 4,910 100

Cruz

Cross // Dérivation en croix // Крестовина
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16 160250 161250 0,310 500
20 160251 161251 0,310 300
25 160252 161252 0,900 200
32 160253 161253 1,040 120
40 160254 161254 1,600 60
50 160255 161255 3,240 60
63 160256 161256 3,970 30

Tapón 

End cap // Bouchon // Заглушка

20 x 1/2" 160270 161270 4,040 70
20 x 3/4 ” 160271 161271 5,660 50
25 x 1/2" 160272 161272 5,010 60
25 x 3/4" 160273 161273 5,690 40
32 x 1" 160274 161274 10,140 40

Codo terminal rosca macho 

Elbow. Male threaded // Coude insert fileté // Колено конечное с наружней резьбой

20 x 1/2" 160280 161280 3,680 80
20 x 3/4 ” 160281 161281 4,960 50
25 x 1/2" 160282 161282 4,380 60
25 x 3/4" 160283 161283 5,180 50
32 x 1" 160284 161284 8,470 40

Codo terminal rosca hembra 

Elbow. Female threaded // Coude insert taraudé // Колено конечное с внутренней резьбой

63 x 32 160260 161260 2,930 120
75 x 32 160261 161261 2,930 120
90 x 32 160262 161262 2,930 120
110 x 32 160263 161263 2,930 120

Injerto soldar

Saddle after-grip // Insert à souder // Вварное седло

16 x 1/2 " 160290 161290 3,240 100
20 x 1/2" 160291 161291 2,850 100
20 x 3/4" 160292 161292 4,230 70
25 x 1/2" 160293 161293 3,870 50
25 x 3/4" 160294 161294 4,720 60
32 x 1"  160295 161295 7,260 80

40 x 1" 1/4 160296 161296 19,740 40
50 x 1" 1/2 160297 161297 28,280 20

63 x 2" 160298 161298 39,940 12
75 x 2,5" 160299 161299 73,180 9
90 x 3" 160300 161300 101,270 6

Adaptador rosca metal macho  

Joint Adaptor, metal thread // Adaptateur fileté // Адаптер с резьбой металический наружный 
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16 x 1/2 " 160340 161340 5,950 120
16 x 3/4 " 160341 161341 6,920 100
20 x 1/2" 160342 161342 5,950 120
20 x 3/4" 160343 161343 6,920 100
20 x 1" 160344 161344 12,310 50
25 x 1" 160345 161345 12,310 40

32 x 1"1/4 160346 161346 18,310 25

Manguito tuerca loca

Joint Adaptor, plastic with cap nut // Union écrou libre // Муфта с накидной гайкой

20 x 1/2" 160320 161320 3,440 60
25 x 1/2" 160321 161321 3,680 40
25 x 3/4" 160322 161322 5,180 30
32 x 1" 160323 161323 8,760 40

Te rosca metálica Hembra

T - Junction, inside metal thread // Té insert taraudé au centre
Тройник  с металической резьбой внутренней

63 x 3/4" 160450 161450 9,800 120
75 x 3/4" 160451 161451 9,800 120
90 x 3/4" 160452 161452 9,800 120

Injerto soldar rosca hembra

Weld in sadle with metal female thread // Insert à souder taraudé
Вварное седло с внутренней резьбой 

63 x 3/4" 160460 161460 10,950 120
75 x 3/4" 160461 161461 10,950 120
90 x 3/4" 160462 161462 10,950 120

Injerto soldar rosca macho

Weld in sadle with metal male thread // Insert à souder filetage métal
Вварное седло с наружной резьбой

20 x 1/2" 160330 161330 4,330 100
25 x 1/2" 160331 161331 4,500 40
25 x 3/4" 160332 161332 6,870 30

Te rosca metal Macho

T Junction, outside metal thread // Té insert fileté au centre
Тройник с металической резьбой наружней 

16 x 1/2" 160310 161310 2,930 100
20 x 1/2" 160311 161311 2,560 100
20 x 3/4" 160312 161312 3,970 70
25 x 1/2" 160313 161313 3,240 100
25 x 3/4" 160314 161314 4,040 60
32 x 1" 160315 161315 6,680 60

40 x 1"1/4 160316 161316 19,960 45
50 x 1"1/2 160317 161317 28,380 40
63 x 2" 160318 161318 42,750 10

Adaptador rosca metal Hembra

Joint Adaptor, female metal thread // Adaptateur taraudé // Адаптер с металической резьбой внутренней
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20 x 3/4" 160350 161350 2,560 150
25 x 1" 160351 161351 4,330 80

32 x 1"3/4 160352 161352 7,280 45
40 x 1"1/2 160353 161353 10,770 40
50 x 2" 160354 161354 16,060 20

Unión desmontable rosca plástico

Coupling Joint Adaptor, plastic with cap nut // Union démontable
Патрубок разборный с пластмассовой резьбой   

16 x 3/4" 160360 161360 2,850 220
20 x 1/2" 160361 161361 2,370 300
20 x 3/4" 160362 161362 2,880 200
25 x 3/4" 160363 161363 2,930 150
25 x 1" 160364 161364 5,230 120
32 x 1" 160365 161365 5,440 100

Manguito tuerca loca

Joint Adaptor, plastic with cap nut // Union écrou libre // Муфта с накидной гайкой

20 160370 161370 6,890 200
25 160371 161371 10,690 120
32 160372 161372 13,840 70
40 160373 161373 24,000 50
50 160374 161374 37,570 25

Conexión ajustable tubo

Adjustable Pipe Connector // Connexion adaptable pour tube // Разборное соединение труба - труба

16 x 1/2" 160380 161380 3,220 50
20 x 1/2" 160381 161381 3,240 100
25 x 3/4" 160382 161382 5,370 30
25 x 1/2" 160383 161383 5,100 30

Codo pasamuros hembra - metal

Wall Fitting Elbow. Female metal thread // Applique taraudée
Настенное колено с металической резьбой внутренней

2 x 20 x 1/2" 160390 161390 11,030 15
2 x 25 x 1/2" 160391 161391 22,840 10

Codo pasamuros doble

Wall Fitting Elbow (double) // Applique pour cimenter // Двойное настенное колено
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16 160400 161400 9,750 40
20 160401 161401 9,750 40
25 160402 161402 13,040 40
32 160403 161403 18,680 20
40 160404 161404 24,720 15
50 160405 161405 37,790 9
63 160406 161406 57,260 6
75 160407 161407 94,420 4

Válvula de bola con válvula PV

PV Ball tap valve // Robinet à bille // Вентиль пластиковый шаровой с выпускным клапаном

20 160430 161430 17,370 20
20L 160431 161431 19,960 20
25 160432 161432 21,600 15
25L 160433 161433 39,120 15

Válvula Laguna metal

Laguna metallic ball valve // Robinet à bille métal Laguna // Вентиль Laguna металический

20 160434 161434 17,370 15
20L 160435 161435 19,960 15
25 160436 161436 21,600 20
25L 160437 161437 24,890 20

Válvula Laguna ABS

Laguna ABS ball valve // Robinet à bille ABS Laguna // Вентиль Laguna ABS

20 160410 161410 11,950 60
25 160411 161411 15,270 40
32 160412 161412 22,430 35
40 160413 161413 28,430 20
50 160414 161414 72,720 10
63 160415 161415 111,110 1

Válvula grifo recta con válvula PV

PV Tap valve, straight // Robinet à boisseau // Вентиль прямоточный пластиковый 

20 160420 161420 40,450 30
25 160421 161421 43,330 12

Válvula Laguna cromo

LAGUNA valve with chrome stopcock // Robinet à boisseau chromé
Вентиль Laguna под штукатурку с хромированным краном 

160440 161440 6,440 1

Reparador

Repairing Stakes // Barre de réparation // Ремонтные стержни запасные

VÁLVULAS PV
PV TAP VALVES
VALVES PV
КЛАПАН PV
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